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1  Aquit Pablo hua̠nti ̠Dios lac
sacnit̠ nac li ̠taxtuy xapóstol 

Jesu cristo. Aquit xa̠hua Sós tenes 
2

 cca ̠tzok nimá̠n eé carta laq̠ui ̠nac
ca̠ ma̠ la ka cha̠ niyá̠n xli ̠huák hui xinín 

hua̠nti ̠hui látit nac xaca ̠chi quín̠ 
Corinto hua̠nti ̠xca maná̠n Dios lit̠ax
tu ni ̠tátit porque xlá ca̠lac sac nit̠án 
xla cata nali ̠pa̠ hua nát̠it Cristo Jesús 
y nama ca ma̠x qui ̠yát̠it mila ta mat̠cán 

Xcarta San Pablo Huan̠tu̠ Pulh

Cat̠zók nilh Corintios
San Pablo cat̠zók nilh u̠má carta a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠xta hui lá̠ nalh 

nac xaca ̠chi quín̠ Corinto cumu xlacán na ̠xta li ̠pa̠ huán Cristo, huá ca̠li̠
tzok nú nilh porque luu aka tiyuj xta li ̠la má̠ nalh xta la ca pa̠s tac nicán cumu 
catih̠uá hua̠nti ̠xca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ at̠únuj tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ ni ̠luu 
xta lu lóktat Dios. Y cumu chuná xlacán aka tiyuj xta hui lá̠ nalh luu lhu̠hua 
taaklhú̠ huit̠ xca̠ lak chima nac xla ta mat̠cán a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠xta
li ̠pa̠ huán Cristo; xta ta paj pi tzi má̠ nalh pu̠lac lhu̠hua xta tax tu má̠ nalh porque 
tunuj túnu xta la ca pa̠s tacnán. Na ̠xca̠ maa̠k sti ̠tu mi ̠putún nac xla ta mat̠cán 
porque maka pi tzín̠ xlacán hua̠nti ̠xtat la hua má̠ nalh lhu̠hua hua̠ntu̠ lac
lix̠cáj nit tala̠ ka lhín̠ hua̠ntu̠ ni ̠tzinú ca̠mi nin̠iy tat la huay hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Cristo. Hasta maka pi tzín̠ xlacán chu na tiyá xta lak tzaksay lat̠a xapu̠lh xta la
ka chix cu huiy̠ tzincun ni ̠xta mak xtek ta ̠ya má̠ nalh xtas ma nin̠cán, xa̠huachí 
luu xta li ̠taaklhu̠ huiy̠ xlis̠ ka lala xa̠hua xlit̠ li hueke hua̠ntu̠ Espíri tu Santo 
catu̠huá xca̠ li ̠mat̠ la huiy̠, ni ̠xtaaka ta̠ksa pi ̠u̠má lis̠ ka lala y lit̠ li hueke huá 
ca̠li ̠ma̠x qui ̠canit̠ laq̠ui ̠nata la̠ li ̠mak tay̠ay. Nac̠huná acxni ̠pu̠tum xta ta
mac xtumiy̠ xla cata mac xtum nata huay̠án laq̠ui ̠nata la ka chix cu huiy̠ Dios, 
lhu̠hua hua̠nti ̠cat̠a caj xta ka ma̠ nan taxtuy y maka pi tzín̠ lit̠úm aka tiyuj 
xtalay ni ̠luu xta ca̠ najlay para xli ̠ca̠na o ni ̠xli ̠ca̠na tala cas ta cuanán nin̠ nac 
ca̠lin̠ín̠. San Pablo pu̠la ca tunu pu̠la ca tunu tzú culh ca̠maa̠k sti ̠tu min̠iy hua̠ntu̠ 
aka tiyuj xta li ̠la má̠ nalh laq̠ui ̠naca̠ maa̠ka ta̠k sniy̠ hua̠ntu̠ luu xta lu lóktat. 
Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠cac̠a tzí ̠nilh pi ̠nit̠lán hua̠ntu̠ xtat la hua má̠ nalh xlá ca̠la ca
quílh nil̠h, pero ca̠li ̠ma̠ kalh chu huí ̠nil̠h cris tianos pi ̠acxtum cata la ̠pá̠x quil̠h 
cumu la ̠lin̠a ta̠lán, porque San Pablo lim̠acá̠n tapa̠x quit̠ luu xla ca squinca 
nama̠ kan tax ti ̠yá̠hu, xta ̠chuná cumu la ̠lip̠a̠ hua ná̠hu Dios y kalh ka lhi ̠ma̠
náhu hua̠ntu̠ xlá ma̠lac nu̠nit̠ naquin ca̠ ma̠x quiy̠á̠n nac akapú̠n.
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laq̠ui ̠xma̠nhuá nata ma cuaniy, y 
na ̠cla cas quín pi ̠caca̠ mak tá ̠yalh eé 
quin ta chu huín̠ xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
nata̠lán hua̠nti ̠tahui lá̠ nalh nac 
a̠laca túnuj cac̠hi quin̠ín̠ hua̠nti ̠na ̠
anka lhin̠á taquilh cha̠niy Quim pu̠
chi nacán Jesu cristo porque na ̠huá 
Xpu̠ chi nacán. 3 Cla cas quín pi ̠Quin
tla ̠ticán Dios chu Quim pu̠ chi nacán 
Jesu cristo anka lhin̠á caca̠ si cu la nat̠
la huán y caca̠ ma̠x quin̠ tla̠n latámat̠.

Pablo pa̠xcatcatzin̠iy 
Dios caj xpa̠lacata hua̠ntu̠ 
tlahuanit̠ nac xlatámat̠

4
 Aquit anka lhin̠á cpa̠x cat ca tzin̠iy 

Dios caj hua̠ntu̠ mila ca tacán porque 
luu lhu̠hua hua̠ntu̠ xlá ca̠li ̠si cu la
nat̠ la hua nit̠án caj xpa̠ la cata Cristo 
Jesús. 5 Caj cumu lip̠a̠ hua nát̠it Jesús 
Dios ca̠ma̠x qui ̠nit̠án lhu̠hua lis̠ ka
lala laq̠ui ̠lih̠uana ̠naaka ta̠k sát̠it 
hua̠ntu̠ xta pa̠ xu huá̠n y laq̠ui ̠tancs 
nali ̠chu hui ̠na nát̠it xta la ca pa̠s tacni. 
6

 Xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ ma̠lacnu̠y Cristo 
nama̠ kan taxtiy̠ nac mila ta mat̠cán 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán, xli ̠ca̠na pi ̠chuná 
qui ̠taxtuy y tla̠n hui xinín lim̠a̠
lu lo kát̠it mila ta mat̠cán porque 
hua̠ katá maka mak lhti ̠na ni ̠tátit 
hua̠ntu̠ ma̠lacnu̠y. 7 Xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
hui xinín mac la cas qui nát̠it Dios 
aya ca̠ma̠x qui ̠nit̠án laq̠ui ̠akstit̠um 
nala ta pa ̠yát̠it lih̠uán kalh ka lhi ̠ta
hui la yát̠it a̠má quilh ta macú acxni ̠
namim paray xli ̠maktiy Quim pu̠
chi nacán Jesús. 8 Quin tla ̠ticán 
Dios anka lhin̠á naca̠ mak ta ̠yayá̠n 
laq̠ui ̠nit̠u̠ nali ̠ta mo kos ta ̠ya yát̠it 
hua̠ntu̠ nit̠lá̠n, y laq̠ui ̠akstit̠um 
nala ta pa ̠yát̠it y ni ̠chat̠um tícu 
cati ca̠ li ̠ma̠ ma̠ xanín̠ para túcu acxni ̠
namim paray Quim pu̠ chi nacán Jesu

cristo. 9 Xli ̠ca̠na pi ̠luu cali ̠pa̠ huántit 
porque hua̠ntu̠ Dios ma̠lacnu̠y hua̠k 
ma̠kan taxtiy̠, pus huá chú Quin tla̠
ticán Dios luu ma̠n ca̠lac sac nit̠án 
laq̠ui ̠huá nata pek si ̠ni yát̠it y acxtum 
nata̠ la ta pa ̠yát̠it canec̠ xni cahuá 
quilh ta macú.

Pablo huan pi ̠ni ̠catatapajpítzilh 
hua̠nti ̠talip̠a̠huán Jesús

10
 Nata̠lán, nac xta cu huiní 

Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo aquit 
cca̠ li ̠maa̠ka tzan key̠á̠n xla cata pi ̠
aktumá tala ca pa̠s tacni caka lhít̠it y 
ni ̠caj cata paj pi tzítit huata acxtum 
cala ̠pa̠x quít̠it cala̠ la ka lha mántit 
cumu la ̠ti ̠xli ̠ca̠na acxtum tata
peksiy̠. 11

 Huá chuná cca̠ li ̠hua niyá̠n 
porque maka pi tzín̠ xli ̠ta la ka pasni 
Cloé quin ta li ̠ta̠ kalh chu hui ̠nanit̠ 
pi ̠ni ̠xma ka̠sni la̠ma ka si ̠tzi ̠ta hui la
yát̠it nac milak sti ̠pa̠ncán. 12

 Porque 
qui hua nicán pi ̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠
hui xinín cat̠a ̠ta mac xtu pi ̠yát̠it 
kalhtum tama̠ lu loka acxni ̠tahuán: 

“Aquit huá cta pek sin̠iy Pablo”; 
maka pi tzín̠ tahuam paray: “Huá 
aquit cta pek sin̠iy Apolos”; maka
pi tzín̠ tahuam paray: “Aquit huá 
cta pek sin̠iy Pedro”; y tahui la̠
nampá chú ti ̠tahuán: “Aquit huá 
cta pek sin̠iy Cristo.” 13

 Bueno, ¿pi ̠
cha̠ lhu̠hua Cristo laq̠ui ̠nahua ná̠hu 
pi ̠cha̠ lhu̠hua hua̠nti ̠naquin
ca̠ maa̠ka pu̠ tax tiy̠á̠n? ¿Osuchí 
quim pe kex to ko hua cá calh aquit nac 
cruz laq̠ui ̠nac xo kon̠ún xpa̠ la cata 
min ta la̠ ka lhin̠cán? Osuchí acxni ̠
taakmu nútit, ¿pi ̠nac quin ta cu huiní 
taakmu nu ni ̠tátit? 14

 Ca̠na ̠cpa̠x cat ca
tzin̠iy Dios pi ̠nit̠ícu luu cak mu nunit̠ 
nac milak sti ̠pa̠ncán, caj xma̠n huá 
Crispo chu Gayo. 15

 Pus huá xpa̠ la
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cata cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠hui xinín nil̠ay 
nahua nát̠it para nac quin ta cu huiní 
taakmu nu ni ̠tátit. 16

 Ma̠squi xli ̠ca̠na 
pi ̠na ̠ccaa̠kmú nulh xli ̠ta la ka pasni 
Estéf anas, pero niaj cpa̠s taca para 
tícu ccaa̠kmu nunit̠ at̠únuj. 17

 Porque 
Cristo ni ̠huá qui li ̠lac sacnit̠ xla cata 
caj nacak mu nu̠nún, huata huá qui li̠
lác sacli laq̠ui ̠nac li ̠chu huin̠án a̠má 
lak táxtut hua̠ntu̠ Dios ca̠li ̠lak ma̠x
tu putún xli ̠hua̠k cris tianos, pero 
acxni ̠huá cli ̠chu huin̠án ni ̠cli ̠la
ca ta ̠quin̠án hua̠ntu̠ luu lis̠ ka lala 
tachu huín̠ laq̠ui ̠pi ̠ni ̠nac li ̠mac̠tiy̠ 
xlit̠ li hueke hua̠ntu̠ kalhiy̠ xta la ka
lha manín̠ Jesús acxni ̠nil̠h nac cruz.

Cristo kalhiy̠ xlit̠lihueke 
y xlis̠kalala Dios

18
 Ama̠ kol̠h cris tianos hua̠nti ̠

tali ̠pa̠ xu huay hua̠ntu̠ ma̠lak tzan
ken̠án xlacán talac pu huán pi ̠nit̠u̠ 
lim̠a cuán ma̠squi Jesús nil̠h nac 
cruz xla cata nalak ma̠x tunún; pero 
xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠lak ma̠x tu
pu tu ná̠hu qui lis̠ tac nicán catzi ̠yá̠hu 
pi ̠hua̠ntu̠ Jesús akspu lanit̠ nac cruz 
xli ̠ca̠na huá xta lu lóktat y xlit̠ li
hueke Dios naquin ca̠ lak ma̠x tuyá̠n. 
19

 Porque xli ̠ca̠na la ̠huan Dios nac 
lik̠alh ta huaka:

Aquit cámaj ca̠lac tla huaniy xlis̠
ka la lacán hua̠nti ̠lak ska lalán 
lac chix cu huín̠,

y nit̠úcu cac ti li ̠má̠x tulh xta
la ca pa̠s tac nicán hua̠nti ̠luu 
lac ta li ̠pa̠hu ca̠maklh ca tzic̠án.

20
 Caj lat̠a chú caqui la̠ hua

níhu, a̠ma̠kol̠h lak ska lalán 
lac chix cu huín̠, chu lac ta li ̠pa̠hu 
ma̠kalh ta hua ke ̠nanín̠, xa̠hua hua̠nti ̠
hua̠k tala ka pasa lat̠a túcu lac lanca 
tala ca pa̠s tacni anán nac caq̠uilh ta

macú, ¿túcu chú ca̠li ̠ma cuaninit̠? 
Osuchí ¿pi ̠huá ca̠mak tá ̠yalh 
laq̠ui ̠nata li ̠pa̠ huán Dios? Xli ̠ca̠na 
pi ̠Dios mak tumá ma̠si yunit̠ pi ̠nit̠u̠ 
lim̠a cuaniy xlis̠ ka la lacán y xta la
ca pa̠s tac nicán hua̠nti ̠lac ta li ̠pa̠hu 
tali ̠tax tu putún. 21

 Cumu Dios kalhiy̠ 
lanca lis̠ ka lala xlá ni ̠lacás quilh 
pi ̠caj xta la ca pa̠s tac nicán lak ska
lalán lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠uú xala 
caq̠uilh ta macú nali ̠la ka pascán xta
la ca pa̠s tacni, huata huá lim̠a cá milh 
xta chu huín̠ laq̠ui ̠naca̠ lak ma̠xtuy 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠nata li ̠pa̠ huán, 
ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠huá u̠má tachu
huín̠ hua̠ntu̠ ma̠stay̠ lak táxtut 
talac pu huán pi ̠nit̠u̠ ca̠li ̠ma cuaniy 
xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠taamá̠ nalh 
talak tzan ka ̠tay̠ay.

22
 Ama̠ kol̠h judíos talac pu huán 

pi ̠nit̠u̠ lim̠a cuán porque xlacán 
pu̠lh taucxilh putún aktum lanca 
lic̠ác̠nit̠ xta scújut Dios laq̠ui ̠nata
li ̠pa̠ huán, y griegos caj tzucuy 
tata̠ ma̠ la cas tuca xlis̠ ka la lacán a̠má 
tachu huín̠ aver para xli ̠ca̠na hua̠ntu̠ 
lic̠hu hui ̠nancán laq̠ui ̠chú na ̠nata
ca̠ najlay. 23

 Pus huá xpa̠ la cata acxni ̠
aquinín liakchu hui ̠na ná̠hu chat̠um 
Cristo hua̠nti ̠xto ko hua cá calh nac 
cruz caj quim pa̠ la ca tacán, judíos 
tzucuy taliaklhu̠ huat̠nán tali ̠si ̠tziy̠ 
y tahuán pi ̠huá eé caj lix̠cáj nit 
tala ca pa̠s tacni; y a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠
ni ̠judíos acxní takax mata quin ta
chu huin̠cán xlacán nit̠u̠ taliucxilha 
porque tali ̠ma̠xtuy cumu la ̠xta la
ca pa̠s tacni lac tonto lac chix cu huín̠. 
24

 Pero xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠Dios 
quin ca̠ lac sac nit̠án xla cata naquin
ca̠ lak ma̠x tuyá̠n, chuná la ̠judíos 
cumu la ̠hua̠nti ̠ni ̠judíos, sta lanca 
catzi ̠yá̠hu pi ̠a̠má Cristo hua̠nti ̠
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aquinín lic̠hu hui ̠na ná̠hu lim̠a cuán 
hua̠ntu̠ xlá ma̠kan tax tin̠it̠ nac cruz, 
porque antá ma̠si yuma Dios lanca 
xlit̠ li hueke chu xlis̠ ka lala. 25

 Porque 
a̠má xta la ca pa̠s tacni Dios huá lat̠a 
quin ca̠ lak ma̠x tu pu tuná̠n, ma̠squi 
nac xla ca tin̠cán cris tianos tasiyuy pi ̠
nit̠u̠ lim̠a cuán pero huata huá tlak 
lim̠a cuán nix̠a chuná xta la ca pa̠s tac
nicán lak ska lalán lac chix cu huín̠ 
xala caq̠uilh ta macú. Y para huí ti ̠
lac pu huán pi ̠Dios ni ̠xli ̠ca̠na kalhiy̠ 
lit̠ li hueke porque mak ní ̠calh Jesús 
nac cruz pus laca tancs cca̠ hua
niyá̠n pi ̠Dios makat la jako̠y xli ̠hua̠k 
lit̠ li hueke hua̠ntu̠ anán nac caq̠uilh
ta macú. 26

 Nata̠lán, cala ca pa̠s táctit 
lat̠a Dios ca̠lac sac nit̠án laq̠ui ̠naca̠
lak ma̠x tuyá̠n ma̠squi lhu̠hua 
hui xinín hua̠nti ̠ni ̠lak ska lalán 
lac chix cu huín̠ cumu la ̠huancán 
uú nac caq̠uilh ta macú, lhu̠hua 
hui xinín hua̠nti ̠ni ̠lak tli huekén, y 
na ̠ni ̠kalhi ̠yát̠it lim̠a ̠peksín̠, chu
na lit̠úm ni ̠lac ta li ̠pa̠hu cris tianos 
mili ̠ta la ka pas nicán. 27

 Pero Dios 
luu chuná ca̠lac sacnit̠ hua̠nti ̠nac 
caq̠uilh ta macú ca̠li ̠ma̠x tucán luu 
lac tonto laq̠ui ̠la̠n naca̠ ma̠ ma̠ xaniy̠ 
a̠ma̠kol̠h lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠luu 
lak ska lalán tali ̠taxtuy, y laq̠ui ̠la̠n 
naca̠ ma̠ ma̠ xaniy̠ hua̠nti ̠lak ke ̠lanca 
y lak tli huekén, xlá ca̠lac sacnit̠ 
hua̠nti ̠nip̠ara tzinú lac li ̠ca̠na ca̠li̠
ma̠x tucán uú nac caq̠uilh ta macú. 
28

 Dios ca̠lac sacnit̠ naca̠ lak ma̠xtuy 
hua̠nti ̠ni ̠lac ta li ̠pa̠hu lac chix cu huín̠, 
a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠ni ̠cau̠cxilh pu
tuncán uú porque nit̠úcu taka lhiy̠, 
laq̠ui ̠chuná la̠n naca̠ ma̠ ma̠ xaniy̠ 
a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠talac pu huán pi ̠
tla̠n tahui lá̠ nalh y luu lac ta li ̠pa̠hu. 
29

 Dios ca̠lac sacnit̠ hua̠nti ̠nit̠úcu 

xka satcán laq̠ui ̠chuná nip̠ara 
chat̠um tícu nalac pu huán pi ̠luu 
at̠zinú tali ̠pa̠hu nac xla catín̠. 30

 Pero 
caj lat̠a Dios quin ca̠ la ka lha maná̠n 
xlá quin ca ̠ta̠ ma̠ la cas tucni Cristo 
Jesús, y na ̠luu chuná lacas quín 
pi ̠caj xpa̠ la cata Cristo nala ka
pa sá̠hu xli ̠hua̠k xta la ca pa̠s tacni 
y akstit̠um nala ta ma ̠yá̠hu cumu 
la ̠xli ̠ca̠na ̠xca maná̠n, xa̠huachí 
niaj caquin ti ca̠ ma̠ xo kon̠ín̠ xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ xtit la hua ni ̠táhu quin ta la̠
ka lhin̠cán porque xli ̠ca̠na pi ̠aya 
quin ca̠ lak ma̠x tu nit̠án. 31

 Pues luu 
quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n pi ̠qui lacán nat
la hua yá̠hu a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
tíhua Dios hua̠nchú tu̠ tatzoknit̠ nac 
lik̠alh ta huaka anta nícu chiné huan: 

“Para tícu caj luu sacstu tali ̠pa̠hu 
lit̠ax tu putún, mejor lih̠uana ̠cala ca
pá̠s tacli hua̠ntu̠ Dios tla huanit̠ nac 
xla támat̠.”

Pablo lic̠huhuin̠án Cristo hua̠nti ̠
xtokohuacacanit̠ nac cruz

2  Nata̠lán, acxni ̠aquit 
cca ̠qui ̠lak la chá̠n laq̠ui ̠nac

ca̠ li ̠ta̠ kalh chu hui ̠naná̠n hua̠ntu̠ 
ni ̠xca tzi ̠yát̠it tancs xta la ca pa̠s
tacni Dios, nit̠u̠ clac sac xtuma 
hua̠ntu̠ lac tlá̠n tachu huín̠ o para 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ lac lanca 
tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ tuhua 
naaka ta̠k sát̠it. 2 Huata caj xma̠nhuá 
lih̠uana ̠cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ tícu 
tamá Jesús y túcu xpa̠ la cata lin̠in̠it̠ 
nac cruz, pus nit̠u̠ túnuj cca̠ li ̠ma̠
kalh chu huin̠ín̠ porque caj xma̠nhuá 
xac la cas quín lih̠uana ̠caaka tá̠k
stit. 3 Acxni ̠aquit cca̠ lak chá̠n 
xac maklh ca tzim̠a cumu lá̠m para 
ni ̠xac ka lhiy̠ lit̠ li hueke hasta xac
lhpi pima caj lat̠a xac quilh pu huán 
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chicá para xamaktum ni ̠tancs 
nac ca ̠ta̠ kalh chu hui ̠naná̠n. 4 Y acxni ̠
chú cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ xta chu
huín̠ Dios ni ̠cchu huí ̠nalh cumu 
la ̠chat̠um ska lala chixcú xla cata pi ̠
nac ca̠ maa̠ka ta̠k sniy̠á̠n, pus huata 
huá Dios chu xlit̠ li hueke Espíri tu 
Santo ca̠maa̠ka ta̠ks nín̠ pi ̠xli ̠ca̠na 
huá xta lu lóktat hua̠ntu̠ aquit xac
ca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠nim̠á̠n. 5 Chuná 
ctlá hualh laq̠ui ̠a̠má min ta ca̠ naj
latcán ni ̠huá xta la ca pa̠s tac nicán 
lac chix cu huín̠ nali ̠ma ̠pa lhi ̠yát̠it 
sinoque huá Dios ca̠mak ta ̠yamá̠n y 
ma̠si yuma xlit̠ li hueke nac mila ta
mat̠cán laq̠ui ̠naca̠ naj la ni yát̠it.

Xespíritu Dios ma̠siyuy hua̠ntu̠ 
xamaká̠n tzek̠ xuí xtalacapa̠stacni
6

 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠acxni ̠cca̠
ta̠ kalh chu hui ̠na ná̠hu a̠ma̠kol̠h 
cris tianos hua̠nti ̠aya lih̠uana ̠tali̠
pa̠ huanit̠ Quim pu̠ chi nacán Jesús, 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠yá̠hu lac lanca 
tala ca pa̠s tacni. Pero a̠má tala ca pa̠s
tacni hua̠ntu̠ aquinín cma̠ si yu yá̠hu 
ni ̠aquit clac sac xtunit̠ qui lis̠ ka
lala, na ̠nip̠ara huá xlis̠ ka la lacán 
a̠ma̠kol̠h lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠luu 
lac ta li ̠pa̠hu tali ̠taxtuy y tama̠
pek sin̠án uú nac caq̠uilh ta macú, 
porque tama̠ kol̠h nim̠aka̠s quilh
ta macú taamá̠ nalh tata̠ lak tzankay̠ 
xlis̠ ka la lacán. 7 Huata huá aquit 
cli ̠chu huin̠án xta la ca pa̠s tacni Dios 
huá eé tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ tzek̠ 
xuí hasta lat̠a tima̠ la ca tzú quil̠h 
caq̠uilh ta macú laq̠ui ̠la ̠ca̠lacchú 
quilh ta macú aquinín naquin ca̠
lak ma̠x tu niyá̠n qui lis̠ tac nicán. 
8

 Porque a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠
luu tapux cunit̠ nac caq̠uilh ta macú 
y tama ̠pek sin̠án nia ̠taaka ta̠ksa 

xta la ca pa̠s tacni Dios, porque para 
xti taaká ta̠ksli ni ̠xti ta pe kex to ko
huá calh nac cruz Quim pu̠ chi nacán 
hua̠nti ̠na ̠xpu̠ chiná xli ̠hua̠k lat̠a 
túcu anán. 9 Pero tancs lat̠a lácu 
tatzok ta hui lanit̠ nac lik̠alh ta huaka 
anta nícu chiné chiné huan:

Xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h cris tianos 
hua̠nti ̠tapa̠x cat ca tzin̠iy Dios 
lat̠a xlá ca̠la ka lha manit̠,

lhu̠hua tu̠ Dios lik̠a lhim̠a 
naca̠ ma̠x quiy̠ hua̠ntu̠ nip̠ara 
chat̠um chixcú a ̠ucxilha, na ̠
nip̠ara a ̠kax mata,

y nip̠ara tzinú xla ca pa̠s tacnit̠ 
para tla̠n hua̠k kan taxtuy.

10
 Pero huá Espíri tu Santo quin

ca̠ li ̠ma ̠ca tzi ̠nim̠á̠n Dios eé tzek̠ 
xta la ca pa̠s tacni, porque huá Xes pí
ritu hua̠k laka pasa xta la ca pa̠s tacni 
Dios hasta ma̠squi hua̠ntu̠ nil̠ay 
aka ta̠k scán.

11
 Cumu la ̠hui xinín catzi ̠yát̠it 

nip̠ara chat̠um chixcú catziy̠ túcuya ̠
tapu huá̠n kalhiy̠ nac xnacú at̠unuj
lit̠um chixcú, sinoque caj xma̠nhuá 
xta la ca pa̠s tacni catziy̠ túcuya ̠
tapu huá̠n kalhiy̠. Pus nac̠huná chú 
Xes pí ritu Dios caj xma̠nhuá catziy̠ y 
laka pasa xta la ca pa̠s tacni Dios. 12

 Y 
aquinín ni ̠huá mak lhti ̠na ni ̠táhu 
xta la ca pa̠s tac nicán lak ska lalán lac
chix cu huín̠ xala caq̠uilh ta macú laq̠ui ̠
nala ka pa sá̠hu xta la ca pa̠s tacni Dios, 
huata Dios quin ca̠ ma̠x qui ̠nit̠án 
Xes pí ritu laq̠ui ̠naaka ta̠k sá̠hu xli̠
hua̠k xta la ka lha manín̠ hua̠ntu̠ xlá 
quin ca ̠ta̠iy̠á̠n. 13

 Tancs cli ̠chu hui ̠na
ná̠hu eé tala ca pa̠s tacni porque huá 
Xes pí ritu Dios quin ca̠ ma ̠ca tzi ̠ni̠
nit̠án, y ni ̠huá cli ̠chu huin̠án hua̠ntu̠ 
caj quec̠stu quin ta pu huá̠n. Pus huá 
xpa̠ la cata acxní aquinín ma̠lac
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ti ̠tu mi ̠yá̠hu xta la ca pa̠s tacni Dios 
xla cata nataaka ta̠ksa cris tianos 
tancs cmat̠ la̠n ti ̠yá̠hu porque huá 
Espíri tu Santo quin ca̠ mak ta ̠yayá̠n.

14
 Ama̠ kol̠h cris tianos hua̠nti ̠ni ̠

ta̠lama Espíri tu Santo nac xla
ta mat̠cán ni ̠tamat̠ la̠ntiy̠ hua̠ntu̠ 
ma̠la ca pa̠s tac nin̠án Xes pí ritu 
Dios porque xlá lac pu huán pi ̠nit̠u̠ 
lim̠a cuán, xa̠huachí hasta nil̠ay 
taaka ta̠ksa porque u̠má hua̠ntu̠ 
cca̠ hua nimá̠n caj xma̠nhuá tla̠n 
taaka ta̠ksa hua̠nti ̠taka lhiy̠ xta la
ca pa̠s tacni Espíri tu Santo. 15

 Pero 
a̠má cris tiano hua̠nti ̠kalhiy̠ xta la
ca pa̠s tacni Espíri tu xlá catziy̠ hua̠ntu̠ 
lakatiy̠ Dios y hua̠ntu̠ ni ̠lakatiy̠, y 
nip̠ara chat̠um tic̠u nali ̠huaniy, o 
tla̠n namaa̠ka ta̠k sniy̠ pi ̠nic̠huná xlá. 
16

 Porque nac xta chu huín̠ Dios chiné 
tatzoknit̠: “¿Tícuya ̠cris tiano laka
pasa o aka ta̠ksa xta la ca pa̠s tacni 
Dios? Y ¿tícu cahuá nahua nilén̠ 
hua̠ntu̠ xlá nat la huay?” Pero xli̠
hua̠k aquinín hua̠nti ̠quin ca ̠ta̠ lamá̠n 
Espíri tu Santo nac qui la ta mat̠cán y 
lip̠a̠ hua ná̠hu Cristo kalhi ̠yá̠hu xta la
ca pa̠s tacni.

Corin tios xtac̠huná cumu la ̠lactzu̠ 
camán hua̠nti ̠nil̠ay taxketinín

3  Nata̠lán, hasta chú acxni ̠cca̠
ma̠ kalh chu hui ̠nim̠á̠n nil̠ay 

cca̠ li ̠xa kat liy̠á̠n lac tú huaj tachu huín̠ 
cumu la ̠cris tianos hua̠nti ̠tli hueke 
taka lhiy̠ xta ca̠ naj latcán, huata 
tu̠ ctla huanit̠ chuná cca̠ li ̠ma̠ kalh
chu hui ̠ni ̠nit̠án cumu la ̠cris tianos 
hua̠nti ̠caj xma̠nhuá tala ka pasa 
hua̠ntu̠ uú xala caq̠uilh ta macú. Hui
xinín xta ̠chuná lit̠ax tu yát̠it cumu la ̠
lactzu̠ camán porque ni ̠naj lih̠uana ̠
a ̠aka ta̠k sát̠it xta la ca pa̠s tacni Cristo. 

2
 Aquit luu laka siyu ctzucún ca̠ma̠

kalh chuin̠iy̠á̠n xta ̠chuná cumu 
la ̠lactzu̠ lak skatá̠n hua̠nti ̠cajcu 
tatzi quiy̠, ca̠li ̠ma̠ huic̠án leche 
porque nin̠aj lay tax ketiy at̠únuj 
tahuá; y hasta chu nacú hui xinín 
lapát̠it ni ̠naj lay xke ti ni nát̠it. 3 Huá 
chuná cca̠ li ̠hua niyá̠n porque luu 
lip̠ec̠ua lat̠a laq̠uic lhca tza ni yát̠it, 
la̠ma ka si ̠tzi ̠yát̠it y catu̠huá hua̠ntu̠ 
nit̠lá̠n lat̠ la hua ni yát̠it, y luu at̠zinú 
ma̠s laka ti ̠yát̠it lata pa ̠yát̠it cumu 
la ̠a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠ni ̠
tala ka pasa Dios. 4 Porque acxni ̠hui
xinín hua nát̠it: “Aquit cta pek sin̠iy 
Pablo”, y maka pi tzín̠ huam pa ra
yát̠it: “Aquit huá cta pek sin̠iy y 
cmaca sta̠ lama Apolos”, luu laca
tancs ma̠si yu pát̠it pi ̠nip̠ara tzinú 
lak pa li ̠pát̠it mila ta mat̠cán.

5
 Porque para caj luu cuentaj 

nat la hua yá̠hu huá lat̠a hui xinín 
hua nát̠it, ¿túcu aquit quin kásat laq̠ui ̠
chuná naqui la̠ li ̠chu hui ̠na ná̠hu? O 
¿túcuya ̠lit̠ li hueke kalhiy̠ Apolos 
xla cata pi ̠chuná lic̠hu hui ̠na nát̠it? 
Luu xli ̠ca̠na laca tancs cca̠ hua niyá̠n 
pi ̠aquinín caj xlac scujnín̠ Dios, y 
caj xma̠n huacú cma̠ kan tax ti ̠ni̠
táhu hua̠ntu̠ quin ti ca̠ li ̠ma ̠peksín̠ 
xla cata pi ̠hui xinín na ̠nali ̠pa̠
hua nát̠it Quim pu̠ chi nacán Jesús. 
Lat̠a cha ̠tunu cha ̠tunu aquinín 
cma̠ kan tax ti ̠ni ̠táhu hua̠ntu̠ xquin
ca̠ li ̠ma ̠pek si ̠ca nit̠án nac tla hua yá̠hu: 
6

 aquit qui li ̠ma ̠pek sí ̠calh cac cha
ná̠ nalh, y Apolos lim̠a ̠pek sí ̠calh 
camu nu huí lil̠h pero xma̠nhuá 
Dios hua̠nti ̠tla̠n nama̠s tacay u̠má 
tachaná̠n nac mina cujcán. 7 Y antá 
sta lanca tasiyuy pi ̠hua̠nti ̠cha ná̠
nalh, chu hua̠nti ̠cuentáj lalh nil̠ay 
lil̠a ca ta ̠quin̠án xta scújut porque 
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caj xma̠n huá Dios ma̠s ta canit̠ 
min ta ca̠ naj latcán. 8 Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
tacha ná̠ nalh y hua̠nti ̠tacuentáj lalh 
a̠má tachaná̠n acxtum hua̠k tasa̠
cuá̠n, pero Dios ámaj ca̠ma̠s ka huiy̠ 
lat̠a lak chá̠n naca̠ ma̠s ka huic̠án 
xpa̠ la cata xtas cu jutcán hua̠ntu̠ 
tat la huanit̠. 9 Xli ̠hua̠k aquinín 
hua̠nti ̠cli ̠chu hui ̠na ná̠hu xta chu
huín̠ Dios hua ̠clac scuj ni ma̠ náhu, 
y hui xinín na ̠huá tapek si ̠ni yát̠it 
porque lit̠ax tu yát̠it cumu la ̠xpar
cela anta nícu quin ca̠ ma̠s cu ju mac̠án, 
osuchí na ̠tla̠n naca̠ li ̠ma̠x tu ca
nát̠it cumu la ̠aktum lanca chiqui 
hua̠ntu̠ Dios ya̠huama. 10

 Umá 
xasa̠sti xchic Dios hua̠ntu̠ tzu cu
má ̠calh ya̠huacán luu xta ̠chuná 
lit̠axtuy cumu la ̠a ̠cat la hua canchá 
aktum pat̠zaps chiqui, Dios qui li̠
ma̠x tunit̠ cumu la ̠xapuxcu tzapsná 
y xa̠maka pi tzín̠ hua̠k caj qui mak ta̠
ya nanín̠, pero lat̠a cha ̠tunu aquinín 
hua̠nti ̠tzap sna ma̠ náhu luu cuentaj 
qui lit̠ la huatcán xla cata pi ̠tancs 
nat la hua yá̠hu eé ta scújut. 11

 Porque 
chú niajlay tícu cati ma̠ la ca tzu
quip̠á pu̠lactum lit̠úm ta scújut 
xta ̠chuná cumu la ̠ma̠la ca tzu quin̠it̠ 
Jesu cristo. 12

 Lat̠a xli ̠lhu̠hua hua̠nti ̠
tamak tla hua má̠ nalh eé chiqui 
maka pi tzín̠ tali ̠chi qui ̠na má̠ nalh 
hua̠ntu̠ tay̠aniy cumu la ̠oro, plata 
y lacuán chí huix, y maka pi tzín̠ tali̠
chi qui ̠na má̠ nalh hua̠ntu̠ ni ̠tay̠aniy 
cumu la ̠pák lhat̠, mátlu̠c y mókot̠. 
13

 Pero acxni ̠namín Jesu cristo xla
cata naquin ca ̠tat̠ la huayá̠n taxokón̠ 
xli ̠hua̠k aquinín cris tianos acxnicú 
chú nata siyuy xaní cuma ̠tlak tla̠n 
ta scújut hua̠ntu̠ tay̠aniy o hua̠ntu̠ 
nalac lakoy̠, porque nali ̠ma ̠pa sic̠án 
lhcúyat̠, antacú nata siyuy xatícu 

tla huanit̠ tla̠n xta scújut. 14
 Para 

chat̠um cris tiano lic̠hi quí ̠nalh 
nahuán hua̠ntu̠ tay̠aniy y ni ̠lhcuy, 
cha ̠ca tziy̠a pi ̠namak lhtin̠án xtas
káhu. 15

 Pero para ti ̠lic̠hi quí ̠nalh 
nahuán hua̠ntu̠ lhcuy, acxní chú 
nalac lhcu ta hui lakoy̠ hua̠ntu̠ xlis̠
cujnit̠, luu snún nalak li ̠pu huán 
ma̠squi Dios nama̠x quiy̠ quilh
ta macú calak táx tulh xta ̠chuná 
nali ̠taxtuy cumu la ̠ti ̠tza̠ la taxtuy 
lacatum anta nícu aclhcu ta ̠yama 
chiqui.

16
 Xa̠huachí, ¿pi ̠ni ̠catzi ̠yát̠it pi ̠

Dios ca̠li ̠ma̠x tuyá̠n cha ̠tunu cumu 
la ̠xpu̠ si culan anta nícu nala ka chix
cu huic̠án y na ̠anta nícu nata huilay 
Xes pí ritu? 17

 Cumu hui xinín xpu̠
si culan, para tícuya ̠cris tiano 
nali ̠ka ma̠nán eé pu̠si culan o hasta 
nalac tla huay, pus mismo Dios ma̠n 
nama ̠pa ̠tin̠iy̠; porque aktum xpu̠
si culan Dios xata si cu la nat̠ lahu y 
minin̠íy nacac̠ ni ̠na nicán.

18
 Nec̠ xnicú luu cataak ska huítit 

para tícu la ̠hui xinín luu ska lala 
maklh ca tzic̠án caj cumu lhu̠hua 
hua̠ntu̠ laka pasa uú nac caq̠uilh ta
macú, hua̠nti ̠chuná lac pu huán luu 
minin̠iy cali ̠táx tulh cumu lá̠m para 
nit̠u̠ catziy̠ laq̠ui ̠chuná xli ̠ca̠na 
ska lala nali ̠ma̠xtuy Dios. 19

 Porque 
tamá xlis̠ ka la lacán lac chix cu
huín̠ Dios nit̠úcu liucxilha. Pus 
nac lik̠alh ta huaka chiné tatzoknit̠: 

“Dios ca̠ma̠x quiy̠ quilh ta macú 
xla cata pi ̠cata li ̠la ca ta ̠quí ̠nalh 
xlis̠ ka la lacán hua̠nti ̠lak ska lalán 
ca̠maklh ca tzic̠án lac chix cu huín̠ 
laq̠ui ̠aca lis̠tá̠n ma̠n sac stucán 
nata li ̠ta ma̠ xaniy̠ xlis̠ ka la lacán.” 20

 Y 
lacatum chiné huam paray: “Dios 
sta lanca catziy̠ pi ̠nit̠u̠ lim̠a cuán 
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xlis̠ ka la lacán lac chix cu huín̠ porque 
xlacán ni ̠tama kaacchá̠n xta la ca
pa̠s tac nicán.” 21

 Pus huá xpa̠ la cata 
cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠nip̠ara chat̠um 
cris tiano cali ̠la ca ta ̠quí ̠nalh pi ̠huá 
tapek sin̠iy chat̠um chixcú caj cumu 
at̠zinú lakatiy̠ hua̠ntu̠ xlá lic̠hu
huin̠án. Pero laca tancs caca tzít̠it pi ̠
nip̠ara chat̠um tícu tapek si ̠ni yát̠it 
sinoque hua tunín̠ cat̠a pek si ̠niyá̠n 
porque Dios ca̠ma ca minit̠ xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠taliakchu huin̠án xta chu huín̠ 
laq̠ui ̠hui xinín naca̠ li ̠ma cuaniyá̠n. 
22

 Chuná cumu la ̠Pablo, Apolos, 
Pedro, hasta xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ anán 
nac caq̠uilh ta macú hua̠k ca̠ma̠x qui̠
nit̠án Dios laq̠ui ̠naca̠ ma cuaniyá̠n, 
hasta nac̠huná xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
natianancú aca lis̠tá̠n, chuná cumu 
la ̠eé mila ta mat̠cán hua̠ntu̠ kalhi̠
yát̠it uú nac caq̠uilh ta macú, xa̠hua 
a̠má latámat̠ hua̠ntu̠ naka lhi ̠yát̠it 
aca lis̠tá̠n nac ca̠lin̠ín̠, xli ̠hua̠k u̠má 
hui xinín cat̠a pek si ̠niyá̠n xla cata 
naca̠ ma cuaniyá̠n. 23

 Pero cla cas quín 
lih̠uana ̠naca tzi ̠yát̠it pi ̠huá Cristo 
tapek si ̠ni yát̠it y nas cuj na ni yát̠it 
chuná cumu la ̠xlá tapek sin̠iy y 
scuj nima Dios.

Hua̠ntú luu xlit̠aakatzanket̠cán 
após toles

4  Aquit cca̠ hua niyá̠n pi ̠tla̠n 
naqui la̠ li ̠ma ca̠ ná̠hu cumu lá 

xta sa ̠cuá̠n Cristo hua̠nti ̠quin ca̠ lac
sac nit̠án laq̠ui ̠nac li ̠chu hui ̠na ná̠hu 
a̠má xta la ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ 
xamaká̠n quilh ta macú tzek̠ xuilin̠it̠ 
lat̠a lacu luu quin ca̠ lak ma̠x tu
pu tuná̠n. 2 Pus hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it lácu minin̠iy nala tamay̠ 
chat̠um tasac̠ua, xafuerza nas cuja 
y nama̠ kan taxtiy̠ a̠má ta scújut 

hua̠nti ̠lim̠a ̠pek sin̠it̠ xpatrón. 
3

 Bueno, ¿pi ̠aquit cahuá a̠má tla̠n 
tasac̠ua? Pus ni ̠cca tziy̠, pero nip̠ara 
tzinú quin cuenta hua̠ntu̠ hui
xinín qui la̠ li ̠ma ca̠ ná̠hu o hua̠ntu̠ 
quin ta lac pu huaniy xa̠maka pi tzín̠ 
cris tianos porque hasta mismo 
aquit ni ̠cca tziy̠ para tla̠n tasac̠ua 
aquit. 4 Y ma̠squi quin ta la ca pa̠s
tacni ni ̠qui ma ̠ca tzin̠iy̠ para pi ̠
ctla huanit̠ tala̠ ka lhín̠ hua̠ntu̠ nac
li ̠ma̠ xanán, pus xli ̠ca̠na pi ̠nil̠ay 
cma̠ lu loka para nit̠u̠ ctla huanit̠ 
tala̠ ka lhín̠ porque caj xma̠nhuá 
Dios Quim pu̠ chiná sta lanca catziy̠ 
para cka lhiy̠ o nit̠u̠ cka lhiy̠ tala̠
ka lhín̠. 5 Huá xpa̠ la cata aquit 
cca̠ li ̠hua niyá̠n, nip̠ara chat̠um tícu 
caliaksántit para tla̠n o nit̠lá̠n lat̠a 
scuj nima Dios. Huata mejor caka
lhít̠it camin kel̠h Quim pu̠ chi nacán 
Jesús laq̠ui ̠huá ca̠la kuá̠n nama̠x
tukoy̠ hua̠ntu̠ xta maa̠ktze ̠kuili ̠kon̠it̠ 
xa̠maka pi tzín̠ y nata mac xtukoy̠ 
nac xaca̠x ka kaná hua̠ntu̠ la̠nchú 
huí nac xala ka ca ̠pucsua, y hasta 
acxnicú luu nata siyuy para xli̠
ca̠na a̠má cris tianos lís̠ cujli hua̠ntu̠ 
Dios xli ̠ma ̠pek sin̠it̠, y na ̠acxni ̠chú 
naca̠ ma̠s ka huic̠án pero lat̠a ca̠mi
nin̠iy cha ̠tunu naca̠ ma̠x quic̠án 
xtas kahucán.

6
 Nata̠lán, aquit cli ̠chu hui ̠nanit̠ 

lat̠a lácu maka pi tzín̠ hui xinín 
tapek si ̠ni pu tu nát̠it Apolos caj cumu 
huá cap̠ux cu lem̠á̠n, y maka pi tzín̠ 
huam pa ra yát̠it pi ̠aquit qui la ̠ta pek
si ̠ni yá̠hu; huá chuná cca̠ li ̠hua nimá̠n 
laq̠ui ̠naca tzi ̠yát̠it pi ̠nit̠lá̠n caj 
nalac sac mak ta ̠ya yát̠it y xa̠maka
pi tzín̠ caj nalak ma ka nát̠it, pero 
xli ̠ca̠na pi ̠ni ̠chuná huan nac 
xli ̠ma ̠peksín̠ Dios. 7 Porque caj cala
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ca pa̠s táctit, ¿tícu huix at̠zinú tlak 
tali ̠pa̠hu lim̠a̠x tuyá̠n nix̠a chuná 
cumu la ̠xa̠maka pi tzín̠? Y ¿túcuya ̠
tla̠n tala ca pa̠s tacni huix kalhiy̠a 
para ni ̠huá Dios ma̠x qui ̠nit̠án? 
Bueno, cumu para catziy̠a pi ̠huá 
Dios ma̠x qui ̠nit̠án, ¿túcu chú xpa̠
la cata caj lil̠a ca ta ̠qui ̠nana xta ̠chuná 
cumu lá̠m para caj mec̠stu ma̠n mac
la nit̠a min ta la ca pa̠s tacni?

8
 Caj lat̠a aquit ccau̠cxi lhá̠n, 

hui xinín xalac Corinto lim̠a̠x
tu ca nát̠it cumu la ̠lak ska lalán 
cris tianos hua̠nti ̠acchá̠n taka
lhiy̠ xta la ca pa̠s tac nicán, hasta 
ma̠x ca̠maklh ca tzi ̠ca nát̠it cumu 
la ̠chat̠um tali ̠pa̠hu rey y niaj tu̠ 
lil̠a yát̠it quin tas tac ya̠hucán. ¡Lu̠ 
tla̠n xuá para xli ̠ca̠na hui xinín 
xma ̠pek si ̠nántit cumu lá rey laq̠ui ̠
xqui la̠ la ka lha máhu y xqui la̠ ma̠x
quíh̠u tala cas quín xac ta hui la chá̠hu 
nac mim pu̠ ma ̠pek sin̠cán! 9 Aquinín 
hua̠nti ̠cliakchu hui ̠na ná̠hu xta
chu huín̠ Quim pu̠ chi nacán 
aca tunu chuná cmaklh ca tzi ̠yá̠hu 
pi ̠lá̠m para Dios a̠huatá quin ca̠
hui li ̠ni ̠tan chá̠n nac xtankén̠ cumu 
lá a̠ma̠kol̠h tachín̠ hua̠nti ̠cat̠ la ja
canit̠ nac guerra y chú ca̠le ̠má ̠calh 
anta nícu naca̠ mak nic̠án porque 
ca̠lil̠h ca ̠canit̠ pi ̠naca̠ mak nic̠án, y 
la ̠nac tla̠ huáhu lil̠a kastá̠n uú nac 
caq̠uilh ta macú chuná nac xla ca
tin̠cán ángeles chu nac xla ca tin̠cán 
cris tianos. 10

 Aquinín quin ca̠ li̠
ma ca̠n caná̠n cumu la ̠lac tonto 
lac chix cu huín̠ caj xpa̠ la cata cumu 
ni ̠cli ̠ma̠ xa na ná̠hu y aktum cca tzi̠
yá̠hu pi ̠clac scuj ni ma̠ náhu Cristo, 
y hui xinín ca̠li ̠ma̠x tu ca nát̠it lak
ska lalán porque caj xma̠nhuá 
tla hua yát̠it hua̠ntu̠ mat̠ la̠n ti ̠yát̠it 

laq̠ui ̠nit̠i ̠naca̠ si ̠tzi ̠niyá̠n. Aquinín 
nip̠ara tzinú lak tli huekén cli ̠tax
tu yá̠hu uú nac caq̠uilh ta macú, 
pero hui xinín luu lac ta li ̠pa̠hu 
lit̠ax tu yát̠it; aquinín luu lip̠ec̠ua 
lat̠a quin ca̠ lak makan caná̠n, pero 
hui xinín luu laka lha man ca nát̠it. 
11

 Lhu̠ huatá tapat̠ín̠ cma̠ hua cáhu 
porque anka lhin̠á cquilh tzin csá̠hu, 
cpa ̠ti ̠yá̠hu takalh pu̠ti, y aca tunu 
hasta nit̠u̠ qui lha kat̠cán hua̠ntu̠ 
nac lha ka ̠yá̠hu; cris tianos ma̠rí 
quin ca̠ si ̠tzi ̠niyá̠n y quin ca̠ hui li̠
ni caná̠n, xa̠huachí ni ̠cka lhi ̠yá̠hu 
quin chiccán anta nícu lacatum 
nac ta hui la yá̠hu. 12

 Nit̠í tu̠ csqui ni
ma̠ náhu para túcu, huata clis̠ cu já̠hu 
qui macancán laq̠ui ̠nacuay̠a ná̠hu; 
acxni ̠para tícu cala̠huá quin ca̠ li̠
kalh ka ma̠ naná̠n aquinín lacuán 
tachu huín̠ cli ̠kalh ti ̠yá̠hu. Ma̠squi 
anka lhin̠á quin ca̠ lac pu tza ni mac̠án 
hua̠ntu̠ nit̠lá̠n hasta quin ca ̠pu tza
sta̠ la caná̠n, pero aquinín chu na tiyá 
cpa̠x cat le ̠ma̠ náhu. 13

 Acxni ̠cala̠huá 
quin caa̠ksan caná̠n aquinín caj 
lip̠a̠ xúhu cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠ni̠
yá̠hu cris tianos. Nac caq̠uilh ta macú 
nit̠u̠ quin ca̠ liucxilh caná̠n, xta ̠chuná 
cli ̠tax tu yá̠hu cumu la ̠palh quim̠ o 
hua̠ntu̠ niaj tu̠ lim̠a cuán; y chuná 
quin cat̠ la hua caná̠n hasta la̠nchú.

14
 Ni ̠nalac pu hua nát̠it para huá 

chuná cca̠ li ̠tzok nimá̠n eé carta 
laq̠ui ̠caj nac ca̠ li ̠ma̠ ma̠ xa niy̠á̠n 
hua̠ntu̠ hui xinín tla hua yát̠it, huata 
huá chuná cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui̠
nim̠á̠n laq̠ui ̠pi ̠xtaak sti ̠tu mi ̠lít̠it 
porque aquit luu snu̠n cca̠ la ka
lha maná̠n cumu la ̠quin ca maná̠n. 
15

 Huá chuná cca̠ li ̠hua niyá̠n porque 
ma̠squi xka lhít̠it akcá̠hu mil̠h 
ma̠kalh ta hua ke ̠nanín̠ hua̠nti ̠xca̠
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li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ xta chu huín̠ 
Cristo, huata caj xma̠n chat̠um 
kalhi ̠yát̠it hua̠nti ̠cap̠u̠ la lem̠á̠n, 
hua̠nti ̠lit̠axtuy cumu la ̠min tlat̠cán 
nac xasa̠sti latámat̠ hua̠ntu̠ kalhít̠it 
acxní lip̠a̠ huántit Cristo Jesús; 
chuná cuan porque aquit hua̠nti ̠luu 
pu̠lh cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ a̠má 
lip̠a̠ xúhu xta chu huín̠ hua̠ntu̠ ca̠ma̠
lac nu̠nín lak táxtut. 16

 Y cumu la ̠
min tla ̠ticán aquit, pus cla cas quín 
pi ̠chuná naucxilh ti ya yát̠it lat̠a 
lácu cli ̠lama quin ta ca̠ najlat laq̠ui ̠
hui xinín quin ca maná̠n nac̠huná 
naqui la̠ maca sta̠ la yá̠hu.

17
 Pero xla cata ma̠s naaka ta̠k sát̠it 

y lih̠uana ̠nalak tzak sa yát̠it nala ta
pa ̠yát̠it chuná cumu la ̠aquit clama, 
camá̠n ca̠ma̠ la ka cha̠ niyá̠n chat̠um 
qui mak ta ̠yaná hua̠nti ̠cli ̠pu̠lhcay̠ 
cumu la ̠quin ka huasa hua nicán 
Timoteo laq̠ui ̠huá naca̠ li ̠ma̠
kalh chu hui ̠niy̠á̠n lat̠a lácu aquit 
cca̠ ma̠ kalh chu huin̠iy̠ cris tianos 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Dios lat̠achá nícu 
aquit cqui ̠chá̠n nac cac̠hi quin̠ín̠. 
18

 Aquit cca tziy̠ pi ̠maka pi tzín̠ 
hui xinín luu lac ta li ̠pa̠hu ca̠maklh ca
tzi ̠ca nát̠it huá tla hua yát̠it o hua nát̠it 
hua̠ntu̠ ma̠s laka ti ̠yát̠it, huá chuná 
lit̠ la hua yát̠it porque lac pu hua nát̠it 
pi ̠niaj nec̠xni cac ti ca̠ la kan chá̠n. 
19

 Pero para Dios lacas quín nip̠ara 
maka̠s quilh ta macú nac ca̠ la ka
pa xia̠lhnaná̠n, y acxnicú chú 
nacuc xilha para xli ̠ca̠na talak tzak
sa má̠ nalh nac xla ta mat̠cán hua̠ntu̠ 
tahuán, aver para ni ̠caj ma̠rí tali̠
la ca ta ̠quin̠án tama̠ kol̠h hua̠nti ̠ma̠rí 
tahuán. 20

 Porque mili ̠ca tzit̠cán pi ̠
hua̠nti ̠lip̠a̠ huán Dios ni ̠caj xma̠n 
antiyá lit̠a mak xteka para catziy̠ 
lacuán tachu huín̠ y la̠n lic̠hu huin̠án 

xta peksit̠, sinoque ma̠siyuy nac 
xla támat̠ pi ̠kalhiy̠ xlit̠ li hueke Dios 
porque ma̠kan taxtiy̠. 21

 Huá chuná 
cca̠ li ̠hua nimá̠n porque ¿pi ̠lacas
qui nát̠it nac ca̠ la ka na ̠chá̠n laq̠ui ̠caj 
nac ca̠ la ca quilh niy̠á̠n, o lacas qui
nát̠it nac ca̠ la ka pa xia̠lhnaná̠n y luu 
lip̠a̠ xúhu nac ca ̠ta̠ kalh chu hui ̠naná̠n 
cumu la ̠quin ca maná̠n hua̠nti ̠tat la
hua má̠ nalh hua̠ntu̠ cca̠ li ̠ma ̠peksíy̠?

Pablo lic̠huhuin̠án pi ̠nit̠lá̠n para 
tícu xpuscat̠ tlahuanit̠ xtu̠tzi

5  Cca̠ hua ni pu tuná̠n pi ̠lacaxtum 
catzi ̠má ̠calh pi ̠nac milak

sti ̠pa̠ncán huí chat̠um hua̠nti ̠mat 
na ̠lip̠a̠ huán Cristo y lat̠a maklit̠ 
tamac xtu pi ̠yát̠it anka lhin̠á cat̠a̠
ta mac xtu miy̠á̠n, pero u̠má chixcú 
xpuscat̠ tla huanit̠ xtu̠tzi. Cca̠ hua
niyá̠n pi ̠u̠má chixcú tla huanit̠ lanca 
tala̠ ka lhín̠ hua̠ntu̠ ni ̠xlit̠ lá huat, 
porque hasta a̠ma̠kol̠h cris tianos 
hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huán Dios nic̠huná 
tala má̠ nalh. 2 Y ma̠squi catzi ̠yát̠it 
pi ̠chuná nip̠ara tzinú lim̠a̠ xa na
nát̠it huata caj lá̠m para lih̠uaca 
lil̠a ca ta ̠qui ̠na nát̠it. Luu ca̠mi ni̠
niyá̠n pi ̠xli ̠pu huántit caj xpa̠ la cata 
pi ̠nit̠lá̠n hua̠ntu̠ lama nac milak
sti ̠pa̠ncán, y tamá chixcú hua̠nti ̠
chuná lama minin̠iy pi ̠maktum 
cama̠ la ka cho kótit xla cata pi ̠niaj 
naca ̠ta ̠ta mac xtu miy̠á̠n. 3 Ma̠squi 
aquit ni ̠antá lac xtum cca ̠ta̠ hui
la chá̠n xacha ̠tu mi ̠nica, pero luu 
cli ̠li ̠pu huán hua̠ntu̠ cap̠a̠x tokmá̠n, 
pero camaklh ca tzít̠it pi ̠lá̠m para 
xas tacná antá cca̠ la ka ya ̠chá̠n y 
aya lih̠uana ̠cla ca pa̠s tacnit̠ hua̠ntu̠ 
minin̠iy nat la hua ni yá̠hu tamá 
chixcú laq̠ui ̠nalis̠ tac tay̠ay. 4 Xli̠
hua̠k hui xinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it 
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Dios mac xtum cala pítit y caca tzít̠it 
pi ̠antá hui lachá nahuán qui lis̠ tacni, 
xa̠huachí ni ̠aka tiyuj calátit porque 
huá Dios naca̠ ma̠x quiy̠á̠n lit̠ li hueke 
laq̠ui ̠nama̠ kan tax ti ̠yát̠it hua̠ntu̠ 
camá̠n ca̠li ̠ma ̠pek siy̠á̠n. 5 Tamá 
chixcú hua̠nti ̠tla huanit̠ a̠má lanca 
tala̠ ka lhín̠ niaj cama̠x quít̠it tala cas
quín mac xtum naca ̠ta̠ layá̠n, huata 
maktum pi ̠cata mac xtútit y cahua
nítit pi ̠cumu huá lac scuj ni putún 
akska huiní entonces huá maca
ma̠x qui ̠pát̠it xla cata pi ̠cat la huá nilh 
hua̠ntu̠ tla hua ni putún, y hasta 
cama̠ lak spu tú nilh xmacni laq̠ui ̠
acxní namim paray xli ̠maktiy Quim
pu̠ chi nacán nac caq̠uilh ta macú huá 
catziy̠ para nala ka lhamán y nalak
ma̠x tuniy xlis̠ tacni.

6
 Nac milak sti ̠pa̠ncán tla hua

má ̠calh lix̠cáj nit tala̠ ka lhín̠ pero 
ma̠squi chuná hui xinín ni ̠cuentaj 
tla hua yát̠it y hasta laca ta ̠qui ̠na nát̠it. 
¿Lácu pi ̠ni ̠catzi ̠yát̠it lácu huan 
aktum takalh chu huín̠: “Ma̠squi 
caj actzu̠ leva dura nama ca̠ nicán 
xata lakmún harina, xli ̠hua̠k xli̠
lanca bastón nama̠xcutik̠oy̠”? 7 Huá 
xpa̠ la cata cca̠ li ̠hua niyá̠n, cata
mac xtútit tamá chixcú porque xlá 
lit̠axtuy cumu la ̠leva dura, y chuná 
nataucxilh tiyay xa̠maka pi tzín̠ lat̠a 
lácu xlá kalhiy̠ xalix̠cáj nit xta la ca
pa̠s tacni, y xli ̠hua̠k chú hui xinín 
nali ̠tax tu yát̠it cax ti lá̠n chahu hua̠ntu̠ 
nit̠u̠ kalhiy̠ leva dura y lit̠ la hua
canit̠ xasa̠sti xata lakmún harina 
xta ̠chuná cumu la ̠tu̠ huacán acxní 
taxtuy xapa̠xcua taak spun tza̠lín̠. 
Y nip̠ara caj cati li ̠tax tútit sinoque 
luu xli ̠ca̠na chuná ca̠li ̠ma̠x tu nit̠án 
Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo, porque 
acxni ̠xlá quin ca ̠pa̠ la canín̠ nac 

cruz lit̠áx tulh cumu la ̠xata maak
xta kajnín̠ xbor rego Dios hua̠nti ̠
xoko̠ nú nilh xpa̠ la cata quin ta la̠ ka
lhin̠cán. 8 Aquinín quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n 
nama̠ kan tax ti ̠yá̠hu quim pa̠x cuajcán 
xla taak spun tza̠lín̠ pero hua̠ntu̠ 
tla̠n y akstit̠um, xa̠huachí caj 
xma̠nhuá nahua yá̠hu a̠má cax ti lá̠n
chahu hua̠ntu̠ nit̠u̠ kalhiy̠ leva dura, 
pero niaj cali ̠ma ̠pa̠x cuajníh̠u Dios 
quin taaksa nin̠cán chu xalix̠cáj nit 
tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ xka lhi ̠yá̠hu 
nac qui la ta mat̠cán, porque huá 
tamá lit̠axtuy xamaká̠n leva dura.

9
 Amá quin carta hua̠ntu̠ pu̠lh 

cti ca ̠tzoknín y cti ca̠ ma̠ la ka
cha̠ ni chá̠n, antá laca tancs 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ xla cata 
pi ̠niaj cata ̠ta lak xtu pit̠it a̠ma̠kol̠h 
lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠cha̠ lhu̠hua 
taka lhiy̠ xlac cha jancán. 10

 Acxni ̠
chuná cca ̠tzoknín ni ̠cca̠ hua ni putún 
para luu maktum niaj caca ̠ta ̠ta lak
xtu pít̠it a̠ma̠ko̠lh cris tianos hua̠nti ̠ni ̠
tali ̠pa̠ huán Dios cumu para hua̠nti ̠
taka lha̠nán, hua̠nti ̠cha̠ lhu̠hua taka
lhiy̠ xlac cha jancán, hua̠nti ̠hua̠k 
tala ka ti ̠lacá̠n hua̠ntu̠ nit̠u̠ taka lhiy̠, 
hua̠nti ̠tala ka chix cu huiy̠ tzincun; 
chuná cca̠ hua niyá̠n porque para 
chuná xma̠ kan tax ti ̠pu tútit tala
cas quín pi ̠maktum xta pa̠ nú̠tit 
nac eé caq̠uilh ta macú. 11

 Huata 
aquit xac ca̠ maa̠ka ta̠k sni ̠pu tuná̠n 
pi ̠a̠ma̠kol̠h lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠
tahuán pi ̠na ̠tali ̠pa̠ huán Dios pero 
cha̠ lhu̠hua taka lhiy̠ xlac cha jancán, 
ma̠rí taaksa nin̠án, taquic lhca tzaniy 
xta ̠cris tianoscán, catu̠huá talak ca
tzán, xla ka chix cu hui ̠nanín̠ tzincun, 
xakotnín̠ osu xaka lha̠ nanín̠; xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠chuná tala má̠ nalh y tahuán 
pi ̠na ̠tali ̠pa̠ huán Jesús, hui xinín 
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niaj amigo cat la huátit y hasta ni ̠
caca ̠ta ̠ta lak xtu pít̠it xla cata acxtum 
naca ̠ta̠ hua ̠ya nát̠it. 12-13

 Xli ̠ca̠na xlá pi ̠
aquit ni ̠qui mi nin̠iy nacuaniy hua̠ntu̠ 
xlit̠ lá huat chat̠um hua̠nti ̠ni ̠lip̠a̠
huán Jesús porque sola mente Dios 
catziy̠ lácu nama̠ ka lha paliy̠; pero 
xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu 
Cristo tla̠n laca tit̠um la̠hua ni yá̠hu 
hua̠ntu̠ qui lit̠ la huatcán y lácu 
qui li ̠la ta mat̠cán. Huá xpa̠ la cata 
cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠ni ̠aka tiyuj calátit, 
mejor maktum cata mac xtútit tamá 
chixcú hua̠nti ̠tla huanit̠ lix̠cáj nit 
tala̠ ka lhín̠ nac milak sti ̠pa̠ncán laq̠ui ̠
nic̠huná nata la putún xa̠maka pi tzín̠.

Hua̠nti ̠talip̠a̠huán Jesús sacstucán 
catalacca̠xtláhualh xta̠klhu̠huit̠cán

6  Aquit nip̠ara tzinú cmat̠
la̠ntiy̠ lat̠a hui xinín nip̠ara 

xma ka̠sni la̠ma̠ la ca pu̠ yát̠it nac 
xpu̠ ma ̠pek sin̠cán a̠ma̠kol̠h jueces 
hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huán Dios laq̠ui ̠
huá naca̠ la ca̠x tla hua niyá̠n lactzu̠ 
min taaklhu̠ huit̠cán hua̠ntu̠ ni ̠xma
ka̠sni lat̠ la hua ni yát̠it. Bueno, pero 
chin̠chú hui xinín, ¿pi ̠nil̠ay ma̠n 
hui xinín hua̠nti ̠ca̠naj lanín̠ xla̠
la ca̠x tla hua nítit tama̠ kol̠h lactzu̠ 
min taaklhu̠ huit̠cán? 2 ¿Lácu pi ̠
ni ̠catzi ̠yát̠it pi ̠xli ̠hua̠k hui xinín 
hua̠nti ̠xca maná̠n Dios tali ̠tax tu ni̠
tátit, acxní nata̠ ma ̠pek si ̠na na ̠pítit 
na ̠naca̠ ma̠ ka lha pa li ̠yát̠it xli ̠hua̠k 
xa̠maka pi tzín̠ cris tianos hua̠nti ̠ni ̠
tali ̠pa̠ huanit̠ nahuán Dios? Cumu 
para Dios ca̠lil̠h ca̠ nit̠án pi ̠hui xinín 
naca̠ mak ma̠ ka lha pa li ̠yát̠it a̠ma̠kol̠h 
cris tianos xala caq̠uilh ta macú 
hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huam putún, ¿lácu 
pi ̠nil̠ay chú la̠la ca̠x tla hua ni yát̠it 
tama̠ kol̠h lactzu̠ min taaklhu̠ huit̠cán 

hua̠ntu̠ ni ̠xma ka̠sni ca̠lak
chiná̠n? 3 Xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠
lip̠a̠ hua ná̠hu Dios ama̠ ná̠hu ca̠mak
ma ̠pek si ̠yá̠hu hasta mismo hua tunín̠ 
ángeles xalac akapú̠n. Cumu para 
chuná naqui ̠taxtuy, ¿lácu pi ̠lih̠uaca 
chú nil̠ay ca̠la ca̠x tla hua yá̠hu 
lactzu̠ min taaklhu̠ huit̠cán uú xala 
caq̠uilh ta macú? 4 Huá xpa̠ la cata 
cca̠ li ̠hua niyá̠n porque hui xinín 
hua̠nti ̠hua nát̠it lip̠a̠ hua nát̠it Dios 
ni ̠xma ka̠sni la̠ma ka si ̠tzi ̠yát̠it y 
tokosú̠n pinát̠it tala ca pu̠ ni yát̠it 
chat̠um map̠ek sin̠á hua̠nti ̠nip̠ara 
tzinú laka pasa xli ̠ma ̠peksín̠ Dios 
laq̠ui ̠huá naca̠ la ca̠x tla hua niyá̠n 
min ta̠k lhu̠ huit̠cán. 5 Xli ̠ca̠na pi ̠
nip̠ara tzinú lim̠a̠ xa na nát̠it hua̠ntu̠ 
tla hua yát̠it, ¿lácu pi ̠nit̠u̠ anán 
chat̠um hua̠nti ̠acxtum cat̠a ̠ta
mac xtu miy̠á̠n hua̠nti ̠makaacchá̠n 
xta la ca pa̠s tacni laq̠ui ̠huá naca̠ la
ca̠x tla hua niyá̠n min ta̠klh u̠ huit̠cán? 
6

 Tla̠n xuá para hua tiyá pi ̠túcu 
tzinú xla̠ li ̠ma ka li ̠pu huántit y aya 
tla̠n, pero huata la̠ma̠ la ca pu̠ yát̠it 
nac xla ca tin̠cán map̠ek si ̠nanín̠ 
hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huán Dios.

7
 Caj xla cata pi ̠anka

lhin̠á la̠ma ka si ̠tzi ̠hui látit luu 
mákat aktzan ka ̠ta ̠ya ni ̠tátit, ni ̠
xla cata cumu para caj la̠ma ka
si ̠tzi ̠yát̠it sino porque tuncán 
la̠ma̠ la ca pu̠ yát̠it. ¿Túcu xla cata 
ni ̠caj lip̠a̠x cat li ̠pi nát̠it acxni ̠para 
tú nit̠lá̠n cat̠ la hua ni ca nát̠it osu 
acxni ̠para tú caa̠k ska hui mak lhti ̠ca
nát̠it? 8 Pero hasta mismo hui xinín 
hua̠nti ̠acxtum lip̠a̠ hua nát̠it Jesús 
lanca ca̠la ka ya ̠cántit porque nit̠u̠ 
pa̠x cat li ̠pi nát̠it, ma̠n laa̠k ska hui
pi ̠yát̠it y lhu̠hua hua̠ntu̠ nit̠lá̠n 
lat̠ la hua ni yát̠it.
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9-10
 ¿Lácu pi ̠ni ̠catzi ̠yát̠it 

xla cata pi ̠hua̠ntu̠ Dios ca̠ma̠
lac nu̠niy xca maná̠n ni ̠tzinú 
ca̠mi nin̠iy nata mak lhtin̠án hua̠nti ̠
ni ̠talak pa li ̠má̠ nalh xalix̠cáj nit 
xta la ca pa̠s tac nicán? Por eso niaj 
cataak ska hui ta pát̠it porque nac 
xla catín̠ Dios nec̠ xnicú cati tá cha̠lh 
a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠tala ka chix cu huiy̠ 
tzincun, nac̠huná hua̠nti ̠taxa katliy̠ 
at̠únuj puscat̠ ma̠squi huí xpuscat̠, 
nac̠huná a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠tala
katiy̠ xta ̠chix cucán y la ̠xpuscat̠ 
tla huay, nac̠huná hua̠nti ̠taka
lha̠nán, na ̠nip̠ara hua̠nti ̠catu̠huá 
talak ca tza la ca̠niy hua̠ntu̠ taka
lhiy̠ at̠únuj cris tianos, na ̠nip̠ara 
hua̠nti ̠tihua natá taka chi ̠pu̠lay, 
nip̠ara aksa ni ̠nanín̠, chu xli ̠hua̠k 
a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠taak ska hui mak
lhtiy̠ hua̠ntu̠ taka lhiy̠ xa̠maka pi tzín̠ 
cris tianos. 11

 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠
xapu̠lh hui xinín nac̠huná xla pát̠it, 
pero chú aya ca̠la ka lha ma nit̠án 
Dios y Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo 
cac̠he ke ̠makanín xli ̠hua̠k min ta
la̠ ka lhin̠cán laq̠ui ̠chuná Espíri tu 
Santo naca ̠ta̠ la ta may̠á̠n nac mila
ta mat̠cán y hua̠ntu̠ akstit̠um 
nala ta pa ̠yát̠it, xa̠huachí caj 
xma̠nhuá Dios nali ̠ma cuani yát̠it y 
nama̠ la ca tzu hui ̠yát̠it cumu la ̠xli̠
ca̠na xca maná̠n.

Xlic̠a̠na pi ̠tla̠n natlahuayá̠hu 
hua̠ntu̠ lacpuhuaná̠hu pero 
ni ̠hua̠k quinca̠maktay̠ayá̠n

12
 Hui xinín catzi ̠yát̠it pi ̠maka

pi tzín̠ chiné tahuán: “Para Dios 
nit̠u̠ qui li ̠hua nima, pus aquit tla̠n 
nac tla huay lat̠achá túcu nac lac pu
huán.” Xli ̠ca̠na xlá pi ̠chuná, pero 
ni ̠xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ tla hua yá̠hu 

quin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n. Aquit tla̠n 
nac tla huay lat̠a túcu nac lac pu huán 
pero ni ̠cac ti má̠s ta̠lh tala cas
quín pi ̠hua̠ntu̠ cla katiy̠ ctla huay 
namaka tlajay quin ta la ca pa̠s tacni 
y aca lis̠tá̠n naqui li ̠ma̠xtuy cumu la ̠
xta chín̠. 13

 Hui lapá aktum tachu
huín̠ hua̠ntu̠ chiné huan: “Huá 
lia̠nán quin ta huajcán laq̠ui ̠nali̠
kasa quim po kocán, y quim po kocán 
huá quin ca̠ li ̠ma̠x qui ̠ca nit̠án laq̠ui ̠
nali ̠pa̠ xu huay quin ta huajcán.” 
Xli ̠ca̠na xlá pi ̠chuná, pero acxni ̠
aquinín nani ̠yá̠hu Dios lac xtum 
ámaj ca̠ma̠ lak sputuy porque niaj 
cati ca̠ mac la cas quíhu. Pero cca̠ hua
ni pu tuná̠n pi ̠ni ̠nalac pu hua nát̠it 
para huá lit̠ lá hualh qui mac nicán 
Dios laq̠ui ̠caj nalit̠ la hua yá̠hu 
hua̠ntu̠ lix̠cáj nit tala̠ ka lhín̠ sinoque 
u̠má qui mac nicán huá tapek sin̠iy 
Dios y xlá lata ma ̠putún nac qui
mac nicán. 14

 Y acxni ̠nani ̠yá̠hu 
naka lhi ̠yá̠hu túnuj qui mac nicán 
porque Dios kalhiy̠ lanca lit̠
li hueke y chuná cumu la ̠xlá 
ma̠la cas ta cuánil̠h Quim pu̠ chi nacán 
Jesu cristo nac ca̠lin̠ín̠ nac̠huná 
naquin ca̠ ma̠ laca stac uaniy̠á̠n.

15
 Xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua

ná̠hu Cristo ma̠squi qui lhu̠ huacán 
aya tat̠a lak xtu mi ̠ni ̠táhu Cristo y 
hua̠k aquinín lit̠ax tu yá̠hu cumu 
la ̠caj chat̠um cris tiano. ¿Pi ̠qui mi
nin̠iy cahuá xla cata eé qui macni 
hua̠ntu̠ tapek sin̠iy Cristo caj luu 
xma̠n nac lit̠ la huay tala̠ ka lhín̠ y 
nac ta ̠ta lak xtumiy̠ chat̠um puscat̠ 
hua̠nti ̠caj xala ka huiti? ¡Xli ̠ca̠na 
pi ̠ni ̠lak chá̠n! 16

 Porque acxni ̠
chat̠um chixcú tat̠a lak xtumiy̠ 
chat̠um puscat̠ ma̠squi luu xcha̠
tiycán lá̠m para cha ̠tumá tali ̠taxtuy. 
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Chuná tatzoknit̠ nac lik̠alh ta huaka 
lacatum anta nícu chiné huan: 

“Ma̠squi xcha ̠tiycán, aquit cca̠ li̠
ma̠xtuy cumu lá̠m para cha ̠tumá.” 
17

 Pero acxni ̠chat̠um cris tiano 
maca ma̠x quiy̠ xla támat̠ Quim pu̠ chi
nacán Cristo, xli ̠ca̠na pi ̠Cristo chú 
a̠má cris tiano cha ̠tumá tali ̠taxtuy 
nac xlis̠ tacni.

18
 Xli ̠ca̠na cca̠ hua niyá̠n pi ̠ni ̠

cama̠ la ca tzu huít̠it hua̠nti ̠ca̠mat̠
la hui ̠pu tuná̠n tala̠ ka lhín̠, ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠nip̠ara chat̠um anán 
hua̠nti ̠ni ̠tla huama tala̠ ka lhín̠ pero 
ni ̠anán tala̠ ka lhín̠ hua̠ntu̠ ma̠x
ca jua̠lin̠iy xmacni chat̠um chixcú 
cumu lá acxni ̠tat̠a lak xtumiy̠ 
chat̠um puscat̠ hua̠nti ̠xala ka huití. 
19

 Nec̠ xnicú tipa ̠tzan ka ̠yát̠it pi ̠huá 
qui mac nicán Dios lim̠a̠xtuy xpu̠
si culan Espíri tu Santo hua̠ntu̠ xlá 
quin ca̠ ma̠x qui ̠nit̠án laq̠ui ̠nata
huilay nac qui la ta mat̠cán, por eso 
qui la ta mat̠cán niaj aquinín map̠ek
si ̠yá̠hu. 20

 Cumu Dios luu tapa ra̠xlá 
quin ca̠ xo kox tu ni nit̠án qui la ta
mat̠cán, entonces huá map̠eksiy̠, 
quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n nali ̠la ka chix cu
hui ̠yá̠hu Dios qui mac nicán.

Para ti ̠tamakaxtokputún 
pus catamakáxtokli

7  Hui xinín quin ti la ̠tzok níhu 
mactum carta anta nícu qui

la̠ ka lhas qui ná̠hu para tla̠n o nit̠lá̠n 
tamaka xtokcán. Aquit nac ca̠ hua
niyá̠n hua̠ntu̠ cla ca pa̠s taca, para 
chat̠um chixcú maklh ca tziy̠ pi ̠tla̠n 
nala tamay̠ ma̠squi nit̠i ̠xpuscat̠, 
pus ni ̠cata ma káx tokli. 2 Pero 
cumu lacaxtum hua̠k tahui lá̠ nalh 
a̠ma̠kol̠h laka hui tinín̠ lac chaján 
hua̠nti ̠caj chat̠um chat̠um taxa

katliy̠ lac chix cu huín̠, huata laq̠ui ̠
nit̠i ̠nat la huay tala̠ ka lhín̠ mejor 
cha ̠tunu lac chix cu huín̠ cata ká lhil̠h 
cha ̠tunu xpus cat̠cán, y nac̠huná 
lac chaján cata ká lhil̠h cha ̠tunu 
xta̠ ko̠ lucán. 3 Xli ̠hua̠k hui xinín 
hua̠nti ̠tamaka xto kát̠it, huá chixcú 
camá̠x quil̠h xpuscat̠ hua̠ntu̠ mac
la cas quín xmacni y nac̠huná 
puscat̠ camá̠x quil̠h xta̠ kol̠ú hua̠ntu̠ 
mac la cas quín xmacni. 4 Chuná 
cca̠ hua niyá̠n porque hua̠nti ̠tat̠a
maka xtoka chat̠um puscat̠ niaj huá 
sacstu map̠eksiy̠ xmacni sinoque 
huá tapek sin̠iy xta̠ kol̠ú, nac̠huná 
xachixcú niaj huá sacstu map̠eksiy̠ 
xmacni sino que huá tapek sin̠iy 
xpuscat̠. 5 Hui xinín hua̠nti ̠makax to
kát̠it, acxtum cala̠ ma̠x quít̠it hua̠ntu̠ 
kalhi ̠yát̠it y hua̠ntu̠ mac la cas quín 
mimac nicán, pero para acxtum 
catzi ̠yát̠it pi ̠ni ̠cati ta lak xtu pit̠it 
ca̠nac̠aj nícu aklit̠ quilh ta macú 
laq̠ui ̠at̠zinú tla̠n nakalh ta hua
ka ni yát̠it Dios, pus tla̠n pi ̠chuná 
nat la hua yát̠it, pero acxni ̠nalak
chá̠n quilh ta macú lat̠a lil̠h ca̠ ni ̠tátit, 
cata lak xtu pi ̠pa rátit laq̠ui ̠ni ̠nalit̠
la hua yát̠it tala̠ ka lhín̠ mimac nicán 
chicá para túnu cris tianos hua̠nti ̠
naxa kat li ̠pu tu nát̠it.

6
 Xli ̠hua̠k u̠má hua̠ntu̠ cca̠ hua

niyá̠n ni ̠huá luu cca̠ li ̠ma ̠pek sim̠á̠n, 
pero para tícu lac pu huán pi ̠
tamaka xtok putún pus cata ma
káx tokli. 7 Pero hua̠ntu̠ aquit 
quin ta la ca pa̠s tacni, tla̠n xuá pi ̠
xli ̠hua̠k lac chix cu huín̠ ni ̠xta ta ma
káx tokli cumu la ̠aquit, pero huata 
Dios quin ca̠ ma̠x qui ̠nit̠án tunuj túnu 
tala ca pa̠s tacni.

8
 Aquit clac pu huán pi ̠xli ̠hua̠k 

laka huasán y lac tzu maján hua̠nti ̠
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nia ̠tata maka xtoka, chuná cumu 
la ̠a̠ma̠kol̠h lac chaján hua̠nti ̠ca̠ni̠
makan canit̠, xali ̠huaca tla̠n 
naca ̠qui ̠tax tuniy nac xla ta mat̠cán 
para chu na tiyá nata la tamay̠ ma̠squi 
ni ̠cata ta ma káx tokli cumu la ̠aquit. 
9

 Pero para lac pu hua nát̠it pi ̠nil̠ay 
lata pa ̠yát̠it mec̠ stucán, mejor cata
maka xtóktit porque lih̠uaca tla̠n 
tamaka xtokcán y ni ̠tla̠n qui ̠taxtuy 
para caj cha̠ li ̠pu hua̠na ̠nala ta pa̠
yát̠it caj xpa̠ la cata cumu nit̠i ̠hua̠nti ̠
tat̠a pek si ̠yát̠it.

10
 Y chin̠chú hui xinín hua̠nti ̠aya 

tamaka xtok ni ̠tátit, cca̠ ma̠x quiy̠á̠n 
eé lim̠a ̠peksín̠ ma̠squi xli ̠ca̠na 
cca̠ hua niyá̠n pi ̠ni ̠qui li ̠ma ̠peksín̠ 
sinoque huá xlá Quim pu̠ chi nacán 
Jesús, xla cata pi ̠chat̠um puscat̠ nec̠
xnicú camák xtekli xta̠ kol̠ú. 11

 Pero 
para xamaktum namak xteka xta̠
kol̠ú chu natá akstit̠um cala tá ma̠lh 
y niaj cata ̠ta ma káx tokli at̠únuj 
chixcú; pero para maklh ca tziy̠ pi ̠
nil̠ay latamay̠ sacstu entonces cata̠
la cá̠x lalh xta̠ kol̠ú y cata ̠ta hui lapá. Y 
nac̠huná chat̠um chixcú nec̠ xnicú 
camák xtekli xpuscat̠.

12
 Umá tachu huín̠ hua̠ntu̠ camá̠n 

ca̠hua niyá̠n ni ̠huá xli ̠ma ̠peksín̠ 
Dios sino que caj quec̠stu quin
ta la ca pa̠s tacni, xla cata pi ̠para 
chat̠um chixcú hua̠nti ̠lip̠a̠ huán 
Jesús ta̠hui chat̠um puscat̠ hua̠nti ̠
ni ̠lip̠a̠ huán Jesús pero para mat̠
la̠ntiy̠ lat̠a lat̠a̠hui, luu ca̠mi nin̠iy 
pi ̠chu na tiyá cala ̠ta ̠tahui y ni ̠cala̠
mák xtekli. 13

 Nac̠hu na lit̠úm para 
chat̠um puscat̠ hua̠nti ̠lip̠a̠ huán 
Jesús ta̠hui chat̠um chixcú hua̠nti ̠ni ̠
lip̠a̠ huán Jesús, pero para mat̠ la̠ntiy̠ 
lat̠a lat̠a̠hui, pus ni ̠cala̠ mák xtekli 
y chu na tiyá akstit̠um cala ̠ta ̠táhui. 

14
 Porque ma̠squi a̠má chixcú ni ̠

lip̠a̠ huán Dios qui ̠taxtuy pi ̠huá na ̠
laka chix cu huiy̠ y tla huay xta pa̠ xu
huá̠n caj xpa̠ la cata cumu akstit̠um 
ta̠lama xpuscat̠. Y nac̠huná a̠má 
puscat̠ hua̠nti ̠ni ̠lip̠a̠ huán Dios 
qui ̠taxtuy pi ̠na ̠huá laka chix cu
huiy̠ caj xpa̠ la cata cumu akstit̠um 
ta̠hui xta̠ kol̠ú. Para nic̠huná xqui̠
táx tulh pus xli ̠hua̠k xca mancán 
ni ̠xta ta pek sí ̠nilh Dios porque nit̠i ̠
xca̠ li ̠ma̠ kalh chu huí ̠nil̠h, pero cumu 
para ni ̠nata la̠ mak xteka pus tla̠n 
nata ta pek sin̠iy Dios. 15

 Pero para 
chat̠um chixcú o chat̠um puscat̠ 
hua̠nti ̠ni ̠lip̠a̠ huán Jesús luu juerza 
huan xla cata pi ̠cala̠ mák xtekli, 
pus tla̠n maktum cala̠ mák
xtekli, porque Dios lacas quín pi ̠
aquinín hua̠ntu̠ akstit̠um cala ta
má̠hu. 16

 Huá chuná cca̠ li ̠hua niyá̠n 
porque, ¿lácu lic̠a tziy̠a huix chixcú 
para tla̠n namaa̠ka ta̠k sniy̠a mim
puscat̠ xla cata nali ̠pa̠ huán Jesús 
caj cumu lat̠iyá nala ̠ta ̠ta hui la yát̠it? 
O, ¿lácu lic̠a tziy̠a huix puscat̠ para 
tla̠n namat̠ la̠n tiy̠a xla cata nali ̠pa̠
huán Jesús min ta̠ kol̠ú caj cumu ni ̠
nala̠ mak xte kát̠it?

17
 Xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h cris tianos 

hua̠nti ̠aya tali ̠pa̠ huán Jesús lat̠a 
nac aka tunu cac̠hi quín̠ cca̠ li ̠ma̠
kalh chu huin̠iy̠ pi ̠chu natá lat̠a 
xlápat̠ acxni ̠Dios tasanín y xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ xka lhiy̠a acxni ̠lip̠a̠ huántit 
Jesús, chu natá cakálhi y ni ̠calak
má kanti porque hua̠k huá Dios 
cat̠a̠in̠it̠án. 18

 Cumu para chat̠um 
cris tiano cir cun ci dar lanit̠ nac 
xmacni chuná cumu lá talis̠ ma
nin̠it̠ xli ̠hua̠k judíos aca lis̠tá̠n chú 
lip̠á̠ hualh Jesús, pus ni ̠caxa páx
tulh hua̠ntu̠ kalhiy̠ nac xmacni; y 
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para chat̠um hua̠nti ̠ni ̠cir cun ci
dar lanit̠ acxni ̠tasá nilh Dios pus ni ̠
xafuerza aca lis̠tá̠n nacir cun ci darlay. 
19

 Porque ni ̠huá lim̠aka pa̠ xu
hua yá̠hu Dios para tasiyuy nac 
qui mac nicán pi ̠cir cun ci dar la ni ̠táhu 
o ni ̠cir cun ci dar la ni ̠táhu, huata 
huá luu lim̠aka pa̠ xu hua yá̠hu pi ̠
ma̠kan tax ti ̠yá̠hu nac qui la ta mat̠cán 
xli ̠ma ̠peksín̠. 20

 Lat̠a chá túcuya ̠
latámat̠ o ta scújut xka lhi ̠yá̠hu cha̠
tunu cha ̠tunu acxni ̠lip̠a̠ hua ná̠hu 
Jesús, ni ̠tuncán calak makam
pu túhu, huata ya ̠tapa̠ xu huá̠n 
cali ̠la ta ma ̠chá̠hu. 21

 Para acxni ̠huix 
lip̠á̠ huanti Jesús xta ma̠ hua ca nit̠a 
y xma̠s cu ju pá ̠canti cumu la ̠tachín̠, 
ni ̠cali ̠li ̠pu huántit para nil̠ay lak
tax tuya xla cata niaj nas cuj niya 
hua̠nti ̠xta ma̠ hua nit̠án, pero para 
xamaktum namak xtek cana pus ni ̠
cama ka kalhi quilh ta macú huata 
tuncán tla̠n cat lahua. 22

 Chuná 
cca̠ hua niyá̠n laq̠ui ̠lih̠uana ̠naaka
ta̠k sát̠it y naca tzi ̠yát̠it pi ̠chat̠um 
chixcú ma̠squi xta ma̠ hua canit̠ y 
xma̠s cu ju má ̠calh cumu la ̠tachín̠ 
acxni ̠lip̠á̠ hualh Jesús, la̠nchú 
qui ̠taxtuy pi ̠lá̠m para ca̠la kuá̠n 
lama porque lak ma̠x tunit̠ Quim
pu̠ chi nacán laq̠ui ̠nas cujniy, y 
nac̠huna lit̠úm xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
hua̠nti ̠ca̠la kuá̠n xta la má̠ nalh acxní 
tali ̠pá̠ hualh Jesús, la̠nchú xlacán 
caq̠ui ̠tax tuniy cumu lá xta chín̠ 
y xta sa ̠cuá̠n Cristo. 23

 Cumu Dios 
luu tapa ra̠xlá lat̠a ca̠xo kox tu nit̠án 
xla cata huá nata pek si ̠ni yát̠it por 
eso niaj para tzinú ca̠mi ni ̠niyá̠n 
nama̠x qui ̠yát̠it tala cas quín min
ta la ca pa̠s tac nicán xla cata chuná 
namak tla hua yát̠it tala̠ ka lhín̠ cumu 
la ̠tat la huay catih̠ua ̠cris tianos. 

24
 Por eso nata̠lán, cca̠ hua niyá̠n pi ̠

ni ̠aka tiyuj calátit, hui xinín chuná 
cala ta pát̠it nac xla catín̠ Dios cumu 
lá xlis̠ ma ni ̠ni ̠tátit acxni ̠huacu 
lip̠a̠ huántit Jesús, y nit̠u̠ luu fuerza 
calak pa li ̠pu tútit porque lat̠achá 
túcuya ̠latámat̠ o ta scújut hua̠k lil̠a
ka chix cu huic̠án Dios.

25
 Nac min car tajcán hui xinín 

qui la̠ ka lhas qui ni ̠táhu lácu luu 
ca̠mi nin̠iy nata la tamay̠ laka
huasán y lac tzu maján para tla̠n o 
nit̠lá̠n nata ta maka xtoka. Hua̠ntú 
aquit camá̠n ca̠hua niyá̠n ni ̠huá 
Dios qui li ̠ma ̠pek sin̠it̠ pero cumu 
hui xinín catzi ̠yát̠it pi ̠qui la ka
lha manit̠ y qui ma̠x quin̠it̠ Dios 
lis̠ ka lala xla cata tla̠n tas tac ya̠hu 
nac ca̠ ma̠x quiy̠á̠n, huata camá̠n 
ca̠li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n quin ta la ca
pa̠s tacni porque clac pu huán pi ̠ma̠x 
chuná lak chá̠n. 26

 Aquit clac pu huán 
xla cata pi ̠chat̠um kahuasa hua̠nti ̠
tamaka xtok putún luu at̠zinú tla̠n 
xqui ̠tax tú nilh chu na tiyá xla tá ma̠lh 
la ̠lama ma̠squi ni ̠xta ma káx
tokli, porque xli ̠ca̠na luu catu̠huá 
la ̠ca̠lacchú lama̠ náhu. 27

 Pero ni ̠
cuanimá̠n huix hua̠nti ̠huijá mim
puscat̠ xla cata pi ̠camák xtekti 
mim puscat̠ huata cca̠ hua ni pu tuná̠n 
xla cata chat̠um kahuasa hua̠nti ̠
nin̠aj kalhiy̠ xpuscat̠ pus ma̠s 
tla̠n ni ̠capú tzalh tuncán. 28

 Pero 
para chat̠um kahuasa nata maka
xtoka xli ̠ca̠na pi ̠luu tla̠n porque 
ni ̠tla huay tala̠ ka lhín̠; nac̠huná 
para huá chat̠um tzumat̠ tamaka
xtoka tla̠n hua̠ntu̠ tla huay porque 
ni ̠tla huay tala̠ ka lhín̠. Pero cca̠
hua ni pu tuná̠n pi ̠xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
tata maka xtoka lhu̠hua taaklhú̠ huit̠ 
ca̠lak chín y aquit ni ̠cla cas quín 
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para hui xinín na ̠luu caj xma̠nhuá 
nali ̠taaklhu̠ hui ̠ta pa ̠yát̠it.

29
 Nata̠lán, chuná cca̠ hua niyá̠n 

porque cla cas quín naca tzi ̠yát̠it pi ̠
niaj luu maka̠s quilh ta macú quin
ca ̠tzan ka̠ niyá̠n lat̠a nati lis̠ cu já̠hu 
Quim pu̠ chi nacán, pus ca̠mi nin̠iy 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠aya tata maka xtoknit̠, 
pi ̠luu akstit̠um cata lís̠ cujli xta chu
huín̠ Dios hasta lat̠a lácu tata ̠yaniy 
cumu lá̠m para ni ̠taka lhiy̠ xma̠
hui ̠nacán o xta̠ ko ̠lucán. 30

 Laq̠ui ̠
akstit̠um nalis̠ cu ját̠it xta chu huín̠ 
Dios a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠taka lhiy̠ 
lanca tali ̠pu huá̠n nac xla ta mat̠cán 
cata pa ̠tzán ka̠lh xta li ̠pu hua̠ncán 
y cha ̠pa̠ xu hua̠na ̠cali ̠ma cuánilh 
cumu la ̠ti ̠nit̠u̠ kalhiy̠ hua̠ntu̠ 
nama ka li ̠pu huán; hua̠nti ̠lhu̠hua 
taka lhiy̠ hua̠ntu̠ nata li ̠pa̠ xu huay 
nac xla ta mat̠cán cata pa ̠tzán ka̠lh 
xta pa̠ xu hua̠ncán; y chin̠chú hua̠nti ̠
tata ma̠ hua má̠ nalh catu̠huá hua̠ntu̠ 
tamac la cas quín ca̠mi nin̠iy nata
li ̠ma̠xtuy hua̠ntu̠ tata ma̠ huanit̠ 
cumu la ̠ni ̠xlacán. 31

 Y xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠lhu̠hua taka lhiy̠ uú nac 
caq̠uilh ta macú hua̠ntu̠ la̠n nata li ̠pa̠
xu huay, huata chuná cata la tá ma̠lh 
cumu lá tí ni ̠luu nata lak ca tzán 
osu nata li ̠li ̠pu huán para nata ma ka
tzankay̠ hua̠ntu̠ tali ̠pa̠ xu hua má̠ nalh, 
pus mili ̠ca tzit̠cán pi ̠xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ la̠nchú ucxi lhá̠hu uú nac 
caq̠uilh ta macú nil̠ay anka lhin̠á 
nali ̠pa̠ xu hua yá̠hu porque namín 
quilh ta macú acxní hua̠k ámaj 
lak sputa.

32
 Huá chuná cca̠ li ̠huaniyá̠n 

porque ni ̠cla cas quín cat̠a catu̠huá 
nali ̠taaka tzan ke ̠ta pa ̠yát̠it nac mila
ta mat̠cán porque chat̠um kahuasa 
hua̠nti ̠nia ̠tamaka xtoka y sacstu 

lama xma̠nhuá lit̠aaka tzankey̠ 
xla cata akstit̠um nali ̠pa̠ huán y 
namaka pa̠ xu huay Dios. 33

 Pero 
acxni ̠chú aya tamaka xtoknit̠ caj 
luu xma̠nhuá lit̠aaka tzankey̠ hua̠ntu̠ 
anán nac eé caq̠uilh ta macú y lácu 
luu namaka pa̠ xu huay xpus cat̠cán. 
34

 Na ̠chuná chat̠um tzumat̠ hua̠nti ̠
nia ̠tamaka xtoka caj luu xma̠nhuá 
lit̠aaka tzankey̠ xla cata akstit̠um 
nali ̠pa̠ huán y namaka pa̠ xu huay 
Dios, pero a̠má tzumat̠ hua̠nti ̠aya 
tamaka xtoknit̠ caj luu xma̠nhuá 
aka tiyuj lil̠ay xla cata namaka pa̠ xu
huay naca ̠cuentajlay xcamán chu 
xta̠ kol̠ú.

35
 Nit̠u̠ nalac pu hua nát̠it para luu 

cca̠ li ̠ma ̠pek sim̠á̠n pi ̠niaj nata
maka xto kát̠it, huata huá aquit 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠nim̠á̠n hua̠ntu̠ 
at̠zinú naca̠ mak ta ̠yayá̠n nac mila ta
mat̠cán laq̠ui ̠luu akstit̠um y xli ̠hua̠k 
mina cujcán nalis̠ cuj ni yát̠it y nali̠
ma cuani yát̠it Quim pu̠ chi nacán.

36
 Para chat̠um kahuasa squi ni̠

nanit̠, y accha̠ná xcat̠a y lac pu huán 
pi ̠huá juerza nata ̠ta maka xtoka 
xtas quín, para luu ma̠n lac pu huán 
pi ̠huá tlak nali ̠ma cuaniy pus tla̠n 
cata ma káx tokli porque ni ̠tla huay 
tala̠ ka lhín̠ caj xpa̠ la cata cumu nata
maka xtoka, huata chuná cat lá hualh 
lat̠a lácu xlá lac pu huán. 37

 Y para 
chat̠um kahuasa huí xtas quín pero 
xlá luu aktum catziy̠ pi ̠ni ̠tamaka
xtok putún porque luu caj sacstu 
lata ma ̠putún pus tla̠n cala tá ma̠lh 
sacstu ma̠squi ni ̠cata ma káx
tokli y ni ̠tla huay tala̠ ka lhín̠. 38

 Eé 
qui ̠taxtuy para chat̠um kahuasa 
hua̠nti ̠squi ni ̠nanit̠ aktum catziy̠ pi ̠
nata ̠ta maka xtoka xtas quín, pus xli̠
ca̠na pi ̠tla̠n hua̠ntu̠ tla huay cumu 
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tamaka xtoka, pero para xamaktum 
luu aktum catziy̠ pi ̠ni ̠tamaka
xtok putún pus luu lih̠uaca tla̠n 
qui ̠tax tuniy pi ̠ni ̠nata maka xtoka.

39
 Chat̠um puscat̠ hua̠nti ̠makax

toka xli ̠ca̠na pi ̠luu caj xma̠nhuá 
tapek sin̠iy xta̠ kol̠ú lih̠uán lamajcú 
nac caq̠uilh ta macú, pero para 
xamaktum nani ̠makan cán, eé 
puscat̠ qui ̠taxtuy pi ̠niaj ti ̠map̠eksiy̠ 
y tla̠n nata maka xtok paray para xlá 
chuná lacas quín, pero cata ̠ta ma
káx tokli chat̠um hua̠nti ̠nali ̠pa̠ huán 
Jesús. 40

 Pero aquit clac pu huán 
pi ̠at̠zinú lip̠a̠ xúhu xla tá ma̠lh 
chat̠um puscat̠ hua̠nti ̠nim̠akan
canit̠ para pi ̠chu na tiyá xla tá ma̠lh 
y niaj xta ma káx tokli, aquit chuná 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n quin ta
la ca pa̠s tacni porque huá Xes pí ritu 
Dios qui ma̠ lac pu hua̠niy̠.

Nit̠lá̠n huacán tahuá hua̠ntu̠ 
lil̠akachixcuhuic̠anit̠ tzincun

8  Y hui lapá pu̠lactum tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ hui xinín qui la̠ ka lhas

qui ma̠ náhu xla cata para tla̠n o 
nit̠lá̠n huacán tahuá hua̠ntu̠ lil̠a ka
chix cu hui ̠canit̠ tzincun. Xli ̠ca̠na la ̠
hui xinín hua nát̠it pi ̠cha ̠tunu lat̠a 
lama̠ náhu hua̠k kalhi ̠yá̠hu tala ca
pa̠s tacni y lis̠ ka lala laq̠ui ̠lih̠uana ̠
naaka ta̠k sá̠hu pi ̠tama̠ kol̠h tzincun 
nit̠u̠ lim̠a cuán. Pero u̠má qui lis̠ ka
la lacán hua̠ntu̠ kalhi ̠yá̠hu aca tunu 
lil̠a ca ta ̠qui ̠na ná̠hu y lac ta li ̠pa̠hu 
quin ca̠ li ̠maklh ca tzi ̠caná̠n, pero 
huata ti ̠xli ̠ca̠na laka lha ma nin̠án 
chuná ca̠li ̠mak ta ̠ya len̠iy xta ca̠
naj latcán hua̠nti ̠ac̠u tatzu cunit̠ 
tali ̠pa̠ huán Jesús y nin̠aj chuná 
aka ta̠ksa. 2 Para chat̠um chixcú 
lac pu huán pi ̠hua̠k catziy̠ hua̠ntu̠ 

xlit̠ lá huat y luu ska lala maklh
ca tzic̠án pero para ni ̠cap̠a̠x quiy̠ 
xta ̠ca̠ naj lanín̠, tamá cris tiano tla̠n 
lim̠a ca̠ ná̠hu pi ̠hasta nin̠aj ska lala 
nahuán. 3 Pero para tícu luu xli ̠ca̠na 
lip̠a̠ huán y pa̠x quiy̠ Dios, nac̠huná 
Dios luu lih̠uana ̠ma̠lu loka nac xla
támat̠ pi ̠tamá cristo maka pa̠ xu huay.

4
 Pero chujcú camá̠n ca̠hua niyá̠n 

hua̠ntu̠ hui xinín qui la̠ ka lhas
qui ma̠ náhu. Cumu la ̠hui xinín 
sta lanca catzi ̠yát̠it pi ̠aktum 
tzincun nit̠u̠ lim̠a cuán nac caq̠uilh
ta macú porque caj xma̠n chat̠um 
Dios xas tacná lama y nit̠i ̠anán 
at̠únuj. 5 Y ma̠squi nac caq̠uilh ta
macú xa̠huá nac akapú̠n lhu̠hua 
xtaánalh a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠cris tianos 
tali ̠ma̠xtuy cumu lá xdioscán y 
xpu̠ chi nacán tat la huay, xli ̠ca̠na pi ̠
tama̠ kol̠h nit̠u̠ tali ̠ma cuán. 6 Pero 
aquinín sta lanca catzi ̠yá̠hu pi ̠caj 
xma̠n chat̠um huí hua̠nti ̠Quin tla̠
ticán Dios lama xas tacná hua̠nti ̠
ca̠ma̠ la ca tzu quin̠it̠ xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
anán, hua̠nti ̠caj xma̠nhuá tapek
si ̠ni yá̠hu. Y xma̠nhuá chat̠um huí 
xas tacná Quim pu̠ chi nacán Jesu
cristo hua̠nti ̠mak tla huanit̠ xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ anán y hua̠nti ̠quin ca̠ ma̠x
quiy̠á̠n qui la ta mat̠cán.

7
 Pero ni ̠xli ̠hua̠k hua̠nti ̠aya 

tali ̠pa̠ huán Jesús lih̠uana ̠taaka
ta̠ksa hua̠ntu̠ cca̠ hua nimá̠n, 
porque lhu̠hua hua̠nti ̠xamaká̠n 
xla ta mat̠cán xta lis̠ ma nin̠it̠ xta
la ka chix cu huiy̠ tzincun cumu lá 
xas tacná xpu̠ chi nacán. Acxni ̠chú 
tahuay a̠má tahuá hua̠ntu̠ lil̠a ka
chix cu hui ̠canit̠ tzincun luu aka tiyuj 
talay talac pu huán pi ̠nit̠lá̠n hua̠ntu̠ 
tat la hua má̠ nalh porque a̠má 
tzincun chu nacú tali ̠ma̠xtuy cumu la ̠
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chat̠um dios hua̠nti ̠ni ̠xli ̠la ka chix
cu huit̠cán. Y cumu nin̠aj akstit̠um 
taka lhiy̠ xta la ca pa̠s tacni ni ̠taca tziy̠ 
pi ̠tama̠ kol̠h tzincun nit̠u̠ tali ̠ma
cuán huata talac pu huán pi ̠acxni ̠
tahuay a̠má tahuá talix̠ ca jua̠lay nac 
xla ta mat̠cán. 8 Mili ̠ca tzit̠cán pi ̠Dios 
ni ̠huá lacuán cris tianos naquin
ca̠ li ̠ma̠x tuyá̠n caj xpa̠ la cata hua̠ntu̠ 
lih̠ua ̠ya ná̠hu o ni ̠lih̠ua ̠ya ná̠hu, 
porque acxtum lit̠axtuy nac xla
catín̠ cumu para hua pu tuna catu̠hua ̠
tahuá o para caj lac saca hua̠ntu̠ 
nahuaya y hua̠ntu̠ ni ̠hua pu tuna.

9
 Pero ma̠squi chuná xli ̠hua̠k 

hui xinín hua̠nti ̠catzi ̠yát̠it pi ̠hua̠k 
tla̠n lat̠a túcuya ̠tahuá nahua yát̠it 
porque ni ̠lit̠ la hua yát̠it tala̠ ka lhín̠, 
pus luu cuentaj cat la huátit xla cata 
pi ̠nit̠u̠ luu ca̠la kuá̠n nama̠ si yu yát̠it 
xla cata a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠ac̠u tzu
cunit̠ lip̠a̠ huán Quim pu̠ chi nacán ni ̠
nali ̠taaklhu̠ huiy̠ xpa̠ la cata hua̠ntu̠ 
tla hua yát̠it y xlacán nata lit̠ la huay 
tala̠ ka lhín̠ para nata huay a̠má 
tahuá. 10

 Hui xinín hua̠nti ̠catzi̠
yát̠it pi ̠lat̠achá túcuya ̠tahuá hua̠k 
tla̠n, y para xamaktum napina nac 
xpu̠ si culan tzincun y nali ̠hua ̠yana 
a̠má tahuá hua̠ntu̠ aya lil̠a ka chix cu
hui ̠canit̠, y para ucxilhmá̠n chat̠um 
cris tiano hua̠nti ̠ac̠u tzu cunit̠ lip̠a̠
huán Cristo, xalán nalac pu huán pi ̠
na ̠tla̠n nahuay a̠má tahuá. 11

 Tamá 
cris tiano tla huámaj nahuán tala̠
ka lhín̠ porque ni ̠luu xpu huaj nica 
huama, y huix ma̠lak tzan kép̠at̠ 
nahuán a̠má cris tiano hua̠nti ̠na ̠
pa̠la ca nin̠it̠ Cristo nac cruz. 12

 Y 
acxni ̠hui xinín aka tiyuj cat̠ la hua
yát̠it nac xta ca̠ naj latcán a̠ma̠kol̠h 
hua̠nti ̠xlajua xta ca̠ naj latcán y 
ca̠maca sta̠ layá̠n hua̠ntu̠ tla hua yát̠it 

o huay hua̠ntu̠ na ̠hua yát̠it, pus 
huá Cristo mak la̠ ka lhi ̠pát̠it. 13

 Huá 
chuná aquit cca̠ li ̠hua niyá̠n, cumu 
para caj xpa̠ la cata quin tahuá hua̠ntu̠ 
cli ̠huay̠án cca̠ li ̠lac tla huaniy xta ca̠
naj latcán xa̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠na ̠
tali ̠pa̠ huam putún Cristo y aka tiyuj 
ccat̠ la huay, mejor tla̠n nahuán pi ̠
niaj nec̠xni cac tí hualh lih̠ua laq̠ui ̠
ni ̠nac ca̠ lac tla hua huaniy xta ca̠ naj
latcán xa̠maka pi tzín̠ cris tianos.

Pablo lis̠cujma hua̠ntu̠ 
Jesús lim̠ap̠eksin̠it̠

9  Aquit tla̠n cca̠ li ̠ma ̠pek
siy̠á̠n hua̠ntu̠ hui xinín 

milit̠ la huatcán porque huá ma̠n 
quin ta si yu ninit̠ Jesús y qui li ̠ma̠
pek sin̠it̠ nac tla huay hua̠ntu̠ la̠nchú 
clis̠ cujma y nac li ̠taxtuy xapóstol 
laq̠ui ̠tancs nac li ̠chu huin̠án xta
la ka lha manín̠; y hui xinín tla̠n 
ma̠lu lo kát̠it pi ̠xli ̠ca̠na huá clac
scuj nima porque hui xinín aya 
lip̠a̠ hua nát̠it Jesús cumu aquit cca̠ li̠
ma̠ kalh chu hui ̠nit̠án. 2 Lhu̠hua hua̠nti ̠
ni ̠taca̠ najlay para aquit luu qui lac
sacnit̠ Jesús laq̠ui ̠xapóstol nacuán 
y nac li ̠chu huin̠án xta chu huín̠, pero 
hui xinín tla̠n ma̠lu lo kát̠it porque 
sta lanca catzi ̠yát̠it pi ̠hua̠k qui la
cata ma̠squi chú lip̠a̠ hua nát̠it Jesús 
y chuná sta lanca tasiyuy pi ̠xli ̠ca̠na 
aquit xapóstol.

3
 Aquit chiné cca̠ kalh ti ̠pa̠x toka xli̠

hua̠k a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠quin taaksán, 
quin ta lak makán y ni ̠quin ta li ̠macá̠n 
cumu la ̠apóstol: 4 ¿Apoco ni ̠lak
chá̠n caj chu natá naquin ta ta̠ huay̠án 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠aquit aya cca̠ li ̠ma̠
kalh chu hui ̠nin̠it̠ xta chu huín̠ Cristo? 
5

 ¿Pi ̠ni ̠qui mi nin̠iy cahuá nac ka lhiy̠ 
chat̠um quim puscat̠ hua̠nti ̠acxtum 
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nac ta ̠ta peksiy̠ y nac taá̠n lat̠achá 
nícu, chuná cumu la ̠taka lhiy̠ xpus
cat̠cán xa̠maka pi tzín̠ após toles chu 
Pedro? Xli ̠ca̠na pi ̠na ̠chuná qui lit̠
lá huat, pero huata aquit nic̠huná 
ctla huama. 6 Aquit chu Ber nabé 
ni ̠quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n nac mak scu
já̠hu laq̠ui ̠nata si yu ti ̠lhay hua̠ntu̠ 
nacuayá̠hu, pero hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it pi ̠chuná ctla hua ma̠
náhu. 7 ¿Apoco para chat̠um chixcú 
an mak scuja lit̠ ropa ni ̠xoko nicán 
xtahuá acxni ̠para nícu maca̠ncán? 
Nac̠hu na lit̠úm hua̠nti ̠chan xá̠huat, 
¿lácu pi ̠ma̠n lis̠ cuja y ni ̠huay xat
laktla o lih̠uay̠án xacuxi? Y para 
chat̠um chixcú kalhiy̠ lhu̠hua 
huác̠ax y hua̠k ca̠mak chita, ¿apoco 
ni ̠huay xaleche? 8 Y hui xinín nit̠u̠ 
tipu hua nát̠it para caj xma̠nhuá 
clac sac xtuma hua̠ntu̠ quec̠stu clac
pu huama xla cata pi ̠xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
nalis̠ cuja chat̠um chixcú huá luu 
nali ̠huay̠án, porque hasta nac xli̠
ma ̠peksín̠ Moisés hua̠ntu̠ títzokli, 
9

 chuná cumu la ̠tili ̠ma ̠pék sil̠h chiné 
huan: “Ni ̠cama̠ kan kanu bozal 
tamá min ta ka lhín̠ hua̠ntu̠ ma̠s cu
júpat̠ ma̠lac pa jápat̠ min trigo, huata 
cama̠xqui quilh ta macú pi ̠cahuá̠
yalh.” Pero ni ̠nalac pu hua nát̠it pi ̠
u̠má xta chu huín̠ Dios huam putún 
pi ̠Dios caj luu xma̠nhuá ca̠li ̠taaka
tzankey̠ a̠ma̠kol̠h taka lhín̠ hua̠ntu̠ 
ca̠ma̠s cu jucán, 10

 sinoque aquinín 
luu quin ca̠ li ̠taaka tzan key̠á̠n. Chuná 
cca̠ hua niyá̠n porque u̠má xli ̠ma̠
peksín̠ Dios quin ca̠ ma̠x qui ̠ca nit̠án 
laq̠ui ̠naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n 
xli ̠hua̠k aquinín cris tianos hua̠nti ̠
tla hua ma̠ náhu para túcuya ̠ta
scújut. Porque nac̠huná aquinín 
cumu la ̠a̠má taka lhín̠ hua̠ntu̠ 

ma̠lak pon ka nic̠án tíyat anta nícu 
nacha na̠ nancán o a̠má taka lhín̠ 
hua̠ntu̠ mat̠i yic̠án hua̠ntu̠ aya 
nama ka lacán cuxi acxtum quin
ca̠ mi ni ̠niyá̠n nalac pu hua ná̠hu 
pi ̠ca̠nac̠aj aca tzunín̠ naquin ca̠
ma̠ huic̠án a̠má tama kalán hua̠ntu̠ 
mak lis̠ cuj ma̠ náhu. 11

 Pus cumu 
aquinín ccha ni ̠táhu nac mina cujcán 
xta chu huín̠ Dios, ¿apoco ni ̠quin
ca̠ mi ni ̠niyá̠n xla cata pi ̠hui xinín 
naqui la̠ ma̠x qui ̠yá̠hu ca̠nac̠aj aca
tzunín̠ hua̠ntu̠ nac li ̠hua ̠ya ná̠hu uú 
nac caq̠uilh ta macú? 12

 Para hui xinín 
ca̠mak ta ̠ya yát̠it xa̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠
ca̠li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n xta chu huín̠ 
Dios, pus at̠zinú aquinín cka lhi ̠yá̠hu 
dere cho xla cata naqui la ̠ta̠ hua ̠ya
ná̠hu y naqui la̠ mak ta ̠ya yá̠hu.

Pero ma̠squi sta lanca cca tzi̠
yá̠hu pi ̠chuná quin ca̠ lak cha̠ná̠n 
nip̠ara maktum caj luu chu natá 
xac ca̠ maa̠ka tzankén̠ xla cata 
naqui la ̠ta̠ hua ̠ya ná̠hu para ni ̠nac ca̠
xo ko niyá̠n, aquinín cpa̠x cat le ̠ná̠hu 
y cha ̠pa̠ xu hua̠na ̠cmak scu já̠hu laq̠ui ̠
nac ma kuay̠a ná̠hu, chuná ctla hua
yá̠hu laq̠ui ̠nip̠ara chat̠um tícu 
nali ̠taaklhu̠ huiy̠ y niaj nali ̠pa̠ huán 
a̠má lak táxtut hua̠ntu̠ ma̠lacnu̠y 
Jesús hua̠ntu̠ aquinín cliakchu
hui ̠na ná̠hu. 13

 Hui xinín catzi ̠yát̠it 
pi ̠xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tat la huay xta
scújut cura nac lanca pu̠si culan 
xalac Jeru salén huá tali ̠huay̠án 
hua̠ntu̠ ma̠s tokcán antá porque 
Dios chuná ca̠li ̠mak xteknit̠, y acxni ̠
tala ka chix cu huin̠án judíos xli ̠hua̠k 
a̠ma̠kol̠h lactzu̠ taka lhín̠ hua̠ntu̠ 
antá ca̠mak nic̠án laq̠ui ̠nali ̠la ka
chix cu huic̠án Dios xlacán tla̠n 
nata li ̠huay̠án. 14

 Y nac̠huná chú 
lim̠a ̠pek si ̠nanit̠ Quim pu̠ chi nacán 
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Jesús pi ̠hua̠nti ̠taliakchu hui ̠naniy 
xta chu huín̠ huá nata li ̠huay̠án a̠má 
actzu̠ tumin̠ hua̠ntu̠ nata ma̠stay̠ 
hua̠nti ̠nata ca̠ naj laniy xta chu
huín̠. 15

 Ma̠squi xli ̠ca̠na cca tziy̠ 
pi ̠chuná qui lit̠ lá huat, aquit nec̠
xnicú chuná ctla huama, y nec̠ xnicú 
túcu cca̠s qui nimá̠n para hua̠ntu̠ 
naqui li ̠ma cuaniy, y na ̠nip̠ara 
huá cca̠ li ̠tzok nimá̠n eé tachu huín̠ 
laq̠ui ̠chú naqui la̠ ma̠x quíh̠u hua̠ntu̠ 
cmac la cas quima. ¡Huata cmat̠ la̠ntiy̠ 
ma̠squi cac tzin c sta má kalh pero 
ni ̠cac ti ma ̠ta ̠jí ̠nalh xpa̠ la cata nac
liakchu huin̠án xta chu huín̠ Dios!

16
 Ni ̠napu hua nát̠it para caj 

cli ̠la ca ta ̠quin̠án o luu tali ̠pa̠hu qui
maklh ca tzic̠án acxni ̠cli ̠chu huin̠án 
xta chu huín̠ Quim pu̠ chi nacán Jesús; 
huata aquit luu sta lanca cca tziy̠ 
pi ̠xafuerza nac liakchu huin̠án 
porque xlá chuná qui li ̠ma ̠pek sin̠it̠. 
¡Y pa̠x ca tacú cti huán para pi ̠ni ̠
xac liakchu huí ̠nalh eé lip̠a̠ xúhu xta
ma ̠ca tzin̠ín̠ hua̠ntu̠ ma̠stay̠ lak táxtut! 
17

 Para luu caj quec̠stu quin ta pu huá̠n 
cka lhiy̠ lat̠a cli ̠chu huin̠án xta chu
huín̠ Cristo xli ̠ca̠na xlá pi ̠huá Cristo 
naqui la ka lhamán y naqui ma̠x quiy̠ 
quin tas kahu hua̠ntu̠ qui lak chá̠n; 
pero cumu aquit sta lanca cca tziy̠ pi ̠
ni ̠luu quiampútut sinoque huá Dios 
qui li ̠ma ̠pek sin̠it̠, xafuerza pi ̠nac
ma̠ kan taxtiy̠ quin ta scújut. 18

 Aquit 
ni ̠cska hua lama lat̠a cliakchu huin̠án 
xta chu huín̠ Dios pero huá quin tas
káhu ctla huay u̠má quin ta pa̠ xu huá̠n 
lat̠a cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ cris
tianos, xa̠huachí nip̠ara chat̠um 
tícu csqui nima hua̠ntu̠ aquit cmac
la cas quín ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠chuná 
qui lak chá̠n caj cumu huá cliakchu
huin̠án eé xta chu huín̠ Dios.

19
 Mas̠qui xli ̠ca̠na pi ̠nip̠ara chat̠um 

tícu caquin tiak tla ka huá calh nac 
quin ta scújut, pero aquit luu cha ̠pa̠
xu hua̠na ̠cca̠ lis̠ cuja lat̠achá tícuya ̠
cris tianos laq̠ui ̠hua̠k nata li ̠pa̠ huán 
Jesús. 20

 Acxni ̠clama nac xlak sti̠
pa̠ncán judíos hua̠nti ̠talis̠ ma nin̠it̠ 
tama̠ kan taxtiy̠ lat̠a túcu lactzu̠ lactzú 
lim̠a ̠pek si ̠nanit̠ Moisés laq̠ui ̠nali ̠la
ka chix cu huic̠án Dios, aquit nac̠huná 
ctzaksay ctla huay hua̠ntu̠ xlacán 
tat la huay laq̠ui ̠xlacán nataucxilha 
pi ̠aquit ni ̠cca̠ lak makán y chuná 
at̠zinú lhu̠hua hua̠nti ̠nata li ̠pa̠ huán 
Jesús, mas̠qui xli ̠ca̠na pi ̠aquit ni ̠huá 
luu qui li ̠ma̠ kan táxtit̠ xli ̠ma ̠peksín̠ 
Moisés cumu la ̠xlacán tat la huay. 
21

 Y acxni ̠clama nac xlak sti ̠pa̠ncán 
hua̠nti ̠ni ̠judíos y ni ̠talis̠ ma nin̠it̠ 
tama̠ kan taxtiy̠ xli ̠ma ̠peksín̠ Moisés, 
aquit nac̠huná clak tzaksay ctla huay 
hua̠ntu̠ xlacán talis̠ ma nin̠it̠ tat la huay 
laq̠ui ̠nata ca tziy̠ pi ̠cca̠ la ka lhamán y 
chuná at̠zinú lhu̠hua hua̠nti ̠nata li ̠pa̠
huán Jesús, mas̠qui xli ̠ca̠na ̠pi ̠aquit 
anka lhin̠á huá ctla huay xta pa̠ xu
huá̠n Dios porque huá csta̠ la nima 
xli ̠ma ̠peksín̠ Cristo. 22

 Acxni ̠clama 
nac xlak sti ̠pa̠ncán hua̠nti ̠nin̠aj tli
hueke taka lhiy̠ xta ca̠ naj latcán, aquit 
cca̠ ma ̠si yuniy pi ̠quilá ctla huay xta
xlaj uanitcán laq̠ui ̠chuná tla̠n lih̠uana ̠
nataaka ta̠ksa hua̠ntu̠ nac ca̠ li ̠ma̠ kalh
chu huin̠iy̠. Lat̠a nícu can aquit chuná 
cla tamay̠ lat̠a lácu xlacán talis̠ ma
nin̠it̠ chat̠um chat̠um laq̠ui ̠chuná huí 
ti ̠naquin ta kax mat ni putún acxni ̠nac
ca̠ li ̠xa katliy̠ Cristo y nata li ̠pa̠ huán. 
23

 Huá chuná clit̠ la huay laq̠ui ̠tla̠n 
nac ca̠ ma ̠ca tzin̠iy̠ xli ̠hua̠k cris tianos 
pi ̠Cristo acxtum ca̠lak ma̠x tu putún y 
nac̠huná chú aquit acxtum nac ca ̠ta̠
pa̠ xu huay hua̠nti ̠nata li ̠pa̠ huán.
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24
 Hui xinín catzi ̠yát̠it pi ̠acxni ̠talat̠

lajay laka huasán aver xatícu tlak 
palha kosnún, luu lhu̠hua hua̠nti ̠
takosnú̠n xla cata pi ̠na ̠tata ̠ya ni putún, 
pero caj xma̠n chat̠um hua̠nti ̠tay̠aniy 
y ma̠x quic̠án trofeo; pus nac̠huná chú 
hui xinín cali ̠tax tútit acxtum cakos
núntit xla cata pi ̠nata ̠ya ni yát̠it nac 
mila ta mat̠cán y namak lhti ̠na nát̠it 
min tro feojcán hua̠ntu̠ naca̠ ma̠x
qui ̠ca nát̠it. 25

 Ama̠ kol̠h laka huasán 
hua̠nti ̠ca̠hua ni canit̠ xla cata nata lat̠
lajay para xatícu tlak palha kosnún, 
xla cata nata ta ̠yaniy lhu̠hua hua̠ntu̠ 
talak makán ni ̠tat la huay o ni ̠tahuay 
hua̠ntu̠ ca̠ma̠x laj uaniy̠ nac xmac
nicán ma̠squi xlacán luu sta lanca 
taca tziy̠ pi ̠caj actzu̠ trofeo xla lic̠á̠n 
o akatzu̠ xánat naca̠ ma̠x quic̠án para 
nata ̠yaniy y ni ̠maka̠s quilh ta macú 
xneka y lac lakoy̠; pero aquinín 
catzi ̠yá̠hu pi ̠nec̠ xnicú cati lák sputli 
a̠má hua̠ntu̠ Cristo naquin ca̠ li ̠ma̠s
ka huiy̠á̠n para ni ̠ta xlaj uani ̠yá̠hu 
lip̠a̠ hua ná̠hu y lis̠ cuj ni yá̠hu xta chu
huín̠. 26

 Caj hua̠ntu̠ aquit qui la cata 
cca tziy̠ lat̠a ckos numa y tancs cca tziy̠ 
xanícu ccha̠ma nac qui la támat̠, nit̠u̠ 
caj laka huiti ckos numa o laka huiti 
ctat lan ca̠ nim̠a huata hua̠k cca tziy̠ 
lácu cámaj cha̠n. 27

 Huá xpa̠ la cata luu 
juerza ctla huaniy ckosnún ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠aya tla kuanit̠ qui macni 
laq̠ui ̠ni ̠nac tat lajiy̠ y ni ̠a̠huatá nac ta̠
ya yac̠há aquit hua̠nti ̠cca̠ ma̠ si yú nilh 
xa̠maka pi tzín̠ cris tianos lat̠a lácu 
akstit̠um nata la tamay̠ y nata li ̠pa̠
huán Cristo nac xla ta mat̠cán.

Dios ni ̠lacasquín 
nalakachixcuhuiy̠á̠hu tzincun

10  Nata̠lán, nit̠u̠ tipa ̠tzan ka̠
yát̠it xla cata pi ̠xalak maká̠n 

qui li ̠ta la ka pas nicán judíos, Dios 
ca̠ma ca mí nilh aktum puc lhni anta
nícu xlacán xta ti jit̠ la̠ hua má̠ nalh 
acxni ̠xta tza̠ la má̠ nalh, laq̠ui ̠hua̠k 
nata ca tziy̠ pi ̠xca̠ mak ta kalhma, y 
caj xpa̠ la cata cumu xlá xca̠ mak ta̠
yama tla̠n tapa ̠tá cutli a̠má pupunú 
hua̠ntu̠ hua nicán Mar Rojo. 2 Cumu 
huá Moisés xca ̠pux cu ninit̠ xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠akmilij cat̠ lá hualh a̠má 
puc lhni y hua̠nti ̠tapa ̠tá cutli a̠má 
pupunú, qui ̠taxtuy pi ̠Dios chuná 
xli ̠ma̠ lu lokma pi ̠chú xlá xlianka
lhin̠á xpux cucán nali ̠taxtuy lat̠achá 
nícu naca ̠pu̠ lalén̠ a̠má puc lhni. 
3

 Hua̠k pu̠lac tumá tahuá xta li̠
huay̠án hua̠ntu̠ Dios ca̠má̠x quil̠h 
acxni ̠xta la pu̠lay nac desierto. 4 Y 
acxni ̠xta kalh pu̠tiy̠ acxtum xta li̠
kotnún a̠má chú chut hua̠ntu̠ Dios 
xca̠ ma̠x quiy̠, porque xli ̠ca̠na pi ̠huá 
Cristo anka lhin̠á xca ̠ta̠ la pu̠lay 
lat̠achá nícu y huá xli ̠taxtuy a̠má 
lanca chí huix anta nícu xmus
nun tax tu mac̠hi chú chut. 5 Pero 
ma̠squi Dios luu xca̠ la ka lhamán 
lhu̠hua judíos ni ̠tapa̠x cat ca tzí ̠nilh 
caj xpa̠ la cata hua̠ntu̠ xlá xtla huay 
xpa̠ la ca tacán y hua̠ntu̠ xca̠ ma̠x quiy̠, 
huata hua̠ntu̠ nit̠lá̠n tat la̠ hualh, 
huá xpa̠ la cata Dios ca̠li ̠mák xtekli 
pi ̠cata lac ni ̠tá ma̠lh nac a̠má lanca 
desierto.

6
 Xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ xlacán caa̠k spú

lalh aquinín na ̠quin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n 
laq̠ui ̠nit̠u̠ timaca sta̠ la yá̠hu y 
na ̠nala ka ti ̠yá̠hu nat la hua yá̠hu 
hua̠ntu̠ nit̠lá̠n chuná cumu lá 
xlacán tzú culh tat la huay hua̠ntu̠ ni ̠
xlit̠ la huatcán xuanit̠. 7 Y nit̠u̠ tila ka
chix cu hui ̠yát̠it tzincun chuná cumu 
la ̠xlacán tita la ka chix cu huic̠há, 
porque chiné tatzoknit̠ nac lik̠alh
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ta huaka: “Xli ̠hua̠k judíos tzú culh 
tama ̠pa̠x cuajniy̠ tantum tzincun 
laq̠ui ̠nata huay̠án y nata kota, 
aca lis̠tá̠n lhu̠hua hua̠ntu̠ tzú culh 
tali ̠pa̠ xu huay.” 8 Ni ̠calac pu huántit 
xla cata nat la hua yát̠it hua̠ntu̠ lix̠cáj
nit tala̠ ka lhín̠ cumu la ̠xlacán 
titat la huachá acxni ̠maka pi tzín̠ lac
chix cu huín̠ chu lac chaján acxtum 
tala̠ li ̠maka pa̠ xú hualh xmac nicán, 
pero Dios ca̠ma ̠pa ̠tí ̠nil̠h y aktumá 
quilh ta macú tánil̠h lih̠uacay 
puxa ma tutu mil̠h cris tianos hua̠nti ̠
chuná tat lá hualh. 9 Xa̠huachí nec̠
xnicú cahuántit para nit̠lá̠n hua̠ntu̠ 
ca̠ma̠x quiy̠á̠n Dios ni ̠cata̠ la̠ la ca ta̠
quít̠it cumu la ̠xlacán tatat la huachá, 
poreso Dios ca̠li ̠ma ca mí nilh lu̠hua 
hua̠ntu̠ cá̠x calh y lhu̠hua tánil̠h. 
10

 Nac̠hu na lit̠úm ni ̠ma̠rí camak ska
látit Dios y ni ̠cahuántit para xlá ni ̠
ca̠ma̠x quiy̠á̠n xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ hui
xinín mac la cas qui nát̠it chuná cumu 
la ̠xlacán tita la̠ hua nichá, por eso 
Dios lim̠a cá milh chat̠um ángel y 
ca̠mák nil̠h hua̠nti ̠caj xta tat lan ca̠niy̠.

11
 Xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ caa̠k

spu la ni ̠tanchá xalak maká̠n 
qui li ̠ta la ka pas nicán lih̠uana ̠tzo
kuili ̠canit̠ nac lik̠alh ta huaka laq̠ui ̠
naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n, y acxni ̠
nali ̠kalh ta hua ka yá̠hu aquinín hua̠nti ̠
lama̠ náhu la ̠ca̠lacchú quilh ta macú 
naca tzi ̠yá̠hu pi ̠ni ̠chuná qui li̠
la ca ta ̠qui ̠natcán cumu la ̠xlacán 
tala ca ta ̠quí ̠nalh y tat la hualh hua̠ntu̠ 
ni ̠laká til̠h Dios. 12

 Huá xpa̠ la cata 
cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠hua̠nti ̠maklh ca
tziy̠ pi ̠akstit̠um lama y niaj kalhiy̠ 
xta la̠ ka lhín̠, pus luu cuentaj cat la
huátit xla cata niaj nata mo kos tay̠ay 
cumu la ̠tamo kos tá ̠yalh xlacán. 
13

 Xa̠huachí lih̠uana ̠caca tzít̠it pi ̠

nac mila ta mat̠cán ni ̠cati ca̠ lak chín 
pu̠lactum tatzaksá̠n hua̠ntu̠ nil̠ay 
tay̠a nicán, huata capa̠ xu huátit 
porque xli ̠ca̠na pi ̠Dios naca̠ mak ta̠
yayá̠n acxní naca̠ lak chiná̠n lat̠achá 
túcuya ̠tatzaksá̠n laq̠ui ̠hui xinín 
nata ̠ya ni yát̠it.

14
 Nata̠lán, aquit luu cca̠ la ka lha

maná̠n y cumu aquit ni ̠cla cas quín 
xla cata pi ̠naca ̠tzak sa ca nát̠it luu 
cca̠ li ̠maa̠ka tzan key̠á̠n xla cata pi ̠ni ̠
lak xtum caca ̠ta̠ látit hua̠nti ̠tala ka
chix cu huiy̠ tzincun. 15

 Aquit cca tziy̠ 
pi ̠hua̠k aka ta̠k sát̠it hua̠ntu̠ cca̠
hua nimá̠n poreso hui xinín tla̠n 
nahua nát̠it para tla̠n o nit̠lá̠n hua̠ntu̠ 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠nim̠á̠n. 16

 Porque 
acxni ̠aca tzunín̠ hua yá̠hu a̠má 
xata chitni uva hua̠ntu̠ Dios quin
ca̠ si cu la nat̠ la hua ni nit̠án, xli ̠ca̠na 
pi ̠huá xkalhni Cristo hua ma̠
náhu y acxtum tat̠a lak xtu mi ̠yá̠hu; 
nac̠huna lit̠úm acxni ̠lak che ke yá̠hu 
cax ti lá̠n chahu, pa̠x cat ca tzi ̠ni yá̠hu 
Dios y macatum hua yá̠hu, xli ̠ca̠na 
pi ̠huá xti yat lih̠ua Cristo hua yá̠hu 
y cha ̠tumá lit̠ax tu yá̠hu. 17

 Ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠luu qui lhu̠ huacán hua̠nti ̠
lip̠a̠ hua ná̠hu Cristo pero cha ̠tumá 
lit̠ax tu yá̠hu porque mac tumá 
cax ti lá̠n chahu hua yá̠hu hua̠ntu̠ lil̠a
ka chix cu hui ̠yá̠hu Dios.

18
 Hui xinín na ̠luu cuentaj cat la

huátit hua̠ntu̠ tat la huay judíos acxni ̠
tamakniy̠ tantum taka lhín̠ laq̠ui ̠
nata li ̠la ka chix cu huiy̠ Dios acxni ̠
lak chá̠n xpa̠x cuajcán xla taak spun
tza̠lín̠, y xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tama kuay 
a̠má lih̠ua qui ̠taxtuy pi ̠na ̠cumu 
la ̠cha ̠tumá tali ̠taxtuy acxni ̠chuná 
tali ̠la ka chix cu huin̠án. 19

 Caj xpa̠
la cata hua̠ntu̠ aquit cchu hui ̠nama 
ni ̠nalac pu hua nát̠it para tama̠ kol̠h 
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tzincun y tamá lih̠ua hua̠ntu̠ lil̠a
ka chix cu huic̠án taka lhiy̠ lit̠ li hueke. 
Ni ̠huá cuani putún porque aktum 
tzincun nil̠ay túcu tla huay y a̠má 
lih̠ua hua̠ntu̠ lil̠a ka chix cu huic̠án 
caj chu natá lih̠ua cumu la ̠catu̠hua ̠
lih̠ua. 20

 Pero acxni ̠chat̠um cris
tiano hua̠nti ̠ni ̠lip̠a̠ huán Dios 
makniy̠ xta ka lhín̠ laq̠ui ̠nali ̠la ka
chix cu huiy̠ tzincun, ma̠squi xlá ni ̠
catziy̠ pi ̠chuná tla huama xli ̠ca̠na 
pi ̠huá akska huiní laka chix cu
huiy̠, huá xpa̠ la cata cca̠ li ̠hua niyá̠n 
pi ̠ni ̠caca ̠pek ta nú̠tit hua̠nti ̠chuná 
tala má̠ nalh. 21

 Hui xinín hua̠nti ̠aya 
lip̠a̠ hua nát̠it Jesús nit̠u̠ tili ̠ka ma̠ na
nát̠it Dios para ucu nali ̠kot nu nát̠it 
xata chitni uva hua̠ntu̠ lil̠a ka chix
cu hui ̠yá̠hu Dios y na ̠nali ̠kot nu nát̠it 
hua̠ntu̠ lil̠a ka chix cu huic̠án akska
huiní. Na ̠tla hua yát̠it tala̠ ka lhín̠ 
para ucu nahua yát̠it cax ti lá̠n chahu 
hua̠ntu̠ lil̠a ka chix cu hui ̠yá̠hu Dios 
y na ̠nali ̠ma kuay̠am pa ra yát̠it a̠má 
tahuá hua̠ntu̠ lil̠a ka chix cu hui ̠canit̠ 
tzincun.

22
 ¿Apoco caj lik̠amá̠n ma̠x

tu pu tu ná̠hu Dios? Qui ̠taxtuy 
pi ̠caj laca ta ̠qui ̠ma̠ náhu, ¿lácu 
pi ̠at̠zinú aquinín tlak kalhi̠
yá̠hu lit̠ li hueke nix̠a chuná xlá y ni ̠
caquin ti ca̠ ma ̠pa ̠tin̠ín̠?

Nit̠u̠ titlahuayá̠hu hua̠ntu̠ 
naca̠lactlahuaya̠huaniy 

xtaca̠najlatcán xa̠makapitzín̠
23

 Xli ̠ca̠na a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
huancán xla cata pi ̠chat̠um cris
tiano tla̠n nat la huay lat̠achá túcu 
nalac pu huán. Xli ̠ca̠na pi ̠chuná, 
pero ni ̠xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ tla hua yá̠hu 
acxtum quin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n nac 
quin ta ca̠ naj latcán. 24

 Huá xpa̠ la

cata cca̠ li ̠hua niyá̠n, ni ̠caj xma̠nhuá 
calac pu tzátit nat la hua yát̠it 
hua̠ntu̠ ma̠s hui xinín napa̠ xu hua
yát̠it, huata huá calac pu tzátit lat̠a 
lacu tla̠n namaka pa̠ xu hua yát̠it y 
naca̠ mak ta ̠ya yát̠it xa̠maka pi tzín̠ 
cris tianos.

25
 Xli ̠hua̠k lih̠ua hua̠ntu̠ stac̠án 

nac pu̠stá̠n para pim pát̠it tama̠ hua
yát̠it pus ni ̠caka lhas qui ni ̠nántit 
para pi ̠lil̠a ka chix cu hui ̠canit̠ 
tzincun o nit̠u̠ lil̠a ka chix cu hui̠
canit̠, hua tiyá pi ̠quilh pa̠xtum 
cata ma̠ huátit y cahuátit. 26

 Porque 
xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ anán nac caq̠uilh
ta macú Dios hua̠k cat̠ la huanit̠ laq̠ui ̠
naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n.

27
 Para chat̠um chixcú hua̠nti ̠ni ̠

lip̠a̠ huán Dios kalhiy̠ tapa̠ xu huá̠n 
xla cata naca ̠ta̠ hua ̠yaná̠n nac xchic 
y naka lha chix cu hui ̠yát̠it, pus capítit 
y quilh pa̠xtum cali ̠hua ̠yántit hua̠ntu̠ 
naca̠ ma ju̠ ni ca nát̠it, ni ̠aka tiyuj calát 
y ni ̠caka lhas qui ní ̠nanti para pi ̠lil̠a
ka chix cu hui ̠canit̠ tzincun a̠má tahuá 
hua̠ntu̠ ta̠li ̠hua pá ̠canti. 28

 Pero para 
chat̠um hua̠nti ̠antá lac xtum cat̠a̠
hua ̠yamá̠n naca̠ hua niyá̠n pi ̠tamá 
lih̠ua lil̠a ka chix cu hui ̠canit̠ tzincun, 
entonces ni ̠cahuátit laq̠ui ̠ni ̠aka
tiyuj nalay a̠má hua̠nti ̠ca̠huanín pi ̠ni ̠
cahuátit porque xlá ca̠najlay pi ̠tala̠
ka lhín̠ para hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Dios 
nata huay. 29

 Xli ̠ca̠na pi ̠hui xinín ni ̠
aka tiyuj nali ̠la yát̠it para nahua yát̠it 
tamá lih̠ua porque tancs catzi ̠yát̠it pi ̠
ni ̠tala̠ ka lhín̠, pero huata luu cuentaj 
milit̠ la huatcán xla cata ni ̠naca̠ li̠
lac tla hua ya̠ hua yát̠it xa̠maka pi tzín̠ 
hua̠nti ̠nic̠huná taca tziy̠ caj xpa̠ la
cata hua̠ntu̠ tla hua yát̠it.

30
 Na ̠wijcú tu̠ 

cca̠kalhasquimputuná̠n: para 
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áquit cpa̠xcatcatzin̠iy Dios acxni 
cway ma̠squi caxatu̠cawá ̠líw̠at tu̠ 
quin taw̠acán, ¿túcu xlacata wí ti ̠
quintaliaksán, wan pi ni ̠tla̠n chuná 
nacway caj xatu catuwa líwat? 
31

 Pus ccaw̠aniputuná̠n pi ̠wí ̠tu̠ tlak 
xlacasquinca naputza̠naniyaw̠. Wa ̠
yumá pi ̠acxni para tú̠ nawayát̠it, 
usu nakotát̠it, chu catu̠wá wántú̠ 
lactzú̠ lactzú̠ tlawayát̠it xapú̠lh 
milil̠acapa̠stacatcán para chuná 
nalim̠a̠xquiy̠át̠it cac̠ni Dios. 32

 Luwa 
cwintaj natlawayát̠it tu ccaw̠aniyá̠n 
pi niu̠xcxni nalim̠akaxtakátit pi caj 
xlacata wa̠ntú wixín natlawayát̠it 
para tí nama̠lacatijin̠iyá usu at̠uyá 
nalim̠ap̠uwa̠niyát̠it nac xtacanajla 
ma̠squi wa̠nti ̠lip̠awán Dios, chu 
wa̠ntí ̠ni ̠talipawán. Chu hasta 
xaliw̠acá wa̠nti ̠minata̠lanin̠cán 
ti macxtum lakata quilh puta yátit 
Dios nac siculán. 33

 Aquit ni ̠watá 
chuná ctzaksay la ̠tla̠n naclatamáy̠ 
nactlawáy tu cacstulakatiy̠, wata 
ankalhín̠ ctzakama nawán la̠ntla 
tlak tla̠n nacca̠maw̠ixca̠niy̠ 
a̠makapitzin̠ nac xlatamat̠cán. 
Ctzaksama nawán lantla tlak tla̠n 
nacca̠maktay̠ay a̠makapitzín̠ nac 
xtaca̠najlacán, sa̠mpi cca̠lakcatzán, 
chu clacasquín pi taakapu̠taxtuy.

11  Huá xpa̠ la cata cca̠ li̠
hua niyá̠n, hui xinín huá 

caucxilh ti yátit lat̠a lácu aquit clama, 
chuná cumu la ̠aquit cuc xilh ti yama 
y ctla huama cumu la ̠titi ̠la tá ma̠lh 
Quim pu̠ chi nacán Jesús.

Lu̠ xlacasquinca pi ̠
natataaktlapay lacchaján acxní 

natalakachixcuhuiy̠ Dios
2

 Aquit luu snu̠n cpa̠ xu huay pi ̠
hui xinín qui la̠ la ca pa̠s ta cá̠hu y luu 

akstit̠um lapát̠it nac mila ta mat̠cán 
chuná cumu la ̠quit cti ca̠ li ̠ma̠ kalh
chu huin̠ín̠. 3

 Pero aquit cla cas quín 
naaka ta̠k sát̠it pi ̠Dios map̠eksiy̠ 
Cristo y Cristo huá ca̠ma ̠peksiy̠ 
lac chix cu huín̠ chuná cumu lá 
lac chix cu huín̠ tama ̠peksiy̠ xpus
cat̠cán. 4

 Pero na ̠mili ̠ca tzit̠cán pi ̠
lim̠a̠ xaná qui ̠taxtuy para chat̠um 
chixcú ni ̠taak xtunún acxni ̠kalh ta
huakay o lic̠hu huin̠án xta chu huín̠ 
Dios, porque ma̠si yuma pi ̠maca
ta̠x tuca y hasta aka pu̠lay hua̠nti ̠
xpu̠ chiná. 5

 Nac̠huná qui ̠taxtuy 
chat̠um puscat̠ acxni ̠kalh ta huakay 
o lic̠hu huin̠án xta chu huín̠ Dios 
para ni ̠taak tlapay pus qui ̠taxtuy 
pi ̠ni ̠xli ̠ca̠na cac̠ ni ̠naniy xta̠ kol̠ú 
hua̠nti ̠map̠eksiy̠. Tamá puscat̠ 
xta ̠chuná qui ̠tax tuniy cumu lá̠m
para aksit pu̠x tu canit̠. 6

 Pero para 
chat̠um puscat̠ ni ̠taak tlapa putún 
acxní kalh ta hua kaniy Dios pus 
mejor maktum catá̠k sitli. Pero 
cumu lim̠a̠ xaná namaklh ca tziy̠ xla
cata pi ̠maktum naaksit pu̠x tucán, 
mejor cat lá hualh hua̠ntu̠ xlá xlit̠ la̠
huat caj xma̠n cataak tlá palh acxní 
kalh ta hua kaniy Dios. 7

 Chat̠um 
chixcú ni ̠minin̠iy nataak tlapay 
acxni ̠kalh ta huakay porque xlá 
huá map̠ek sin̠án y ma̠siyuy lácu 
kalhiy̠ Dios xla ca tzúcut. Pero 
puscat̠ caj xma̠nhuá xlá lak
chá̠n nama̠ siyuy pi ̠huá chixcú 
map̠ek sin̠án. 8

 Cala ca pa̠s táctit lat̠a 
xamaká̠n quilh ta macú Dios ma̠la
ca tzú quil̠h Adán, y nac xmacni 
Adán Dios ma̠lac tzu quip̠á Eva. 9

 Ni ̠
huá chixcú a̠huatá tla hua canit̠ 
laq̠ui ̠nata̠ la̠ mak tay̠ay nac xla támat̠ 
puscat̠, sinoque huata huá puscat̠ 
a̠huatá tla huá calh laq̠ui ̠nata̠ la̠
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mak tay̠ay y nata̠ la tamay̠ a̠má 
chixcú Adán hua̠nti ̠aya xla majá. 
10

 Pus huá xpa̠ la cata chat̠um puscat̠ 
xafuerza nataak tlapay acxní laka
chix cu huiy̠ Dios nac pu̠si culan, 
laq̠ui ̠chuná sta lanca nama̠ siyuy 
pi ̠xlá cac̠ ni ̠naniy xta̠ kol̠ú hua̠nti ̠
map̠eksiy̠ y xli ̠hua̠k ángeles luu 
nata li ̠pa̠ xu huay. 11

 Pero hui xinín 
nec̠ xnicú tipa ̠tzan ka ̠yát̠it xla cata 
pi ̠chuná cumu la ̠chixcú y cumu 
la ̠puscat̠ acxtum tala̠ mac la cas
quín. 12

 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠a̠má Eva 
xapu̠lh puscat̠ huá lim̠a̠ la ca tzu qui̠
canit̠ xta ̠pa̠ lúcut Adán, pus na ̠luu 
xli ̠ca̠na pi ̠lat̠achá tícuya ̠cris tianos 
antá tala ca chín nac xla ta mat̠cán 
lac chaján, pero luu lac xtum cumu 
la ̠chixcú xa̠hua puscat̠ hua̠k huá 
ca̠ma̠ la ca tzu quin̠it̠ Dios.

13
 Pus hasta mismo chú hui

xinín ma̠n caqui la̠ hua níhu para 
minin̠iy nakalh ta hua kaniy Dios 
chat̠um puscat̠ ma̠squi ni ̠nataak
tlapay. 14

 Y xli ̠hua̠k aquinín 
catzi ̠yá̠hu pi ̠ni ̠tla̠n tasiyuy y 
lim̠a̠ xaná para chat̠um chixcú 
ma̠lac stacay y lac lhmá̠n kalhiy̠ 
xchíxit. 15

 Pero huata luu tla̠n 
tasiyuy chat̠um puscat̠ para lac
lhmá̠n xchíxit porque luu chuná 
tuncán lim̠a̠x qui ̠canit̠ xchíxit laq̠ui ̠
lac lhmá̠n nas taca y tla̠n naliak
tlapay xak xa̠ka. 16

 Para tícu nit̠lá̠n 
tla huay hua̠ntu̠ aquit cca̠ li ̠ma̠
kalh chu hui ̠nim̠á̠n pus aquit niaj 
quin cuenta, y nil̠ay cac ti ca̠ la ca̠x
tla huán porque xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
cli ̠pa̠ hua ná̠hu Jesús lat̠achá 
nícu ya ̠cac̠hi quín̠ aya clis̠ ma ni̠
ni ̠táhu pi ̠acxní chat̠um puscat̠ 
nakalh ta hua kaniy Dios xafuerza 
nataak tlapay.

Pablo ni ̠mat̠la̠ntiy̠ lat̠a 
takama̠nantaxtuy acxní 
talakachixcuhuiy̠ Dios

17
 Pero hui lapá túnuj tachu

huín̠ hua̠ntu̠ camá̠n ca̠hua niyá̠n 
porque ni ̠cmat̠ la̠ntiy̠, aya qui
li ̠ta̠ kalh chu hui ̠nán calh pi ̠acxní 
hui xinín tamac xtu pi ̠yát̠it xla cata 
nala ka chix cu hui ̠yát̠it Dios nit̠úcu 
ca̠li ̠ma cuanimá̠n huata caj lih̠uaca 
ca̠ma̠ lak tzan kem̠á̠n. 18

 Huancán 
pi ̠acxni ̠hui xinín tamac xtu pi ̠yát̠it 
xla cata nala ka chix cu hui ̠yát̠it Dios 
mat tzu cu yát̠it aklhu̠ huat̠ na nát̠it 
y tam pu̠tiy tax tu yát̠it; aquit cca̠
najlay hua̠ntu̠ huancán, 19

 porque 
cca̠ la ka pasá̠n lácu min ka satcán y 
ma̠x huá tam pu̠tiy lit̠ax tu pu tu nát̠it 
laq̠ui ̠lat̠a la̠n naaklhu̠ huat̠ na nát̠it 
chuná tla̠n nata siyuy xatícu luu 
xli ̠ca̠na tala ka pasa xta lu lóktat Dios 
y luu xli ̠ca̠na tali ̠pa̠ huán. 20

 Pero 
hua̠ntu̠ qui ̠tax tuma xla cata hua̠ntu̠ 
hui xinín lit̠a paj pi tzi yát̠it, acxni ̠
tamac xtu pi ̠yát̠it laq̠ui ̠mac xtum 
nahua ̠ya nát̠it cumu la ̠Cristo tica̠
ta̠ huá ̠yalh xapós toles, hui xinín niaj 
chuná tla hua yát̠it. 21

 Qui hua nicán 
pi ̠acxni ̠aya pim pát̠it mac xtum hua̠
ya nát̠it, maka pi tzín̠ la̠li ̠huán tzucuy 
tama ca pu̠lay y tali ̠huay̠án hua̠ntu̠ 
ma̠n tali ̠minit̠ xta huajcán, lih̠uán 
xa̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠tlak lak li ̠ma̠x
kenín̠ chu natá tala ca huan ta huilay 
niaj tu̠ tamak taxtuy tahuá, huin̠tí 
hasta la̠n tali ̠ka chiy̠ hua̠ntu̠ ma̠n 
tali ̠minit̠ xcu chucán. 22

 Hui xinín 
hua̠nti ̠chuná tla hua yát̠it, ¿lácu pi ̠
ni ̠kalhi ̠yát̠it min chiccán anta nícu 
xuay̠ántit y hasta ma̠squi xka chít̠it 
para luu chuná laka ti ̠yát̠it? ¿Túcu 
xpa̠ la cata ca̠li ̠ma̠ ma̠ xa ni ̠yát̠it hua̠nti ̠
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nit̠u̠ taka lhiy̠ tu̠ tamac la cas quín? 
¿Apoco lac pu hua nát̠it chú pi ̠luu 
cla ka tix̠ nim̠a hua̠ntu̠ hui xinín tla
hua yát̠it? ¡Lu̠ laca tancs cca̠ hua niyá̠n 
pi ̠nip̠ara tzinú cmat̠ la̠ntíy!

Huá lat̠a ma̠siyunit̠ Jesús xlacata 
nalakachixcuhuiy̠á̠hu 
(Mateo 26.26‑29; Marcos 
14.22‑25; Lucas 22.14‑20)

23
 Aquit aya cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui̠

ni ̠nit̠án hua̠ntu̠ Quim pu̠ chi nacán 
Jesús ma̠n qui ma̠ si yu ninit̠ lat̠a lácu 
xlá lacas quín nala ka chix cu huic̠án, 
pero cama ̠parán ca̠ma̠ la ca pa̠s tac
niy̠á̠n: pi ̠a̠má tzis̠ní acxni ̠Judas 
liak ska huí nalh y maca má̠s ta̠lh 
xlá mac xtum cat̠a ̠táhui kalha cu̠tiy 
xapós toles nac mesa laq̠ui ̠a̠huatá 
naca ̠ta̠ huay̠án. Xlá tíyalh mactum 
cax ti lá̠n chahu, 24

 pa̠x cat ca tzí ̠nilh 
Dios, lak ché kelh y chiné ca̠huá nilh: 

“Cahuátit eé cax ti lá̠n chahu porque 
xli ̠ca̠na cca̠ hua niyá̠n pi ̠huá quin ti
yat lih̠ua hua̠ntu̠ aquit cma ca ma̠stay̠ 
laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ lak ma̠x tuyá̠n. 
Xlianka lhín̠ chuná cat la hua pítit 
naqui la̠ li ̠la ca pa̠s ta cá̠hu.” 25

 Acxni ̠
chú tahua ̠yan kol̠h, tíyalh pat̠um 
vaso stap xta ju̠ma xchú chut uva, y 
chiné ca̠huá nilh: “Huá u̠má xchú
chut uva lit̠axtuy quin kalhni hua̠ntu̠ 
ámaj staj ta makán laq̠ui ̠xli ̠hua̠k 
naca tzic̠án pi ̠Dios cat̠at̠ la hua nit̠án 
aktum xasa̠sti tala ca̠xlán, hui xinín 
anka lhín̠ chuná cat la hua pítit laq̠ui ̠
naqui la̠ li ̠la ca pa̠s ta cá̠hu.” 26

 Huá 
xpa̠ la cata lat̠a maka tunu hua yát̠it 
tamá cax ti lá̠n chahu y mac xtum 
nali ̠kot nu nát̠it tamá xchú chut uva 
hui xinín anka lhin̠á lim̠a ̠ca tzi ̠ni̠
nam pát̠it nahuán pi ̠Jesús nil̠h caj 
quim pa̠ la ca tacán, y xlianka lhín̠ 

chuná qui lit̠ la huatcán hasta acxni ̠
xlá namim paray.

Akstit̠um quilih̠uatcán 
caxtilá̠nchahu chu xchúchut uva 
hua̠ntu̠ lil̠akachixcuhuic̠án Dios

27
 Para chat̠um chixcú caj cat̠a

kalh kamá̠n namak ta la ca tzu huiy̠ 
laq̠ui ̠nama kuay a̠má cax ti lá̠n
chahu chu a̠má xchú chut uva hua̠ntu̠ 
lit̠axtuy xti yat lih̠ua y xkalhni 
Quim pu̠ chi nacán Jesús, xli ̠ca̠na 
pi ̠tamá chixcu lanca tala̠ ka lhín̠ 
tla huama nac xla catín̠ Quim pu̠ chi
nacán porque lik̠amá̠n ma̠x tuma 
hua̠ntu̠ mak lhtí ̠nalh. 28

 Huá chuná 
cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
nata ma kuaputún tamá cax ti lá̠n
chahu y tali ̠kot num putún a̠má 
xchú chut uva, luu ca̠mi nin̠iy pu̠lh 
lih̠uana ̠cata la ca pá̠s tacli para 
taca tziy̠ y tacac̠ ni ̠naniy hua̠ntu̠ 
taamá̠ nalh tat la huay. 29

 Porque 
para ni ̠lih̠uana ̠taaka ta̠ksa y hua
tiyá pi ̠na ̠nata huay y ni ̠tata lu loka 
para xli ̠ca̠na huá xkalhni Quim pu̠
chi nacán pus ma̠n tahua má̠ nalh 
hua̠ntu̠ nata li ̠pa ̠tin̠án. 30

 Pus hasta 
huá xpa̠ la cata cumu ni ̠luu cuentaj 
tla hua yát̠it, lhu̠hua hui xinín hua̠nti ̠
ta xlaj uani ̠yát̠it, tat̠at la yát̠it, y 
maka pi tzín̠ hasta aya talak nin̠it̠. 
31

 Pero Dios ni ̠xquin ca̠ ma ̠pa ̠tin̠ín̠ 
para aquinín lih̠uana ̠xla ca pa̠s tacui 
acxni ̠ama̠ náhu hua yá̠hu xti yat
lih̠ua y xkalhni Quim pu̠ chi nacán 
para cac̠ ni ̠na ni ma̠ náhu y laka chix
cu hui ̠ma̠ náhu. 32

 Ma̠squi xli ̠ca̠na 
quin ca̠ ma ̠pa ̠ti ̠niy̠á̠n Dios aquinín 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu Jesús huá 
chuná lit̠ la huay porque quin ca̠ la
ka lha maná̠n y ni ̠lacas quín para 
aquinín huá lac xtum naca ̠ta̠ lak tzan
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ka ̠ta ̠ya yá̠hu a̠ma̠kol̠h cris tianos xala 
caq̠uilh ta macú hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠ huán 
Dios.

33
 Huá xpa̠ la cata cca̠ li ̠hua niyá̠n 

pi ̠acxni ̠hui xinín nata mac xtu pi̠
yát̠it laq̠ui ̠mac xtum nahua ̠ya nát̠it 
xla cata nala ca pa̠s ta cát̠it lácu 
quin ca ̠pa̠ la canín̠ Jesús, pus hua̠ntu̠ 
akstit̠um y laka siyu cat la huátit, 
xa̠huachí cala̠ ka lhít̠it laq̠ui ̠acxtum 
nahua ̠ya nát̠it. 34

 Pero para tícu 
catziy̠ pi ̠natzin csac̠há pus pu̠lh 
cahua ̠yan tá ̠quil̠h nac xchic laq̠ui ̠
Dios ni ̠nama ̠pa ̠ti ̠niy̠á̠n caj xpa̠
la cata cumu naca̠ la ka hua ko̠ya 
xta huajcán y naca̠ ma̠ ma̠ xa niy̠a 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús. Caj 
xma̠n huá huankey̠ u̠má tas
tac ya̠hu hua̠ntu̠ milit̠ lá huatcán, 
porque xa̠maka pi tzín̠ taaklhú̠ huit̠ 
hua̠ntu̠ kalhi ̠yát̠it antacú nac ca̠
li ̠ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠ya ̠chá̠n acxni ̠
nac ca̠ la ka na ̠chá̠n.

Tip̠a̠katzi tascújut quinca̠ma̠xquiy̠á̠n 
Espíritu Santo

12  Nata̠lán, aquit cla cas quín 
xla cata pi ̠hui xinín lih̠uana ̠

naca tzi ̠yát̠it lat̠a lácu Espíri tu Santo 
ca̠ma̠x quiy̠ cha ̠tunu cris tianos 
xtas cu jutcán.

2
 Hui xinín sta lanca catzi ̠yát̠it pi ̠

acxni ̠nia ̠xli ̠pa̠ hua nát̠it Jesús luu 
tlakaj xla yát̠it xla cata naca tzi ̠yát̠it 
hua̠ntu̠ milit̠ la huatcán nac mila
ta mat̠cán y huá xquilh chi pi ni yát̠it 
a̠ma̠kol̠h tzincun hua̠ntu̠ xca̠ la ka
chix cu hui ̠yát̠it, pero cumu xlacán 
ni ̠tas tacnán hui xinín caj xtaak ska
hui ta pa ̠yát̠it. 3 Pero cumu la̠nchú 
hua tiyá lip̠a̠ hua nát̠it Quim pu̠ chi
nacán Jesús aquit ni ̠cla cas quín 
para a̠maktum nataak ska hui pa

ra yát̠it. Lu̠ mili ̠ca tzit̠cán pi ̠nip̠ara 
chat̠um chixcú cati ma̠ lac pu huá̠
nil̠h Espíri tu Santo xla cata chiné 
nahuán: “Nip̠ara tzinú lim̠a cuán 
Jesús”, y natzucuy lik̠alh ka ma̠nán. 
Nac̠hu na lit̠úm nip̠ara chat̠um 
chixcú cati ma̠ lú lokli y nahuán: 

“Jesús huá Quim pu̠ chi nacán hua̠nti ̠
lama xastacná”, para ni ̠huá ma̠lac
pu hua̠ nim̠a Espíri tu Santo y ta̠lama 
nac xla támat̠.

4
 Na ̠luu mili ̠ca tzit̠cán pi ̠lat̠a 

cha ̠tunu cris tianos tip̠a̠ katzi lis̠ ka
lala taka lhiy̠, pero ma̠squi chuná 
cha ̠tumá Espíri tu Santo hua̠nti ̠
ca̠ma̠x quin̠it̠. 5 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠
lat̠a cha ̠tunu cris tianos tip̠a̠ lhu̠hua 
taka lhiy̠ xtas cu jutcán pero hua̠k 
cha ̠tumá Quim pu̠ chi nacán hua̠nti ̠
lac scuj ni ma̠ náhu. 6 Nac̠hu na lit̠úm 
lat̠a cha ̠tunu cris tianos tunuj túnu 
quin ca̠ ma̠x qui ̠ca nit̠án lit̠ li hueke 
laq̠ui ̠lhu̠hua hua̠ntu̠ tla̠n nat la
hua yá̠hu, pero cha ̠tumá Dios hua̠nti ̠
quin ca̠ ma̠ lac pu hua̠ niy̠á̠n xla cata pi ̠
chuná nat la hua yá̠hu. 7 Lat̠a cha̠
tunu cris tianos, Dios ca̠ma̠x quiy̠ 
lat̠achá túcuya ̠xlis̠ ka lala Espíri
tu Santo laq̠ui ̠naca̠ li ̠ma cuaniy 
xa̠maka pi tzín̠ cris tianos. 8 Huá 
tamá Espíri tu Santo hua̠nti ̠maka
pi tzín̠ cris tianos ca̠ma̠x quiy̠ xatlá̠n 
tala ca pa̠s tacni laq̠ui ̠tancs nata ma̠
kalh chu huin̠iy̠ xta ̠cris tianoscán, y 
maka pi tzín̠ ca̠ma̠x quiy̠ lis̠ ka lala 
laq̠ui ̠lhu̠hua hua̠ntu̠ nata ca tziy̠ y 
nata la ka pasa. 9 Huin̠tí ca̠ma̠x quiy̠ 
Espíri tu Santo lanca taca̠ nájlat 
laq̠ui ̠xa̠maka pi tzín̠ nataucxilha 
pi ̠Dios ma̠stay̠ lat̠a túcu nas qui
niya, y maka pi tzín̠ ca̠ma̠x quiy̠ 
xlit̠ li hueke laq̠ui ̠tla̠n nata mat̠ la̠ntiy̠ 
lat̠achá túcuya ̠tajátat. 10

 Maka pi
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tzín̠ ca̠ma̠x quiy̠ lit̠ li hueke xla cata 
natat la huay lac lanca lic̠ác̠nit̠ ta
scújut, na ̠maka pi tzín̠ ca̠ma̠x quiy̠ 
lis̠ ka lala laq̠ui ̠tla̠n nataaka ta̠ksa y 
tancs nali ̠chu huin̠án hua̠ntu̠ xta la
ca pa̠s tacni Dios, nat̠unuj lit̠úm chú 
hua̠nti ̠ca̠ma̠x quiy̠ lis̠ ka lala laq̠ui ̠
nata ca tziy̠ xatícu xli ̠ca̠na huá mac̠a
tzin̠iy̠ Dios xta la ca pa̠s tacni xla cata 
nali ̠chu huin̠án, y xatícu caj taaksa
nin̠án acxni ̠tahuán pi ̠lic̠hu huin̠án 
xta la ca pa̠s tacni, maka pi tzín̠ lit̠úm 
ca̠ma̠x quiy̠ lis̠ ka lala xla cata nata li̠
chu huin̠án aktum sa̠sti tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ nip̠ara chat̠um tícu aka
ta̠ksa sinoque caj xma̠n huá Dios, 
pero na ̠ca̠ma̠x qui ̠paray lis̠ ka lala 
maka pi tzín̠ laq̠ui ̠nata ma̠ la ca pu̠
tun cu huiy̠ hua̠ntu̠ hua ni putún a̠má 
sa̠sti tachu huín̠ hua̠ntu̠ lik̠alh ta hua
ka ní calh Dios. 11

 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠
tip̠a̠ lhu̠hua ta scújut hua̠ntu̠ cha ̠tunu 
cha ̠tunu kalhi ̠yá̠hu pero cha ̠tumá 
Espíri tu Santo hua̠nti ̠quin ca̠ ma̠x
quiy̠á̠n, xlá quin ca̠ ma̠x quiy̠á̠n huá 
xaní cuma ̠lac pu huán pi ̠at̠zinú 
naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n.

Xlih̠ua̠k hua̠nti ̠lip̠a̠huaná̠hu 
Jesús chat̠umá lit̠axtuyá̠hu

12
 Cumu la ̠hui xinín catzi ̠yát̠it pi ̠

xmacni chat̠um chixcú luu lhu̠hua 
lactzu̠ lactzú hua̠ntu̠ lil̠aknu̠y pero 
hua̠k acxtum tali ̠ma cuamá̠ nalh 
laq̠ui ̠lip̠a̠ xúhu nala tamay̠ a̠má 
chixcú, pus nac̠huná chú aquinín 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu Cristo cha ̠tumá 
lit̠ax tu yá̠hu. 13

 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠
qui ̠lhu̠ huacán porque huin̠tí judíos 
y huin̠tí ni ̠judíos, maka pi tzín̠ ca̠s
ta ̠canit̠ ca̠ma̠s cu ju má ̠calh cumu 
la ̠tachín̠, y maka pi tzín̠ nit̠i ̠ca̠ma̠
peksiy̠ aka tzi yanca tala má̠ nalh, 

pero cumu acxtum ca̠naj la yá̠hu y 
lit̠aakmu nu ni ̠táhu Espíri tu Santo 
porque hua̠k kalhi ̠yá̠hu xlit̠ li hueke 
y quin ca ̠ta̠ lamá̠n nac qui la ta mat̠cán.

14
 Porque cumu la ̠aya tihua ná̠hu 

pi ̠xmacni chat̠um chixcú lhu̠hua 
lat̠a lactzu̠ lactzú hua̠ntu̠ lil̠aknu̠y, 
y nic̠aj pu̠lac tumá, 15

 y para tantú̠n 
chiné xuá: “Aquit ni ̠antá cmak
ta peksiy̠ nac xmacni eé chixcú 
porque aquit ni ̠macán”, tancs 
cca̠ hua niyá̠n pi ̠ma̠squi xlá chuná 
xuá nip̠ara huá xli ̠ta tú nujli porque 
xli ̠ca̠na pi ̠luu antá mak ta peksiy̠ 
nac xmacni a̠má chixcú. 16

 Nac̠huná 
para huá takén̠ xuá: “Aquit ni ̠antá 
cmak ta peksiy̠ nac xmacni eé chixcú 
porque aquit ni ̠lakastapu”, xli̠
ca̠na pi ̠ma̠squi chuná xuá nip̠ara 
huá chú xli ̠ta tú nujli. 17

 Porque para 
xli ̠lanca xmacni chat̠um chixcú 
hua̠k lakas tapu xuá, nit̠u̠ xuá 
hua̠ntu̠ xli ̠káx matli. Nac̠hu na
lit̠úm para xli ̠lanca xmacni chat̠um 
chixcú hua̠k takén̠ xuá, entonces 
nit̠u̠ xuá hua̠ntu̠ xli ̠kan ka huá̠ nalh. 
18

 Pero Dios lih̠uana ̠cac̠a̠ xuilin̠it̠ 
lat̠a pu̠la ca tunu xala qui mac
nicán laq̠ui ̠naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n 
y anta nícu xlá ma̠s lac púhua pi ̠
tamac la cas quín. 19

 Porque para lat̠a 
qui li ̠lan cacán hua̠k tantú̠n xuá y 
nit̠u̠ xuá xa̠maka pitzi xalac qui mac
nicán nil̠ay xla ta má̠hu. 20

 Ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠pu̠lac lhu̠hua lat̠a lactzu̠ 
lactzú hua̠ntu̠ lil̠ak nu̠ yá̠hu na ̠luu 
pu̠lac lhu̠hua hua̠ntu̠ ca̠li ̠ma ̠pa ̠cu
huic̠án, pero laca tumá nac xmacni 
a̠má chixcú anta nícu tamak ta peksiy̠.

21
 Porque xla kas tapu chat̠um 

chixcú nil̠ay cati huá nilh xmacán: 
“Aquit nit̠u̠ quilim̠acuaniya”; na ̠
nip̠ara huá akxa̠ka cati huá nilh 
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xtantú̠n: “Nip̠ara tzinú cca̠ mac la
ca squiná̠n.” 22

 Huata huá a̠ma̠kol̠h 
hua̠ntu̠ nip̠ara tzinú lac li ̠ca̠na xalac 
qui mac nicán at̠zinú ca̠mac la cas
qui ná̠hu. 23

 Lat̠a pu̠la ca tunu hua̠ntu̠ 
kalhi ̠yá̠hu nac qui mac nicán y hasta 
ma̠squi hua̠ntu̠ lac pu hua ná̠hu 
pi ̠nit̠u̠ quin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n, pero 
acxtum luu cuentaj cat̠ la hua yá̠hu; y 
a̠má hua̠ntu̠ lac pu hua ná̠hu pi ̠ni ̠luu 
tla̠n tasiyuy para ca̠la kuá̠n nata
siyuy, pus lih̠uana ̠ca̠lit̠ la pa yá̠hu 
qui lha kat̠cán. 24

 Pero na ̠hui lapá 
maka pi tzín̠ nac qui mac nicán 
hua̠ntu̠ ni ̠lih̠uana ̠cac̠a̠x ya̠ hua
yá̠hu porque chuná tuncán tla̠n 
tasiyuy. Huá Dios chuná ca̠x tla
huanit̠ qui mac nicán laq̠ui ̠acxtum 
naquin ca̠ li ̠ma cuaniyá̠n y namak ta
ka lhá̠hu. 25

 Dios lacas quín pi ̠nip̠ara 
pu̠lactum xalac qui mac nicán caj 
tunu nataxtuy sinoque acxtum 
nalaa̠kli ̠huán y nala̠ mak tay̠ay. 
26

 Para pu̠lactum xalac qui mac nicán 
catza na juama, xli ̠hua̠k qui li ̠tan tu
mi ̠ni cacán tali ̠pu huán caj xpa̠ la cata 
hua̠ntu̠ akspu lama pu̠lactum. 
Nac̠hu na lit̠úm para pu̠lactum xalac 
qui mac nicán hua̠ntu̠ xta ka̠ huin̠it̠ 
cuentaj tla hua má ̠calh y cuchi ̠má̠
calh, xli ̠hua̠k xa̠maka pi tzín̠ acxtum 
tla̠n tamak pa̠ xu huay.

27
 Huá chuná cca̠ li ̠hua niyá̠n 

porque hui xinín lit̠ax tu yát̠it xmacni 
Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo, y lat̠a 
cha ̠tunu cha ̠tunu hui xinín huá 
tapek si ̠ni yát̠it. 28

 Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
tali ̠pa̠ huán Jesús, Dios ca̠ma̠x quin̠it̠ 
tunuj tunu xta scújut hua̠ntu̠ xlá 
catziy̠ pi ̠ma̠s tla̠n naca̠ li ̠ma cuaniy 
y naca̠ li ̠mak tay̠ay xa̠maka pi tzín̠. 
Xapu̠lh tahui lá̠ nalh após toles hua̠nti ̠
Jesús ca̠lác sacli laq̠ui ̠nataán tali̠

chu huin̠án xta chu huín̠; xli ̠pu̠ lactiy 
tahui lá̠ nalh pro fetas hua̠nti ̠Dios 
ca̠ma ̠ca tzin̠iy̠ xta la ca pa̠s tacni chu 
hua̠ntu̠ lac lhca̠ hui lin̠it̠ nat la huay 
laq̠ui ̠xlacán tla̠n huá naca̠ li ̠ma ̠ca
tzin̠iy̠ xa̠maka pi tzín̠; xli ̠pu̠ lac tutu 
tahui lá̠ nalh ma̠kalh ta hua ke ̠nanín̠ 
hua̠nti ̠tla̠n tama̠ la ca pu̠ tun cu huiy̠ 
hua̠ntu̠ hua ni putún xta chu huín̠ 
Dios; aca lis̠tá̠n chú tahui lá̠ nalh 
hua̠nti ̠tla̠n tamat̠ la̠ntiy̠ tat̠at lanín̠; 
maka pi tzín̠ nac̠huná tahui lá̠ nalh 
hua̠nti ̠tla̠n tat la huay lac lanca 
lic̠ác̠nit̠ ta scújut; xa̠huá hua̠nti ̠
taka lhiy̠ xtas cu jutcán tamak tay̠ay 
lim̠a̠x kenín̠; chu hua̠nti ̠tla̠n tapux
cuniy cris tianos; xa̠huá hua̠nti ̠
ca̠ma̠x qui ̠canit̠ lit̠ li hueke laq̠ui ̠nata
chu huin̠án a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
caj xma̠n huá Espíri tu Santo mac̠hu
hui ̠nin̠án. 29

 Pero mili ̠ca tzit̠cán pi ̠
ni ̠xli ̠hua̠k ca̠li ̠lac sac canit̠ xla cata 
após toles nata huán, na ̠ni ̠pu̠tum 
ca̠ma̠x qui ̠canit̠ lis̠ ka lala xla cata 
nata li ̠chu huin̠án xta la ca pa̠s tacni 
Dios, ni ̠xli ̠hua̠k ma̠kalh ta hua
ke ̠nanín̠, na ̠nip̠ara xli ̠hua̠k tla̠n 
tat la huay lac lanca lic̠ác̠nit̠ ta
scújut. 30

 Nac̠hu na lit̠úm ni ̠xli ̠hua̠k 
ca̠ma̠x qui ̠canit̠ lit̠ li hueke laq̠ui ̠nata
mat̠ la̠ntiy̠ tat̠at lanín̠, na ̠ni ̠xli ̠hua̠k 
tachu huin̠án a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
Espíri tu Santo mac̠hu hui ̠nin̠án, y 
na ̠ni ̠xli ̠hua̠k taaka ta̠ksa y tama̠ la
ca pu̠ tun cu huiy̠ hua̠ntu̠ hua ni putún 
a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ mac̠hu
hui ̠nin̠án Espíri tu Santo. 31

 Pero 
hui xinín calac pu tzátit naka lhi ̠yát̠it 
a̠má lis̠ ka lala hua̠ntu̠ ma̠stay̠ Dios 
pero caj xma̠nhuá hua̠ntu̠ at̠zinú 
ca̠li ̠ma cuaniy xa̠maka pi tzín̠.

Pero chú aquit camá̠n ca̠ma̠ si
yu niyá̠n hua̠ntu̠ luu ca̠mi ni ̠niyá̠n 
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naka lhi ̠yát̠it y hua̠ntu̠ luu at̠zinú 
naca̠ mak ta ̠yayá̠n nac mila ta mat̠cán.

Hua̠nti ̠ni ̠pa̠xquin̠án nit̠u̠ 
lim̠acuaniy xlatámat

13  Para aquit tla̠n xac
chu huí ̠nalh tip̠a̠ katzi 

xta chu huin̠cán cris tianos y hasta 
ma̠squi xaca ká ta̠ksli xta chu huin̠cán 
ángeles, pero para ni ̠xac ká lhil̠h 
tapa̠x quit̠ hua̠ntu̠ Dios ma̠stay̠ 
nit̠úcu qui li ̠ma cuaniy, luu xta̠
chuná xac li ̠táx tulh cumu la ̠tú ma̠rí 
maca sa̠nán lic̠á̠n. 2 Nac̠hu na lit̠um 
para aquit lih̠uana ̠xaca ká ta̠ksli 
xta la ca pa̠s tacni Dios y tancs 
xac li ̠chu huí ̠nalh hua̠ntu̠ xlá xta pa̠
xu huá̠n, y ma̠squi hua̠k xac cá tzil̠h 
xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ xlá lac lhca̠ hui lin̠it̠, 
hasta ma̠squi xac ká lhil̠h lanca 
taca̠ nájlat hua̠ntu̠ tla̠n xac li ̠ma̠
lác xijli lanca kes̠tín̠, pero para 
ni ̠cpa̠x quin̠án nit̠u̠ qui li ̠ma cuaniy. 
3

 Ma̠squi xac ca̠ maa̠kpi tzí nilh lak li̠
ma̠x kenín̠ xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ cka lhiy̠ 
xta palh tumin̠, y hasta ma̠squi 
xac ma ca má̠s talh qui la támat̠ laq̠ui ̠
xquilh cu yú calh xas tacná, pero para 
ni ̠huá clit̠ la huay caj xpa̠ la cata 
cumu pa̠x quin̠án pus nit̠u̠ lim̠a cuán 
hua̠ntu̠ xac tlá hualh.

4
 Porque hua̠nti ̠xli ̠ca̠na cpa̠x

quin̠án ni ̠lix̠cáj nit lic̠a tziy̠, huata 
pa̠xu hua̠na ̠pa̠x catlén̠ para túcu 
nit̠lá̠n tla huaniy xta ̠cris tiano; ni ̠
xapilhi, ni ̠laca ta ̠quin̠án, na ̠nip̠ara 
luu tali ̠pa̠hu maklh ca tzic̠án, 5 ni ̠
lix̠cáj nit kalh chu huin̠án; ni ̠ca̠lak
ca tza la ca̠niy hua̠ntu̠ taka lhiy̠ 
xta ̠cris tianos; ni ̠xasi ̠tzín̠; ni ̠ca̠ma̠
lak xo ke ̠putún para túcu nit̠lá̠n 
tla huaniy xta ̠cris tiano. 6 Hua̠nti ̠
xli ̠ca̠na pa̠x quin̠án ni ̠lip̠a̠ xu huay 

para túcu nit̠lá̠n akspu lama xta̠
cris tiano, sinoque huá lip̠a̠ xu huay 
hua̠ntu̠ akstit̠um y hua̠ntu̠ xta lu
lóktat. 7 Hua̠nti ̠xli ̠ca̠na cap̠a̠x quiy̠ 
xta ̠cris tianos, ma̠squi lat̠a túcu 
nit̠lá̠n nat la hua nicán lat̠iyá pa̠x
quin̠án pa̠xu hua̠na ̠napat̠iy̠; ni ̠
lac pu huama para naak ska huicán 
acxni ̠túcu hua nicán, y pa̠xu hua̠na ̠
kalh ka lhiy̠ hua̠ntu̠ ma̠lac nu̠ ni canit̠, 
y para hua̠ntu̠ kalh ka lhim̠a nic̠huná 
qui ̠tax tuma nac xla támat̠ eé cris
tiano lat̠iyá pa̠x quin̠án pa̠xu hua̠na ̠
napat̠iy̠.

8
 Amá tapa̠x quit̠ hua̠ntu̠ Dios 

quin ca̠ ma̠x qui ̠nit̠án xla cata nala̠ li̠
pa̠x qui ̠yá̠hu, nec̠ xnicú cati lák sputli 
porque xlianka lhín̠ mac la cas qui
ná̠hu, ma̠squi xli ̠ca̠na ámaj cha̠n 
quilh ta macú acxní niaj xla ca squinca 
nahuán para Dios naquin ca̠ ma̠x
quiy̠á̠n xlis̠ ka lala xla cata tla̠n 
naliakchu hui ̠na ná̠hu xta chu huín̠ o 
para tla̠n nali ̠chu hui ̠na ná̠hu a̠má 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ caj xma̠n Espíri
tu Santo mac̠hu hui ̠nin̠án, o para 
naquin ca̠ ma̠x quiy̠án para túcuya ̠
xlis̠ ka lala laq̠ui ̠naca̠ li ̠ma̠ kalh chu
hui ̠ni ̠yá̠hu cris tianos xta la ca pa̠s tacni 
Dios. 9 Porque xli ̠hua̠k a̠má lis̠ ka
lala hua̠ntu̠ tali ̠chu huin̠án a̠ma̠kol̠h 
hua̠nti ̠taliakchu huin̠án xta chu huín̠ 
Dios ni ̠xaacchá̠n, porque quin ca̠
tzan ka̠ niyá̠n xla cata nala ka pa sá̠hu 
hua̠ntu̠ luu xta la ca pa̠s tacni Dios chu 
hua̠k hua̠ntu̠ lac lhca̠ hui lin̠it̠. 10

 Pero 
xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ la̠nchú laka pa sá̠hu 
u̠má actzu̠ tala ca pa̠s tacni ámaj lak
sputa acxni ̠lih̠uana ̠nala ka pa sá̠hu 
hua̠ntu̠ luu xli ̠ca̠na xta lu lóktat y 
akstit̠um.

11
 Acxni ̠aquit actzu̠ kahuasa 

xacuanit̠, xac kalh chu huin̠án, xac
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la ca pa̠s tacnán y chuná xac lama 
cumu la ̠actzu̠ kahuasa, pero acxní 
chú lih̠uana ̠cchix cu huí ̠lalh niaj 
chuná ckalh chu huí ̠nalh o cla ca pa̠s
tác nalh cumu la ̠acxni ̠cajcu actzu̠ 
kahuasa xacuanit̠. 12

 Xta ̠chuná chú 
aquinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu Jesús, 
lih̠uán uú lama̠ náhu nac caq̠uilh
ta macú ni ̠lih̠uana ̠laka pa sá̠hu tícu 
Dios, caj xta ̠chuná qui ̠taxtuy cumu 
la ̠a ̠caquin ca̠ la caucxilh can chá̠n nac 
espejo. Pero lak cha̠ma quilh ta macú 
acxní luu lih̠uana ̠nala ka pa sá̠hu 
lat̠a lácu xlá luu tasiyuy xas tacná. 
Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠la̠ná cla ka
pasa xta la ca pa̠s tacni, pero nia ̠luu 
lih̠uana ̠cla ka paskoy̠, pero cha̠ma 
quilh ta macú acxní luu lih̠uana ̠nac
la ka pasa Dios chuná cumu la ̠xlá 
qui la ka pasa aquit.

13
 Pu̠lac tutu anán hua̠ntu̠ 

anka lhin̠á qui li ̠ka lhit̠cán nac 
qui la ta mat̠cán: xapu̠lh xla cata pi ̠
caka lhi ̠níhu taca̠ nájlat Dios pi ̠xlá 
quin ca̠ mak ta ̠yayá̠n, xli ̠pu̠ lactiy 
xla cata pi ̠anka lhin̠á cakalh ka
lhi ̠ta hui láhu hua̠ntu̠ xlá aca lis̠tá̠n 
naquin ca̠ ma̠x quiy̠á̠n, y xli ̠pu̠ lac tutu 
xla cata pi ̠naka lhi ̠yá̠hu tapa̠x quit̠. 
Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠pu̠lac tutu hua̠ntu̠ 
quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n nama̠ kan tax ti̠
yá̠hu huata caj xma̠n pu̠lactum 
hua̠ntu̠ luu at̠zinú lim̠a cuán, huá 
tapa̠x quit̠.

Hua̠nti ̠lic̠huhuin̠án túnuj 
tachuhuín̠ ni ̠ca̠maktay̠ay 
hua̠nti ̠takaxmatmá̠nalh

14  Canec̠ xni cahuá hui xinín 
calac pu tzátit lat̠a lácu 

lip̠a̠ xúhu napa̠x qui ̠na nát̠it, pero 
na ̠cali ̠la ka pu tzátit xla cata pi ̠Dios 
naca̠ ma̠x quiy̠á̠n xlis̠ ka lala laq̠ui ̠

tla̠n nama̠ kan tax ti ̠yát̠it xta scújut 
nac mila ta mat̠cán, y huá cas qui
nítit a̠má lis̠ ka lala hua̠ntu̠ at̠zinú 
naca̠ mak ta ̠yayá̠n laq̠ui ̠tancs 
naliakchu hui ̠na nát̠it xta la ca pa̠s
tacni chu xta pa̠ xu huá̠n. 2 Porque 
hua̠nti ̠lic̠hu huin̠án a̠má túnuj 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ Espíri tu Santo 
ma̠lac pu hua̠ nin̠án caj xma̠n huá 
Dios lil̠a ka chix cu huiy̠ porque 
nip̠ara chat̠um chixcú aka ta̠ksa 
hua̠ntu̠ xlá huan. 3 Pero hua̠nti ̠tla̠n 
tala ka pasa y tali ̠chu huin̠án xta
la ca pa̠s tacni Dios xli ̠ca̠na pi ̠luu 
tamaa̠ka ta̠k sniy̠ xa̠maka pi tzín̠ 
xta pa̠ xu huá̠n nac xla ta mat̠cán y 
tamaa̠kpu huan ti yaniy̠ laq̠ui ̠lih̠uaca 
tancs nata li ̠pa̠ huán. 4 Xli ̠ca̠na pi ̠
a̠má hua̠nti ̠lic̠hu huin̠án tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ caj xma̠n huá Dios lil̠a ka
chix cu huic̠án caj luu xma̠n huá 
sacstu xta ca̠ nájlat lim̠at̠ li huek lhma, 
pero hua̠nti ̠laka pasa xta chu
huín̠ Dios y ca̠li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ 
xa̠maka pi tzín̠ cris tianos xli ̠ca̠na pi ̠
huata huá luu ca̠mak ta ̠yama porque 
ca̠maa̠kpu huan ti ya nim̠a xla cata 
akstit̠um nata li ̠pa̠ huán.

5
 Aquit clac pu huán pi ̠xli ̠hua̠k 

hui xinín xchu hui ̠nántit a̠má túnuj 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ caj xma̠nhuá 
Dios lil̠a ka chix cu huic̠án, pero huata 
at̠zinú xac li ̠pa̠ xú hualh para xli ̠hua̠k 
hui xinín xca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠nít̠it 
cris tianos hua̠ntu̠ tancs xta la ca
pa̠s tacni chu xta pa̠ xu huá̠n, porque 
hua̠k acxtum taaka ta̠ksa nix̠a chuná 
para nali ̠la ka chix cu huí ̠yát̠it túnuj 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ ma̠lac pu hua̠
nin̠án Espíri tu Santo; sola mente 
para huí chat̠um hua̠nti ̠aka ta̠ksa 
hua̠ntu̠ huix qui lhuámpat̠ laq̠ui ̠
naca̠ ma̠ la ca pu̠ tun cu huin̠iy xa̠maka
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pi tzín̠ naaka ta̠ksa y naca̠ li ̠ma cuaniy. 
6

 Huá xpa̠ la cata cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠
nit̠u̠ xca̠ li ̠ma cuanín ma̠squi aquit 
xac ca̠ la kan chá̠n y nac milak sti̠
pa̠ncán xac tzú culh lil̠a ka chix cu huiy̠ 
Dios at̠unuj tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
hui xinín ni ̠aka ta̠k sát̠it, huata 
hui xinín ca̠mi ni ̠niyá̠n nac ca̠ li ̠ta̠
chu hui ̠naná̠n tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ 
Dios qui ma ̠ca tzi ̠nin̠it̠, osuchí 
nac ca̠ ma̠ la ca pu̠ tun cu hui ̠niyá̠n 
hua̠ntu̠ nia ̠lih̠uana ̠aka ta̠k sát̠it 
xta chu huín̠, o chuná para lhu̠hua 
hua̠ntu̠ xac ca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ 
hua̠ntu̠ luu xca̠ li ̠ma cuanín, o 
para nac ca̠ hua niyá̠n hua̠ntu̠ Dios 
ca̠li ̠ma̠s cu ju pu tuná̠n.

7
 Xta ̠chuná cumu la ̠a̠má lhu̠hua 

hua̠ntu̠ lit̠ lak nancán, para lís̠pek 
osuchí gui tarra, para violín o para 
túcuya ̠lit̠ lakni, para lat̠a pu̠la ca
tunu ni ̠tancs xlit̠ lak nán calh o tunuj 
tunu csá̠ nalh ni ̠xca tzí ̠calh túcuya ̠
lit̠ lakni ma̠sa̠ ni ̠má ̠calh. 8 Na ̠xta̠
chu na lit̠úm para acxni ̠lama guerra 
para huá trom peta ni ̠tancs xma̠ sa̠
ní ̠calh chuná cumu la ̠ma̠sa̠ nic̠án 
acxní ca̠ma̠ mac xtu mic̠án sol dados. 
¿Lácu chú nata ta ca̠xa y nataán tala̠
ta̠lay? 9 Pus chuná chú qui ̠taxtuy 
acxni ̠hui xinín lic̠hu hui ̠na nát̠it 
at̠unuj tachu huín̠ hua̠ntu̠ nip̠ara 
chat̠um cris tiano caa̠ka ta̠k sniyá̠n, 
¿lácu chú nata li ̠ca tziy̠ xa̠maka pi
tzín̠ túcu hui xinín hua ni pát̠it? Luu 
xta ̠chuná caq̠ui ̠tax tu niyá̠n cumu lá a ̠
cachu hui ̠nam pítit nac cau̠̠nín̠. 10

 Xli̠
ca̠na pi ̠uú nac caq̠uilh ta macú luu 
pu̠lac lhu̠hua tachu huín̠ anán pero 
lat̠a pu̠la ca tunu taaka ta̠ksa hua̠nti ̠
tali ̠chu huin̠án y ca̠li ̠ma cuaniy. 
11

 Pero para aquit ni ̠caka ta̠ksa 
pu̠lactum tachu huín̠ hua̠ntu̠ naqui

li ̠ta̠ kalh chu huin̠án chat̠um chixcú, 
pus nil̠ay cta̠ kalh chu huin̠án huata 
xala mákat chixcú qui li ̠macá̠n, 
cumu para xlá nip̠ara huá aka ta̠ksa 
hua̠ntu̠ aquit quin ta chu huín̠ pus na ̠
xalac mákat cli ̠macá̠n. 12

 Pus cumu 
hui xinín luu laka ti ̠la ca pi nát̠it a̠má 
lac lanca lit̠ li hueke hua̠ntu̠ ma̠stay̠ 
Espíri tu Santo, pus cali ̠maa̠ka tzan
két̠it xla cata pi ̠caca̠ ma̠x quín̠ lacuán 
tala ca pa̠s tacni chu lis̠ ka lala pero 
hua̠ntu̠ acxtum naca̠ li ̠ma cuaniy 
xa̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Jesús.

13
 Por eso cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠hua̠nti ̠

kalhiy̠ lit̠ li hueke y lic̠hu huin̠án 
tunuj tachu huín̠ hua̠ntu̠ caj xma̠n 
huá Dios lil̠a ka chix cu huic̠án pus 
luu cali ̠maa̠ka tzán kel̠h Dios laq̠ui ̠
na ̠camá̠x quil̠h tala ca pa̠s tacni chu 
lit̠ li hueke laq̠ui ̠naaka ta̠ksa hua̠ntu̠ 
qui lhuama y tla̠n naca̠ li ̠ma̠ kalh chu
huin̠iy̠ xa̠maka pi tzín̠. 14

 Porque para 
aquit ckalh ta hua ka nima Dios y huá 
cli ̠xa kat lim̠a a̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
ma̠lac pu hua̠ nin̠án Espíri tu Santo, 
xli ̠ca̠na pi ̠qui lis̠ tacni laka chix cu
huim̠a Dios pero quin ta la ca pa̠s tacni 
nit̠u̠ lit̠ax tuma porque nip̠ara tzinú 
aka ta̠ksma hua̠ntu̠ cli ̠chu hui ̠nama. 
15

 ¿Túcu chin̠chú luu qui lit̠ lá huat? 
Xli ̠ca̠na pi ̠xli ̠hua̠k xlit̠ li hueke qui
lis̠ tacni nac li ̠kalh ta hua kaniy Dios, 
pero laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ li ̠ma cuaniy 
quin ta chu huín̠ hua̠nti ̠na ̠antá 
takax mat má̠ nalh luu xafuerza naca
ka ta̠ksa hua̠ntu̠ cli ̠kalh ta hua ka nima. 
Luu xli ̠ca̠na tla̠n para aquit xac li̠
quilh tlí ̠nilh Dios at̠unuj tachu huín̠, 
pero laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ mak tay̠ay 
xa̠maka pi tzín̠ xla ca squinca naca
ka ta̠ksa hua̠ntu̠ cquilh tlim̠a. 16

 Para 
huix laka chix cu huíp̠at̠ Dios y 
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lik̠alh ta hua ka nípat̠ tunuj tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ ma̠lac puhua̠ nin̠án Espíri tu 
Santo, y para antá lac xtum ta̠layá̠n 
chat̠um chixcú hua̠nti ̠acxtum 
ta̠kalh ta hua ka pu tuná̠n, pero nil̠ay 
cati ta̠ ma̠ lac xtumín̠ xta la ca pa̠s tacni 
porque nip̠ara tzinú aka ta̠ksma 
hua̠ntu̠ huix qui lhuámpat̠. 17

 Ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠luu tla̠n lat̠a huix pa̠x cat
ca tzi ̠nípat̠ Dios y laka chix cu huíp̠at̠, 
pero hua̠nti ̠kax mat nimá̠n nip̠ara 
tzinú mak ta ̠yama nac xta ca̠ nájlat 
xla cata ma̠s akstit̠um nali ̠pa̠ huán 
Dios. 18

 Ca̠na ̠cpa̠x cat ca tzin̠iy Dios 
pi ̠aquit tlak tla̠n lat̠a cli ̠chu huin̠án 
at̠unuj tachu huín̠ laq̠ui ̠nac li ̠la
ka chix cu huiy̠ Dios nix̠a chuná la ̠
hui xinín, 19

 pero acxni ̠mac xtum 
tahui lá̠ nalh hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús 
nac pu̠si culan y acxni ̠cca̠ li ̠ma̠ kalh
chu huin̠iy̠ xta chu huín̠ Dios, huata 
at̠zinú cmat̠ la̠ntiy̠ nac chu huin̠án 
ca̠nac̠aj kam pa ̠qui tzis tachu huín̠ 
hua̠ntu̠ lih̠uana ̠nataaka ta̠ksa tu̠ 
cca̠ hua ni putún y nit̠u̠ lim̠a cuán 
ma̠squi xacuá kam pa ̠cá̠hu mil̠h 
tachu huín̠ hua̠ntu̠ xac li ̠pa̠x cat
ca tzí ̠nilh Dios pero para nit̠ícu 
xaká ta̠ksli hua̠ntu̠ cuanima.

20
 Nata̠lán, nic̠huná caka lhít̠it 

min ta la ca pa̠s tac nicán cumu lá 
lactzu̠ camán huata caaka tá̠k stit 
eé hua̠ntu̠ cca̠ hua nimá̠n; ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠tla̠n nali ̠tax tu yát̠it cumu 
la ̠lactzu̠ lak skatá̠n xla cata ni ̠nat
la hua yát̠it tala̠ ka lhín̠, pero hua̠ntu̠ 
akstit̠um cala ca pa̠s tac nántit xla cata 
naaka ta̠k sát̠it quin ta pu huá̠n cumu la ̠
ti ̠xli ̠ca̠na taca tziy̠ pi ̠aya tas tac nit̠tá 
y takalhiy̠ tancs tala ca pa̠s tacni. 
21

 Lacatum nac a̠má libro anta nícu 
tatzok ta hui lanit̠ xli ̠ma ̠peksín̠ Dios 
chiné huan: “Ama̠ kol̠h judíos hua̠nti ̠

niaj tzinú quin ta li ̠pa̠ huán nac ca̠ ma
ca miniy xala mákat lac chix cu huín̠ 
hua̠nti ̠tali ̠chu huin̠án tunuj tachu
huín̠ hua̠ntu̠ xlacán ni ̠taaka ta̠ksa 
laq̠ui ̠juerza cuentaj naca̠ maa̠ka
hua̠ nic̠án hua̠ntu̠ aquit cla cas quín 
cata cá tzil̠h, pero nip̠ara chuná 
caquin ti ta ka lha káx matli.” 22

 Catzi̠
yá̠hu pi ̠acxni ̠Dios ca̠ma cá milh 
a̠ma̠kol̠h lac chix cu huín̠ hua̠nti ̠xta
li ̠chu huin̠án hua̠ntu̠ nip̠ara chat̠um 
xaka ta̠ksa, huá chuná lit̠ lá hualh 
laq̠ui ̠chuná naca̠ li ̠ma̠ la ca hua̠niy̠ 
a̠ma̠kol̠h judíos hua̠nti ̠ni ̠xta ka
lha kax mat putún lácu la̠n xamác̠aj 
ca̠ma ̠pa ̠ti ̠nic̠án; pero Dios nic̠huná 
ca̠li ̠ma ̠ca tzin̠iy̠ xta la ca pa̠s tacni 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán. 23

 Caj luu lih̠uana ̠
cala ca pa̠s táctit eé hua̠ntu̠ nac ca̠
hua niyá̠n, para xli ̠hua̠k hui xinín 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Jesús mac xtum 
hui látit y lat̠a cha ̠tunu hui xinín 
nali ̠kalh ta hua ka ni yát̠it tunuj tunu 
tachu huín̠ y xalán nata nu̠ yac̠há 
chat̠um hua̠nti ̠caj chu natá anit̠ 
kax mata hua̠ntu̠ hui xinín lic̠hu
hui ̠na nát̠it pero ni ̠ca̠najlay, cumu 
nip̠ara tzinú aka ta̠ksa hua̠ntu̠ qui
lhuampát̠it entonces nalac pu huán 
pi ̠caj laka hui ti pát̠it. 24

 Pero para 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Jesús 
mac xtum hui látit y hui xinín hua̠nti ̠
naakchu hui ̠na nát̠it huá min ta chu
huin̠cán nali ̠chu hui ̠na nát̠it aktum 
tala ca pa̠s tacni hua̠ntu̠ ma̠n Dios 
ca̠ma̠x qui ̠nit̠án, y para xamaktum 
naca̠ lak ta nu̠ ya ̠chá̠n chat̠um chixcú 
hua̠nti ̠caj chu natá anit̠ kax mata 
hua̠ntu̠ hui xinín hua nát̠it, mismo 
ma̠n naaka ta̠ksa hua̠ntu̠ hua ni pát̠it 
y naca̠ najlay pi ̠nac̠huná xlá mak la̠
ka lhi ̠nanit̠ y natzucuy laca pa̠s taca 
pi ̠nit̠lá̠n lat̠a lem̠a xalix̠cáj nit xla
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támat̠. 25
 Xlá luu snu̠n nali ̠pu huán y 

naka lha pa laniy Dios xli ̠hua̠k xnacú, 
hasta nip̠ara tzinú xali ̠ta ca tzín̠ acxni ̠
xlá nata tzo kostay xla cata nala
ka chix cu huiy̠ Dios y luu acxnicú 
nata lu loka pi ̠xli ̠ca̠na cat̠a̠ lamá̠n nac 
mila ta mat̠cán caj xpa̠ la cata cumu 
aká ta̠ksli hua̠ntu̠ ca̠ka lha kax matni.

Pablo lacasquín pi ̠hua̠ntu̠ akstit̠um 
calakachixcuhuíc̠alh Dios

26
 Nata̠lán, acxni ̠hui xinín tamac

xtu pi ̠yát̠it hua̠ntu̠ tla̠n y akstit̠um 
cala ka chix cu huít̠it Dios laq̠ui ̠
acxtum nala̠ mak ta ̠ya li ̠pi nát̠it nac 
min ta ca̠ naj latcán. Para ti ̠kalhiy̠ 
tapa̠ xu huá̠n y quilh tli ̠putún pus 
caquílh tlil̠h, o para huí tí lic̠hu hui̠
nam putún hua̠ntu̠ Dios mac̠a tzi ̠nin̠it̠, 
nac̠huná para tícu lil̠a ka chix cu
hui ̠putún Dios at̠unuj tachu huín̠, 
pero tunu hua̠nti ̠cama̠ la ca pu̠ tun
cú huil̠h hua̠ntu̠ hua ni putún a̠má 
tachu huín̠ laq̠ui ̠hua̠k nataaka ta̠ksa 
hua̠ntu̠ hua nima. 27

 Pero para tícu 
la ̠hui xinín lic̠hu hui ̠nam putún 
at̠unuj tachu huín̠ xla cata nali ̠la
ka chix cu huiy̠ Dios, pus caj xma̠n 
chat̠iy o kalha tutu cata chu huí ̠nalh, 
pu̠lh chat̠um aca lis̠tá̠n chat̠um, y 
hasta a̠huatá ac̠ha ̠tum lit̠úm; pero 
xafuerza pi ̠ska lalh natay̠ay hua̠nti ̠
aka ta̠ksa laq̠ui ̠nama̠ la ca pu̠ tun
cu huiy̠ hua̠ntu̠ hua ni putún a̠má 
tachu huín̠. 28

 Pero para xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠mac xtum hui látit nit̠i ̠anán 
hua̠nti ̠aka ta̠ksa laq̠ui ̠nama̠ la ca pu̠
tun cu huiy̠ hua̠ntu̠ hua ni putún a̠má 
tachu huín̠, huata mejor nit̠i ̠cali ̠chu
huí ̠nalh at̠unuj tachu huín̠ anta nícu 
tza macán, huata caj sacstu catzek̠
li ̠ta ̠chu huí ̠nalh Dios a̠má tunuj 
tachu huín̠ nac xchic.

29
 Nac̠hu na lit̠úm acxni ̠hui xinín 

tamac xtu pi ̠yát̠it y tahui lá̠ nalh hua̠nti ̠
tali ̠chu hui ̠nam putún aktum tala ca
pa̠s tacni hua̠ntu̠ Dios ca̠ma̠x quin̠it̠, 
tala cas quín pi ̠caj xma̠n chat̠iy o 
kalha tutu hua̠nti ̠nata li ̠chu huin̠án y 
xa̠maka pi tzín̠ caj cacs cata káx matli 
para tancs hua̠ntu̠ liakchu hui ̠na má̠
calh xta la ca pa̠s tacni Dios. 30

 Pero 
para Dios lim̠a̠ la ca huá̠ nil̠h o mac̠a
tzí ̠nil̠h xta la ca pa̠s tacni chat̠um 
cris tiano hua̠nti ̠antá huí y kax
matma hua̠ntu̠ lic̠hu hui ̠na má ̠calh, 
entonces hua̠nti ̠akchu hui ̠nama 
cacs caquí lhua y camá̠x quil̠h tala
cas quín nachu huin̠án a̠má chixcú 
hua̠nti ̠ma̠la ca huá̠ nil̠h Dios. 31

 Y 
chuná chú acxtum nala̠ ma̠x qui ̠yát̠it 
tala cas quín xla cata nali ̠chu hui ̠na
nát̠it hua̠ntu̠ Dios ca̠ma ̠ca tzi ̠ni ̠nit̠án, 
pero ni ̠caj acuilhaj nachu hui ̠na
nát̠it sinoque chat̠um nachu huin̠án, 
acxní aya chu hui ̠nan kol̠h chat̠um, 
laq̠ui ̠acxtum nala̠ mak ta ̠ya li ̠pi
nát̠it y nala̠ maa̠kpu huan ti ya ni ̠yát̠it. 
32

 Pero mili ̠ca tzit̠cán pi ̠xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠tali ̠chu huin̠án xta la ca pa̠s
tacni Dios ni ̠ca̠mi nin̠iy xla cata 
pu̠lh nataakchu hui ̠nam putún, huata 
mejor cacs cata táhui y cata ká
lhil̠h hasta acxni ̠naca̠ lak chá̠n lat̠a 
nata chu huin̠án. 33

 Porque Dios 
tla̠n catziy̠ y ni ̠lakatiy̠ para hua̠nti ̠
talac scuj ni má̠ nalh caj acuilhaj 
natalay, sinoque hua̠ntu̠ tla̠n y 
akstit̠um cata la ka chix cú huil̠h 
chuná cumu la ̠tala ka chix cu huiy̠ 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Dios.

34
 Pero huá xla cata lac chaján, ni ̠

ca̠mi nin̠iy nata chu huin̠án acxní 
lac chix cu huín̠ tala ka chix cu hui ̠má̠
nalh Dios nac pu̠si culan, y acxní 
mac xtum tahui lá̠ nalh hua̠nti ̠tala
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ka chix cu hui ̠má̠ nalh huata caj 
cacs cata quí lhua, porque xlacán 
nil̠ay tala ca tza̠lay hua̠nti ̠ca̠ma̠
peksiy̠ chuná cumu la ̠huan nac 
xli ̠ma ̠peksín̠ Dios hua̠ntu̠ maká̠n 
timá̠s ta̠lh. 35

 Y para túcu catzi ̠putún 
hua̠ntu̠ ni ̠lih̠uana ̠aká ta̠ksli hua̠ntu̠ 
lic̠hu hui ̠na má ̠calh nac pu̠si culan, ni ̠
minin̠iy naqui lhán xla cata naka
lhas qui nin̠án, huata mejor nac 
xchic naka lhas qui nac̠há xta̠ kol̠ú, 
porque ni ̠lak chá̠n nachu huin̠an 
chat̠um puscat̠ anta nícu laka chix cu
hui ̠má ̠calh Dios.

36
 Na ̠luu mili ̠ca tzit̠cán pi ̠u̠má 

xta chu huín̠ Dios hua̠ntu̠ ma̠stay̠ 
lak táxtut ni ̠antá mac tzu cunit̠ nac 
milak sti ̠pa̠ncán, na ̠nit̠u̠ tipu hua
nát̠it para caj luu ma̠n hui xinín 
mec̠ stucán hua̠nti ̠ca̠ma̠x quín̠ xli̠
ma ̠peksín̠ y ma̠kan tax ti ̠pát̠it. 37

 Para 
tícu xli ̠ca̠na lih̠uana ̠aka ta̠ksa 
hua̠ntu̠ Dios lacas quín nat la hua
yá̠hu nac qui la ta mat̠cán y kalhiy̠ 
xta la ca pa̠s tacni Espíri tu Santo, pus 
naca tziy̠ y naca̠ najlay pi ̠u̠má hua̠ntu̠ 
la̠nchú aquit cca ̠tzok nimá̠n xli ̠ca̠na 
huá xli ̠ma ̠peksín̠ Quim pu̠ chi nacán. 
38

 Pero para tícu ni ̠ca̠najlay pi ̠
u̠má hua̠ntu̠ cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui̠
nim̠á̠n huá xli ̠ma ̠peksín̠ Dios, pus 
na ̠nip̠ara huá caca̠ naj la nítit hua̠ntu̠ 
ca̠li ̠ta̠ kalh chu hui ̠naná̠n.

39
 Nata̠lán, canec̠ xni cahuá 

calac pu tzátit lat̠a tancs nali ̠chu
hui ̠na nát̠it xta chu huín̠ Dios, pero 
nac̠huna lit̠úm ni ̠cali ̠hua nítit hua̠nti ̠
tali ̠la ka chix cu huiy̠ Dios at̠unuj 
tachu huín̠ acxní takalh ta hua kaniy. 
40

 Y para tícu la ̠hui xinín chuná 
tla hua yát̠it o chu hui ̠na nát̠it acxni ̠
laka chix cu hui ̠yát̠it Dios, pus hua̠ntu̠ 

tla̠n y akstit̠um cat la huátit y ni ̠caj 
cala̠ liac tla ja pít̠it.

Pablo ma̠luloka pi ̠Jesús 
lacastacuánalh nac ca̠lin̠ín̠ 

porque tasiyúnilh

15  Nata̠lán, aquit ni ̠cla cas
quín napa ̠tzan ka ̠yát̠it a̠má 

xasa̠sti xta ma ̠ca tzin̠ín̠ Cristo hua̠ntu̠ 
ma̠stay̠ lak táxtut y hua̠ntu̠ aquit 
cca̠ liakchu hui ̠na ni nit̠án, hui xinín 
ca̠naj látit y cta lu loka pi ̠chu na tiyá 
lip̠a̠ hua nát̠it. 2 Porque xli ̠ca̠na pi ̠
huá u̠má tachu huín̠ hua̠ntu̠ ca̠lak
ma̠x tu ni nit̠án milis̠ tac nicán para 
xli ̠ca̠na aktum lip̠a̠ hua nát̠it. Pero 
para ni ̠luu talu lo kát̠it o xalán para 
lac la ta ̠ya yát̠it xli ̠ca̠na pi ̠nit̠u̠ ca̠li̠
ma cuaniyá̠n ma̠squi maka̠sá lat̠a 
tzu cútit lip̠a̠ hua nát̠it Jesús.

3
 Aquit nit̠u̠ cca̠ maa̠ktze

kuili ̠ni nit̠án huata tancs 
cca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠ni ̠nit̠án hua̠ntu̠ 
na ̠aquit qui ma̠ si yu ni canit̠, xla
cata pi ̠maktum quilh ta macú 
Cristo mak ní ̠calh nil̠h caj xpa̠
la cata quin ta la̠ ka lhin̠cán chuná 
cumu la ̠xamaká̠n quilh ta macú 
tatzok ta hui lanit̠ xta chu huín̠ Dios 
nac lik̠alh ta huaka, 4 y acxni ̠nil̠h 
mac̠ nú̠ calh nac xta huaxni, pero caj 
xliaktutu quilh ta macú xlá lacas ta
cuánalh nac ca̠lin̠ín̠, 5 y ni ̠lim̠aka̠s 
tasi yú nilh Pedro chu xa̠maka pi
tzín̠ após toles. 6 Aca lis̠ ta̠n lit̠úm chú 
na ̠cat̠a si yú nilh lhu̠hua cris tianos 
ma̠x cumu akqui tzis ciento, ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠maka pi tzín̠ hua̠nti ̠tati
ma kuc xilhnit̠ aya tanin̠it̠, pero 
at̠zinú lhu̠hua hua̠nti ̠tala ma̠ nalhcú. 
7

 Ni ̠lim̠aka̠s lit̠úm tasi yu nipa ̠San
tiago chu xli ̠hua̠k após toles.
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8
 Hasta luu aca lis̠tá̠n chú quin ta

si yu nipá aquit laq̠ui ̠na ̠nac li ̠taxtuy 
xta sac̠ua; acxni ̠aquit quin ta sa
ní calh luu xta ̠chuná cli ̠táx tulh 
cumu la ̠chat̠um skata hua̠nti ̠
takalá lacá chilh. 9 Ma̠squi xli ̠ca̠na 
pi ̠aquit nit̠úcu quin kásat hasta 
nip̠ara tzinú qui mi nin̠iy naqui
li ̠ma ̠pa ̠cu huic̠án apóstol porque 
xapu̠lh aquit xac ca ̠pu tzas ta̠lay 
hua̠nti ̠xta li ̠pa̠ huán Quim pu̠ chi
nacán Jesús. 10

 Pero na ̠apóstol 
aquit porque huá Dios chuná 
laca squinit̠ y qui la ka lha manit̠, 
pero nit̠u̠ caj clac tla hua mi ̠nima 
xta la ka lha manín̠ porque aquit 
aya la̠ná cscujnit̠ nic̠huná cumu 
la ̠xa̠maka pi tzín̠ após toles; ma̠squi 
xli ̠ca̠na pi ̠ni ̠quec̠stu cscujnit̠ 
sinoque huá Dios scujnit̠ nac qui la
támat̠. 11

 Pero aquit ni ̠caj xma̠nhuá 
cli ̠chu hui ̠nama para aquit tlak 
lhu̠hua hua̠ntu̠ clis̠ cuj ni nit̠a Dios 
o para huá xa̠maka pi tzín̠ após
toles, porque u̠má nit̠u̠ lim̠a cuán 
para caj quec̠ stucán cli ̠ta lan qui̠
yá̠hu quin tas cu jutcán, huata huá 
luu lim̠a cuán a̠má xta chu huín̠ Dios 
hua̠ntu̠ aquinín cliakchu hui ̠na ná̠hu 
y hui xinín lip̠a̠ huántit Quim pu̠ chi
nacán Jesús.

Para Cristo ni ̠lacastacuananit̠ na ̠
nip̠ara aquinín catilacastacuáhu

12
 Bueno, cumu u̠má tachu huín̠ 

hua̠ntu̠ aquinín cliakchu hui ̠na ná̠hu 
antá tancs cma̠ lu lo ká̠hu pi ̠Cristo 
lacas ta cuánalh nac ca̠lin̠ín̠, ¿túcu 
chin̠chú xpa̠ la cata maka pi tzín̠ 
hui xinín hua nát̠it pi ̠ni ̠xli ̠ca̠na 
tala cas ta cuanán nin̠ nac ca̠lin̠ín̠? 
13

 Porque para xli ̠ca̠na pi ̠nin̠ ni ̠tala
cas ta cuanán nac ca̠lin̠ín̠, entonces 

na ̠nip̠ara huá Cristo lacas ta
cuananit̠. 14

 Cumu para Cristo ni ̠
lacas ta cuananit̠, u̠má xta chu huín̠ 
Dios hua̠ntu̠ aquinín cliakchu
hui ̠na ná̠hu y antá cma̠ lu lo ká̠hu 
pi ̠Jesús lama xas tacná nit̠u̠ lim̠a
cuán, y na ̠nit̠u̠ lim̠a cuán ma̠squi 
hui xinín lip̠a̠ hua nát̠it y kalhi ̠ni yát̠it 
taca̠ nájlat. 15

 Y xli ̠hua̠k aquinín 
após toles cli ̠tax tu yá̠hu cumu lá 
aksa ni ̠nanín̠ porque tancs cma̠ lu
lo ká̠hu pi ̠Dios ma̠la cas ta cuánil̠h 
Cristo nac ca̠lin̠ín̠ y cuaná̠hu pi ̠
lama xas tacná. Cumu para nin̠ ni ̠
tala cas ta cuanán nac ca̠lin̠ín̠ cumu 
lá tahuán maka pi tzín̠, entonces 
Dios nit̠u̠ ma̠la cas ta cuanim̠a Cristo. 
16

 Lu̠ laca tancs caca tzít̠it, para nin̠ ni ̠
tala cas ta cuanán nac ca̠lin̠ín̠ pus na ̠
nip̠ara huá Cristo lacas ta cuananit̠. 
17

 Para Cristo ni ̠lacas ta cuananit̠ 
nac ca̠lin̠ín̠ nit̠úcu lim̠a cuán 
min ta ca̠ naj latcán, y chu nacú lil̠ak
tzan ka ̠ta ̠ya pát̠it min ta la̠ ka lhin̠cán 
porque nit̠u̠ ca̠ma ̠tzan ke ̠na ni
pa ̠cántit. 18

 Para Cristo ni ̠lama 
xas tacná xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠
aya tanin̠it̠ pero xta li ̠pa̠ huán 
pi ̠xlá naca̠ lak ma̠xtuy na ̠talak
tzan ka ̠ta ̠yanít̠ nac pu̠pat̠ín̠. 19

 Para 
aquinín caj xma̠n huá ca̠naj la yá̠hu 
pi ̠Cristo tla̠n quin ca̠ mak ta ̠yayá̠n uú 
nac caq̠uilh ta macú lih̠uán lama̠
náhu xas tacná pero para niajlay 
naquin ca̠ mak ta ̠yayá̠n y naquin ca̠
lak ma̠x tuyá̠n nac ca̠lin̠ín̠, y para 
chuná xqui ̠táx tulh koxu tacu tihua
ná̠hu aquinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua ná̠hu.

20
 Pero hua̠ntu̠ luu xta lu lóktat 

es que xli ̠ca̠na pi ̠Cristo lacas tac
uananit̠ nac ca̠lin̠ín̠ y lama nahuán 
xas tacná canec̠ xni cahuá quilh ta
macú. Huá u̠má Cristo luu pu̠lh 
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lacas ta cuánalh nac ca̠lin̠ín̠ laq̠ui ̠
lih̠uana ̠naca̠ naj la yá̠hu pi ̠lak cha̠ma 
quilh ta macú acxni ̠Dios chuná 
naca̠ ma̠ laca stac uaniy̠ xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús. 21

 Cumu 
caj xpa̠ la cata chat̠um chixcú hua̠nti ̠
ma̠la ca tzu quic̠há xla cata hua̠k nata
lac ni ̠tamay̠ cris tianos, nac̠huná chú 
caj xpa̠ la cata chat̠um chixcú hua̠nti ̠
lacas ta cuánalh nac ca̠lin̠ín̠ xli̠
hua̠k cris tianos nata la cas ta cuanán. 
22

 Cumu la ̠Adán tínil̠h, xli ̠hua̠k 
cris tianos na ̠pu̠tum nataniy̠ porque 
huá Adán xca̠ ma̠ la ca tzu qui ̠ni ̠tanchá, 
pero xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tata pek sin̠iy 
Cristo nac xla ta mat̠cán, na ̠nata la
cas ta cuanán acxni ̠nataniy̠ chuná 
cumu la ̠Jesús lacas ta cuánalh acxni ̠
nil̠h. 23

 Pu̠tum hua̠k ámaj kan
taxtuy lat̠a lácu Dios lac lhca̠ hui lin̠it̠ 
naca̠ ma̠ laca stac uaniy̠ cris tianos y 
chu na tiyá kan tax tuma porque pu̠lh 
huá lacas ta cuánalh Cristo y acxni ̠
chú namim paray xli ̠maktiy nac 
caq̠uilh ta macú acxnicú nata la cas ta
cuanán hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán. 24

 Acxni ̠
namín Cristo xli ̠maktiy uú nac 
caq̠uilh ta macú xlá natzucuy map̠ek
sin̠án hasta caní naca̠ maka tla jako̠y 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tama ̠pek sin̠án y 
tapux cu hui lá̠ nalh uú nac xli ̠ca̠ lanca 
caq̠uilh ta macú chu nac akapú̠n. 
Acxni ̠chú aya ca̠maka tla ja ko̠nit̠ 
nahuán entonces nama ca ma̠x quiy̠ 
Quin tla ̠ticán Dios xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
xlá mak lhti ̠nanit̠ nahuán; acxni ̠
chuná nama̠ kan tax tik̠oy̠ entonces na ̠
acxni tiyá nas putcán. 25

 Porque luu 
xla ca squinca pi ̠Cristo nama ̠pek
sin̠án cumu lá lanca puxcu hasta 
caní naca̠ maka tla jako̠y Dios xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠ni ̠taucxilh putún y tasi ̠tzin̠iy 
laq̠ui ̠na ̠hua̠k nata la ka chix cu huiy̠. 

26
 Y huá a̠huatá ámaj makat lajay 

xpu̠ chiná lin̠ín̠ hua̠nti ̠anka lhin̠á 
quin ca̠ ma̠ lak tzan ke ̠pu tuná̠n porque 
xli ̠hua̠k aquinín niy̠á̠hu, y acxni ̠chú 
aya namaka tla jakoy̠, canec̠ xni cahuá 
quilh ta macú niaj ti ̠catí nil̠h. 27

 Pero 
huá lat̠a huan nac lik̠alh ta huaka pi ̠
Dios nama̠x quik̠oy̠ lit̠ li hueke Jesús 
laq̠ui ̠caj xma̠nhuá sacstu nama ̠pek
sin̠án nac xli ̠ca̠ lanca caq̠uilh ta macú 
chu akapu̠n, ni ̠huam putún para 
Cristo na ̠huá chú nama ̠peksiy̠ 
Quin tla ̠ticán Dios, porque huata 
huá Dios ma̠x quin̠it̠ lit̠ li hueke y 
lim̠a ̠peksín̠ Cristo laq̠ui ̠nama ̠pek
sin̠án. 28

 Acxni ̠chú hua̠ katá hua tiyá 
map̠eksiy̠ nahuán Cristo lat̠a túcu 
anán, mismo Cristo chú ma̠n nata
pek sin̠iy Quin tla ̠ticán Dios, porque 
huá ma̠x quin̠it̠ xli ̠hua̠k xli ̠ma̠
peksín̠ xa̠huachí porque huá xtlat̠; 
y canec̠ xni cahuá quilh ta macú nac 
akapú̠n chu nac cat̠i yatni nama ̠pek
sin̠án Dios porque huá anka lhin̠á 
nata ̠yaniy.

29
 Bueno, pero caqui la̠ hua níhu, 

hui xinín cris tianos xalac Corinto 
hua̠nti ̠taakmu nu yát̠it xli ̠maktiy caj 
xpa̠ la ca tacán a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠aya 
tanin̠it̠ y ni ̠xta taakmu nunit̠, ¿túcu 
chin̠chú ca̠li ̠ma cuaniyá̠n cumu para 
ni ̠ca̠naj la yát̠it pi ̠nin̠ tala cas ta
cuanán nac ca̠lin̠ín̠? Cumu para ca̠na ̠
catzi ̠yát̠it pi ̠nec̠ xnicú cati ta la cas ta
cuánalh, ¿túcu chin̠chú xpa̠ la cata 
ca̠li ̠mak ta ̠ya pu tu nát̠it? 30

 Cumu para 
xli ̠ca̠na pi ̠nin̠ ni ̠tala cas ta cuanán 
nac ca̠lin̠ín̠, ¿túcu chin̠chú xpa̠ la
cata lhu̠hua hua̠ntu̠ cli ̠pa ̠ti ̠ma̠ náhu 
caj cumu huá clia̠kchu hui ̠na ná̠hu 
xta chu huín̠ Jesús? 31

 Porque xli ̠ca̠na 
pi ̠cha̠li cha̠lí ni ̠tzankay̠ tí quin ca̠
mak ni ̠pu tuná̠n caj xpa̠ la cata cumu 
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cli ̠chu hui ̠na ná̠hu xta chu huín̠ Jesús, 
umá hua̠ntu̠ cca̠ hua nimá̠n huá xta
lu lóktat, na ̠luu xli ̠ca̠na acxni ̠cuan 
pi ̠cca̠ li ̠pa̠ xu huayá̠n lat̠a lac̠u hui
xinín lip̠a̠ hua nát̠it Quim pu̠ chi nacán 
Jesu cristo. 32

 Para xli ̠ca̠na pi ̠Jesús ni ̠
lacas ta cuananit̠ nac ca̠lin̠ín̠, ¿nit̠úcu 
chá qui li ̠ma cuaniy ma̠squi la̠n quin
ta ma ̠pa ̠tí ̠nil̠h caj cumu cli ̠pa̠ huán 
Jesús a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠ni ̠
tali ̠pa̠ huán Dios xalac Efeso hua̠nti ̠
cumu la ̠chi chín̠ tali ̠ca tziy̠? Huata 
ma̠x tlak xatlá̠n xquin qui ̠tax tú
nilh nac̠huná xac la tá ma̠lh cumu la ̠
tahuán maka pi tzín̠ hua̠nti ̠ni ̠tali ̠pa̠
huán Dios: “Lih̠uán tla̠n lama̠ náhu 
capa̠ xu huáhu, la̠n cahua ̠yáhu y 
caka chíh̠u porque ni ̠catzi ̠yá̠hu para 
ni ̠cha̠lí o tu̠xama nani ̠yá̠hu.”

33
 Pero aquit cca̠ hua niyá̠n pi ̠niaj 

cataak ska huítit porque cumu lá 
huan tachu huín̠: “Ma̠squi ni ̠lhu̠hua 
cris tianos hua̠nti ̠lix̠cáj nit tali ̠ca
tziy̠, pero tla̠n tama̠ lak tzankey̠ 
xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ xta ma̠ la ca tzu
quin̠it̠ xtas cu jutcán hua̠nti ̠tla̠n 
xta pu hua̠ncán cris tianos.” 34

 Pero 
huata cca̠ hua niyá̠n pi ̠ni ̠calac la
ta ̠yátit akstit̠um cala ta pát̠it y niaj 
cat la huátit tala̠ ka lhín̠. Huá chuná 
cca̠ li ̠hua niyá̠n laq̠ui ̠nala ca ma̠ xa na
nát̠it, porque clac pu huán pi ̠lhu̠hua 
hui xinín hua̠nti ̠nip̠ara tzinú laka
pa sát̠it xta la ca pa̠s tacni Dios lat̠a 
lácu lacas quín nala ta ma ̠yá̠hu y lácu 
nali ̠pa̠ hua ná̠hu.

Lácu naquit̠axtuy acxni ̠
natalacastacuanán nin̠

35
 Xamaktum para huí ti ̠lac pu

huán: “¿Lácu naqui ̠taxtuy acxní 
nata la cas ta cuanán nin̠? ¿O túcuya ̠
macni cahuá nata ka lhiy̠ aca lis̠tá̠n?” 

36
 Xli ̠cána pi ̠luu mákat aktzankay̠ 

hua̠nti ̠chuná lac pu huán, porque 
chuná akspulay cumu la ̠akspulay 
aktum cuxi acxni ̠chancán xafuerza 
nalac mas tac̠nu̠y nac tíyat laq̠ui ̠
napulha xaxá̠ huat y nalhu̠ huán 
xacuxi. 37

 Porque hua̠ntu̠ chancán 
ni ̠huá xaxá̠ huat sinoque huá xacuxi, 
o para lat̠a túcuya ̠lic̠hánat hua̠k 
xtalhtzi chancán. 38

 Y aca lis̠tá̠n 
acxni ̠napún Dios chuná cat̠ la
huaniy xakanín̠ lat̠a lácu xlá ma̠s 
mat̠ la̠ntiy̠ nata ta siyuy, xa̠huachí 
lat̠a pu̠la ca tunu tachaná̠n tunuj 
túnu xapalhma xa̠hua xakanín̠. 
39

 Pus nac̠huná chú tunu xmacni 
tantum cahuay̠u, na ̠tunu xmacni 
squit̠i, na ̠tunuj lit̠úm xmacni spitu y 
aquinín na ̠tunu kalhi ̠yá̠hu qui mac
nicán. 40

 Pus cumu la ̠catzi ̠yá̠hu pi ̠
hua̠ntu̠ uú anán tunuj tunu taka
lhiy̠ xmac nicán, nac̠huná chú nac 
akapú̠n na ̠tunu taka lhiy̠ xmac
nicán nix̠a chuná cumu la ̠kalhi ̠yá̠hu 
qui mac nicán. Porque u̠má qui mac
nicán nil̠ay tat̠a la cas tuca hua̠ntu̠ 
xlacán xmac nicán, na ̠nip̠ara 
hua̠ntu̠ taka lhiy̠ xlacán xmac nicán 
nil̠ay tat̠a la cas tuca qui mac nicán. 
41

 Nac̠hu na lit̠úm tla̠n nata̠ ma̠ la cas
tu cá̠hu cumu la ̠kalhiy̠ xtax káket 
chi chiní at̠zinú luu tla̠n laca hua̠nán 
xtax káket nix̠a chuná xtax káket 
papá, y nac̠huná stacu na ̠tunu 
taka lhiy̠ xtax ka ketcán maka pi tzín̠ 
tlak ma̠rí tamaca xka ken̠án y maka
pi tzín̠ nic̠huná.

42
 Nac̠huná chú naqui ̠taxtuy 

acxni ̠nin̠ nata la cas ta cuanán nac 
ca̠lin̠ín̠; u̠ma ̠qui mac nicán hua̠ntu̠ 
kalhi ̠yá̠hu nac caq̠uilh ta macú 
acxni ̠niy̠á̠hu y quin ca̠ mac̠ nu̠ caná̠n 
lac mas tac̠ nu̠koy̠, pero a̠má qui mac
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nicán hua̠ntu̠ nakalhi ̠yá̠hu acxní 
nala cas ta cuana ná̠hu nac ca̠lin̠ín̠ 
niaj nec̠x nicú cati lak tzán ka̠lh. 
43

 Umá qui mac nicán hua̠ntu̠ kalhi̠
yá̠hu ni ̠camama, xa̠huachí acxní 
niy̠á̠hu maktum lac la tamay̠, pero 
hua̠ntu̠ nali ̠la cas ta cuana ná̠hu snu̠n 
lil̠a kátit̠ xa̠huachí tli hueke niaj 
cati tax la juánil̠h. 44

 Acxni ̠niy̠á̠hu 
mac̠ nu̠cán qui mac nicán hua̠ntu̠ 
xma̠n antá uú caq̠uilh ta macú lil̠a
ta mac̠án porque taniy̠, pero hua̠ntu̠ 
lacas ta cuanán nac ca̠lin̠ín̠ huá 
qui mac nicán hua̠ntu̠ tla̠n lil̠a ta
mac̠án nac akapú̠n porque nec̠ xnicú 
catí nil̠h. Cumu para Dios ca̠ma̠x
quin̠it̠ cris tianos xmac nicán hua̠ntu̠ 
xala uú caq̠uilh ta macú xla lih̠ua 
chu xla lúcut, pus nac̠huná tla̠n 
naca̠ ma̠x quiy̠ xmac nicán hua̠ntu̠ 
nata li ̠la ta ma ̠yac̠há nac akapú̠n.

45
 Nac lik̠alh ta huaka chiné huan: 

“Amá Adán hua̠nti ̠xapu̠lh chixcú, 
Dios má̠x quil̠h xlis̠ tacni chu xmacni 
xala eé caq̠uilh ta macú hua̠ntu̠ niy̠”; 
pero Cristo na ̠milh lit̠axtuy cumu 
lá cha ̠tum lit̠úm Adán porque xlá 
quin ca̠ ma ̠quiy̠á̠n a̠má qui lis̠ tac nicán 
hua̠ntu̠ niaj nec̠xni lak sputa. 46

 Pero 
Dios laca squinit̠ pi ̠pu̠lh huá naka
lhi ̠yá̠hu a̠má qui mac nicán hua̠ntu̠ 
xla lih̠ua chu xla lúcut hua̠ntu̠ lak
sputa acxní niy̠á̠hu, y aca lis̠tá̠n 
naka lhi ̠yá̠hu a̠má qui mac nicán 
hua̠ntu̠ niaj nec̠xni cati lák sputli. 
47

 Amá Adán hua̠nti ̠xapu̠lh chixcú 
huá xli ̠ma̠ la ca tzu qui ̠canit̠ lil̠h támat 
y acxni ̠nil̠h pih̠uá tíyat huampá 
xmacni; pero Cristo hua̠nti ̠a̠huatá 
macá milh Dios xli ̠ca̠na pi ̠antá 
nac akapú̠n xmi ni ̠tanchá y antá 
tapeksiy̠ nac akapú̠n. 48

 Xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠tala ca chinit̠ nac caq̠uilh ta

macú chuná taka lhíy xmac nicán 
cumu la ̠a̠má xapu̠lh chixcú hua̠nti ̠
xlit̠ la hua canit̠ lil̠h támat, pero 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús 
nata ka lhiy̠ xmac nicán cumu la ̠a̠má 
hua̠ntu̠ xlá kalhiy̠ porque Jesús 
antá xalac akapú̠n.

49
 Cumu xta ̠chuná kalhi ̠yá̠hu qui

mac nicán cumu la ̠xka lhiy̠ xmacni 
Adán hua̠nti ̠xlit̠ la hua canit̠ tíyat, 
pus na ̠xta ̠chuná nata si yu yá̠hu y 
naka lhi ̠yá̠hu qui mac nicán cumu la ̠
kalhiy̠ Cristo hua̠nti ̠xalac akapú̠n.

50
 Nata̠lán, luu mili ̠ca tzit̠cán pi ̠

xli ̠hua̠k qui mac nicán hua̠ntu̠ kalhiy̠ 
lih̠ua y lúcut nil̠ay cata la tá ma̠lh nac 
xpa̠xtú̠n Dios, porque nit̠u̠ lim̠a cuán 
naka lhi ̠yá̠hu qui mac nicán hua̠ntu̠ ni ̠
maka̠s quilh ta macú naniy̠ anta nícu 
lamá ̠calh nahuán canec̠ xni cahuá 
quilh ta macú. 51

 Aquit camá̠n ca̠hua
niyá̠n aktum tachu huín̠ hua̠ntu̠ 
tzek̠ xuí pero huá Dios qui ma ̠ca
tzi ̠nin̠it̠: Ma̠squi ni ̠hua̠k tani ̠nit̠tá 
hua̠nti ̠aya tali ̠pa̠ huanit̠ nahuán 
Jesús, pero acxtum hua̠k namak
lhti ̠na na̠huá xasa̠sti qui mac nicán 
hua̠ntu̠ naquin ca̠ ma̠x qui ̠caná̠n. 
52

 Umá hua̠ntu̠ cca̠ hua niyá̠n nakan
taxtuy acxni ̠a̠huatá nasa̠nán 
trom peta, pero caj xala ca pala 
hua̠ntu̠ nalay xta ̠chuná cumu lá a ̠
¡maktum chim cata la katzi y tuncán 
cala ca hua̠ nam para! Acxni ̠a̠huatá 
nasa̠nán trom peta xli ̠hua̠k nin̠ 
nata la cas ta cuanán nac ca̠lin̠ín̠ laq̠ui ̠
niaj nec̠xni cati tá nil̠h. Y xli ̠hua̠k 
aquinín hua̠nti ̠nia ̠niy̠á̠hu nahuán 
namak lhti ̠na ná̠hu tunu xasa̠sti 
qui mac nicán. 53

 Porque u̠má qui
mac nicán hua̠ntu̠ la̠nchú kalhi ̠yá̠hu, 
kol̠ún, niy̠ y lak sputa, tala cas quín pi ̠
naquin ca̠ ma̠x qui ̠caná̠n tunu xasa̠sti 
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qui mac nicán hua̠ntu̠ ni ̠kol̠ún na ̠
nip̠ara cati lák sputli. 54

 Acxni ̠xli̠
hua̠k cris tianos tamaklh ti ̠nanit̠ 
nahuán a̠má xmac nicán hua̠ntu̠ niaj 
kol̠ún nip̠ara niy̠, tancs kan tax tunít 
nahuán hua̠ntu̠ tatzok ta hui lanít̠ 
xta chu huín̠ Dios nac lik̠alh ta
huaka anta nícu chiné huan: “Amá 
xpu̠ chiná lin̠ín̠ aya mak lhti ̠canit̠ 
xlit̠ li hueke laq̠ui ̠niaj ti ̠nama̠ lak
tzankey̠ cris tianos. 55

 ¿Nícu chú alh 
xlit̠ li hueke xpu̠ chiná lin̠ín̠? ¿Lácu 
pi ̠niaj lay chú ca̠ma̠ lak tzankey̠ 
cris tianos?” 56

 Tamá xpu̠ chiná 
lin̠ín̠ tla̠n xquin ca̠ ma̠ lak tzan key̠á̠n 
porque luu lhu̠hua lat̠a xtla hua ni̠
táhu tala̠ ka lhín̠ nac qui la ta mat̠cán, 
pero luu a̠lis̠ok quin ca̠ ma ̠ca tzin̠ín̠ 
xli ̠ma ̠peksín̠ Moisés pi ̠nit̠lán lat̠a 
xla ma̠ náhu. 57

 Pero capa̠x cat ca tzi̠
níhu Dios pi ̠mak lhtin̠it̠ xlit̠ li hueke 
xpu̠ chiná lin̠ín̠ laq̠ui ̠nia̠j lay 
naquin ca̠ ma̠ lak tzan key̠á̠n, porque 
huá quin ca̠ ma̠x qui ̠nit̠án lit̠ li hueke 
Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo laq̠ui ̠
namaka tla ja yá̠hu.

58
 Nata̠lán, aquit luu snu̠n 

cca ̠pa̠x quiy̠á̠n, huá xpa̠ la cata cca̠
li ̠hua niyá̠n pi ̠tli hueklh cahui lít̠it 
min ta ca̠ naj latcán y ni ̠cata xlaj
uanít̠it, huata at̠zinú ma̠s akstit̠um 
calis̠ cújtit laq̠ui ̠nali ̠pa̠ huancán 
Jesús, porque hui xinín sta
lanca catzi ̠yát̠it pi ̠xli ̠hua̠k hua̠ntu̠ 
tla hua pát̠it ni ̠caj chu natá ámaj lac
la tamay̠ min tat la kuacán xlá catziy̠ 
lácu naca̠ ma̠s ka huiy̠á̠n.

Pablo lic̠huhuin̠án pi ̠lakasiyu 
catamá̠stokli xofrendajcán

16  Nac̠hu na lit̠úm cca̠ ma̠ la ca
pa̠s tac ni ̠pu tuná̠n xpa̠ la cata 

a̠má tumin̠ hua̠ntu̠ hui xinín ma̠s

tok pát̠it laq̠ui ̠naca̠ li ̠mak ta ̠ya yát̠it 
a̠ma̠kol̠h cris tianos xalac Jeru salén 
hua̠nti ̠na ̠tali ̠pa̠ huán Jesús. Aquit 
cla cas quín pi ̠chuná nama̠s to kát̠it 
cumu la ̠cca̠ hua ninit̠ natat la
huay a̠ma̠kol̠h ca̠naj lanín̠ xalac 
Gala cia. 2 Ca̠lak cha̠ná̠n pi ̠tzim̠aj 
tzim̠á domingo nama ̠qui ̠ti ̠lha yát̠it 
aca tzunín̠ min tu min̠cán hua̠ntu̠ tla
ja ni ̠tátit nahuán xli ̠hua̠k xama̠na 
laq̠ui ̠acxni ̠aquit nac ca̠ la ka na ̠chá̠n 
ni ̠ac̠u aka xapaj nala yát̠it xla cata 
nama̠s tok pu tu nát̠it tumin̠ hua̠ntu̠ 
nali ̠mak ta ̠ya na nát̠it. 3 Huata acxni ̠
aquit nac cha̠ nac̠há cat̠a caj xma̠n 
nalac sac xtu yát̠it maka pi tzín̠ lac
chix cu huín̠ hua̠nti ̠at̠zinú hui xinín 
ca̠li ̠pa̠ hua nát̠it laq̠ui ̠huá natalén̠ 
min car tajcán chu tamá tumin̠ 
hua̠ntu̠ hui xinín nali ̠mak ta ̠ya na
nát̠it. 4 Y para luu xla ca squinca 
nahuán pi ̠aquit na ̠nacán entonces 
aquit ma̠n nac ca ̠taa̠nac̠há.

Pablo lic̠huhuin̠án pi ̠naán 
ca̠lakapaxia̠lhnán corintios

5
 Clac pu huán pi ̠acxni ̠nac ca̠ la

ka na ̠chá̠n nac min ca ̠chi quin̠cán 
Corinto pu̠lh antá nac ti ̠taxtuy nac 
xapu̠ la tama̠n Mace donia, hasta 
aca lis̠tá̠n chú nac ca̠ lak cha̠ na ̠chá̠n. 
6

 Xamaktum para juerza maka̠s 
nac ta mak xteka nac min ca ̠chi
quin̠cán, pero clac pu huán pi ̠antá 
cuij nahuán hasta nati ̠tax tukoy̠ 
ca̠lonkni. Y para antá nac ta mak
xteka pus acxni ̠chú nac ta ca̠x paray 
xla cata nacán a̠laca tunu cac̠hi quín̠ 
hui xinín naqui la̠ mak ta ̠ya yá̠hu y 
naqui la̠ ma̠x qui ̠yá̠hu hua̠ntu̠ aquit 
nac mac la cas quín nac tiji. 7 Aquit 
nit̠u̠ cca ̠ti ̠la ka pa xia̠lhnamá̠n caj 
xataac lhcu cutni huata clac pu huán 
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pi ̠juerza maka̠s nac ca ̠ta̠ la ta may̠á̠n, 
para Dios lacas quín. 8 Pero la̠nchú 
antacú uu̠ nac ta mak xteka nac 
Efeso hasta nati ̠tax tuko̠y xapa̠x cuaj 
pen te costés. 9 Porque luu cli ̠pa̠ xu
huay lat̠a cca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ 
cris tianos xta chu huín̠ Dios y xlacán 
tali ̠pa̠ huán, ma̠squi na ̠lhu̠hua 
tala má̠ nalh hua̠nti ̠ni ̠tamat̠ la̠ntiy̠ 
hua̠ntu̠ aquit cli ̠chu hui ̠nama.

10
 Nac̠hu na lit̠úm cca̠ hua niyá̠n 

para xamaktum naca̠ lak cha̠ na ̠chá̠n 
Timoteo, camak ta ̠yátit y capa̠x
quít̠it, xa̠huachí cuentaj cat la huátit 
hua̠ntu̠ naca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n 
porque xlá na ̠huá lis̠ cujma xta
chu huín̠ Quim pu̠ chi nacán Jesús 
chuná cumu la ̠aquit. 11

 Pus nip̠ara 
chat̠um tícu calak má kalh porque 
luu snu̠n kahua sacú, huata lip̠a̠
xúhu camak ta ̠yátit y cama̠x quít̠it 
hua̠ntu̠ namac la cas quín nac tiji 
xla cata naqui lakmín porque 
aquit chu xa̠maka pi tzín̠ nata̠lán 
cka lhi ̠ma̠ náhu xla cata nim̠aka̠s 
naquin ca̠ lak miná̠n. 12

 Aquit 
cuánilh quin ta̠ lacán Apolos xla
cata pi ̠lac xtum caca ̠taa̠nchá 
maka pi tzín̠ nata̠lán laq̠ui ̠naca̠ la ka
pa xia̠lhnaná̠n, pero xlá qui huá nilh 
pi ̠nin̠aj catianchá porque ni ̠lim̠a
kuaniy, pero juerza naca̠ la ka na ̠chá̠n 
acxní nali ̠ma kuaniy.

Pablo ca̠xakatlil̠acá̠n 
cristianos xalac Corinto

13
 Ahuatá cca̠ hua niyá̠n, ská lalh 

cala ta pát̠it xla cata nit̠i ̠nacaa̠k
ska huiyá̠n xa ̠hua chí akstit̠um 
cali ̠la ta pát̠it min ta ca̠ naj latcán, 
caka lhít̠it lic̠a mama xla cata ni ̠
nata xlaj uani ̠yát̠it. 14

 Y xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ lactzu̠ lactzú tla hua yát̠it luu 

lip̠a̠ xúhu cat la huátit laq̠ui ̠nata
siyuy pi ̠hui xinín xli ̠ca̠na kalhi ̠yát̠it 
tapa̠x quit̠.

15
 Nata̠lán, hui xinín ma̠x catzi ̠yát̠it 

pi ̠antá nac xapu̠ la tama̠n Acaya 
huá Estéf anas chu xli ̠ta la ka pasni 
hua tunín̠ luu pu̠lh tali ̠pá̠ hualh 
Quim pu̠ chi nacán Jesús, y hasta 
lat̠a tali ̠pa̠ huanit̠ Jesús xlacán lip̠a̠
xúhu tamak tay̠ay a̠ma̠kol̠h hua̠nti ̠
na ̠tali ̠pa̠ huán. 16

 Huá chuná cca̠
li ̠ma̠ la ca pa̠s ta camá̠n porque aquit 
cla cas quín pi ̠chuná na ̠namak ta̠
ya na nát̠it y naca̠ ka lha kax pa tát̠it 
hua̠ntu̠ xlacán tahuán xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠taka lhiy̠ tla̠n tala ca pa̠s tacni 
cumu la ̠xlacán taka lhiy̠.

17
 Xli ̠ca̠na pi ̠luu cpa̠ xu huay cumu 

támilh quin ta la ka pa xia̠lhnán 
Estéf anas, For tu nato y Acaico, pus 
ma̠squi xa̠maka pi tzín̠ hui xinín 
nil̠ay tat̠átit cumu mákat. 18

 Xlacán 
tamaka pa̠ xú hualh qui nacú acxni ̠
xac li ̠pu huama, y aquit sta lanca 
cca tziy̠ pi ̠nac̠huná tamaka pa̠ xu
hua̠ nanit̠ nac milak sti ̠pa̠ncán; pus 
u̠ma̠kol̠h cris tianos ca̠mi nin̠iy pi ̠
hui xinín naca ̠pa̠x cat ca tzi ̠ni yát̠it caj 
xpa̠ la cata hua̠ntu̠ tat la huay y lat̠a 
tapa̠x quin̠án.

19
 Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús 

lat̠a nac aka tunu cac̠hi quín̠ uú 
lacatzú nac Asia luu lip̠a̠ xúhu ca̠xa
kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n. Nac̠huná Aquila, 
Prisca y xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tata mac
xtumiy̠ nac xchic luu ca̠na ̠lip̠a̠ xúhu 
ca̠xa kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n. 20

 Nac̠huná 
cris tianos hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús 
uú nac Efeso hua̠k lip̠a̠ xúhu ca̠xa
kat li ̠la ca̠ ma ̠chá̠n. Cla cas quín pi ̠
hua̠ntu̠ tla̠n cala̠s nátit y cala ̠tzú̠ctit 
xa̠huachí caca tzít̠it pi ̠lá̠m para aquit 
cca̠ xa kat lim̠á̠n xachat̠um.
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21
 Y u̠má a̠huata tachu huín̠ hua̠ntu̠ 

camá̠n ca̠hua niyá̠n, xli ̠ca̠na pi ̠
mismo ma̠n cma ca ni ̠tzokma.

22
 Para tícu ni ̠lip̠a̠ huán Quim pu̠

chi nacán Jesu cristo y lak makán, 
pus tancs cacá tzil̠h pi ̠sacstu lak
tzan ka ̠ta ̠yama. ¡Quim pu̠ chi nacán 
mima!

23
 Aquit cla cas quín pi ̠Quim pu̠

chi nacán Jesu cristo anka lhin̠á 
caca̠ la ka lhamán y caca̠ si cu la nat̠
la huán. 24

 Xli ̠hua̠k hui xinín aquit 
cca ̠pa̠x quiy̠á̠n cumu lá lin̠a ta̠lán 
porque xli ̠hua̠k aquinín ca̠naj
la ni yá̠hu y lip̠a̠ hua ná̠hu Cristo 
Jesús. 
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